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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

LaGaranzia ConvenzionaleImmergasrispetta tuttiiterminidella Garanzia Legaleesiriferiscealla “conformitaal contratto” in meritoalle caldaie Immergas; in
aggiunta,laGaranzia ConvenzionaleImmergasoffreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainiziale gratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas;

« decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenza dell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavalidita della GaranziaLegalefornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas, anche dopolaeventuale compilazione del
modulodigaranziadapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potra essereannullatao considerata decaduta qualoranonsiano statirispet-
tati (adinsindacabilegiudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.
1) OGGETTODELLA GARANZIACONVENZIONALE
La presente Garanzia Convenzionale Immergas viene offerta daImmergas S.p.A., con sede a Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle caldaie Immergas come
specificatonel seguente paragrafo “Campodiapplicazione”.
Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e
Cittadel Vaticano.
LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita sui prodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.
2) CAMPODIAPPLICAZIONE
Immergas offrelapresente Garanzia Convenzionalesu tuttiicomponentifacentiparte delle caldaie Immergas.
Ladurata della Garanzia Convenzionale Immergasédi5annied e vincolataallastipulaed al rispetto del contratto di manutenzione programmata “Formula
ComfortExtra” conun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato e decadein caso disuorecesso.
Qualora non venga stipulato (entro 60 giorni dalla data della verifica iniziale) e rispettato il contratto di manutenzione “Formula Comfort Extra” la durata
della Garanzia ConvenzionaleImmergasédi2anni, fattaeccezione peribollitori presentiall'interno delle caldaie, periqualie previstacomunque una garan-
ziadelladuratadi5anni.
La Garanzia Convenzionale Immergas prevede la sostituzione o la riparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti di fabbricazione o conformita al
contratto.
Laverificainiziale non prevedeinterventisugliimpianti (idraulico, elettrico, etc.) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasimodifica.
LaGaranzia ConvenzionaleImmergasresterain vigorefinoaquando siano staterispettate tuttele condizioni previste dalla garanziastessa.
3) DECORRENZA
LaGaranzia Convenzionale Immergas decorre dalladatadiverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.
4) ATTIVAZIONE
L utente che 1ntende avvaler51 della Garanzia Convenzionale Immergas deve, perprima cosa, esserein possesso della necessaria documentazwne acorredodel

Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entroun congruo termine) provvederaad effettuare laverlﬁca inizialegratuitael’avvio della Garanzia
ConvenzionaleImmergas, mediantela corretta compilazione del modulo digaranzia. Larichiesta diverifica deve essere effettuata entro 10 giorni dellamessa
inservizio (eseguita dall’installatore) e comunque entro un mese dallamessain funzione dell’impianto; in aggiunta larichiesta deve essere compiutaentro 8
annidalladatadimessaincommerciodeiprodottied entrol’eventuale data ultimadimessainservizio previstadallalegislazione vigente.
5) MODALITA DIPRESTAZIONE
Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo tempo dalla chiamata dell’Utente, in funzione anche del livello oggettivo di
criticita e dell’anteriorita della chiamata; la denuncia del vizio deve avvenire entro e non oltre 10 giorni dalla scoperta. Trascorsi i termini di garanzia, l’assi-
stenzatecnicaviene eseguitaaddebitandoal Clienteil costo deiricambi, dellamanodoperaedil diritto fisso di chiamata. Ilmateriale sostituito in garanzia & di
esclusivaproprietadellalmmergasS.p.A.edeveesserereso senzaulterioridanni(penaladecadenzadellagaranzia).
6) ESCLUSIONI
Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.
LaGaranzia Convenzionale non comprende danniedifettidelle caldaieImmergas derivantida:
o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;
» mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioni;
« negligenteconservazionedel prodotto;
« mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuatidapersonalenon facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica AutorizzatiImmergas;
« allacciamentiadimpiantielettrici,idrici, gas o camininon conformialle norme vigenti; nonché inadeguato fissaggio delle strutture disupporto dei componenti;
« utilizzodicomponenti, fumisteria o difluidi termovettorinonidoneialla tipologia delle caldaieinstallate o non originaliImmergas; nonchéassenza difluiditermo-
vettoriodiacquadialimentazione, mancatorispetto deivaloridipressioneidraulica (staticae dinamica) indicati sulladocumentazione tecnicafornitaacorredo;
« agentiatmosfericidiversida quelli previstinel presentelibrettoistruzioni; nonché calamitaatmosferiche o telluriche; incendi, furti, atti vandalici;
« installazioneinambiente (esterno ointerno) nonidoneo;
« permanenzaincantiere,inambiente nonriparatoosenzasvuotamento dell’impianto, nonché prematurainstallazione;
» formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurita delleacque dialimentazione, nonché mancata pulizia dell’impianto;
« corrosione degliimpianti;
« forzataoprolungatasospensionedel funzionamento delle caldaie Immergas;
» mancatooinidoneo collegamento delle valvole disicurezzaalloscarico;
o sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, nonchétensione dialimentazioneal difuoridel camponominale;
« mancatooinidoneo collegamento dellamessaaterra;
» mancataverificaperiodicadell'usuradell'anodosacrificale;
» mancataoinidoneainstallazionedeifiltridell'acqua.
7) ULTERIORICONDIZIONI
Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-
tualenecessita diutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi
perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita della presente Garanzia Convenzionale Immergas.
Lapresente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone chel’utente faccia eseguire lamanutenzione periodica annuale e gli interventi di manutenzione
straordinariadelle proprie caldaie daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas di alta qualita in grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza al Suo apparecchio. Legga con attenzionele pagine che seguono: potra trarne utili suggerimentisul
corretto utilizzo dell’apparecchio, il cuirispetto confermerala Suasoddisfazione peril prodotto Immergas.
Sirivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperlaconvalidadellaspecialegaranziaImmergas). Ilnostro tecnico verifichera le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguira lenecessarieregolazioniditaraturae Leillustrerail corretto utilizzo dell'apparecchio.
Sirivolgapereventualinecessita diintervento emanutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essi dispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermicidevono essere sottopostia manutenzione periodicaedaverificascadenzata dell’efficienza energeticain ottem-
peranzaalle disposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Per adempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica AutorizzaticheLeillustrerannoivantaggidell’operazione Formula Comfort.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessi di progettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza post vendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIENISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricante la richiesta di ricevere copia della Dichiarazione di Con-
formita specificandoilmodello diapparecchio elalingua del paese.

I1fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto di apportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.
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AVVERTENZE GENERALI

I1presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1, sezione 3 e sezione 5);

Utente (sezione 2 e sezione 3);

Manutentore (sezione 3, sezione 4 e sezione 5).

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezionealuidedicata (sez. 2 esez. 3).
Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentitinella sezione dedicata.
Perl’installazione dell’apparecchio ¢ obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professionalmente qualificato.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein casodipassaggio diproprieta o subentro.

Il presente manuale dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono
indicazioniimportanti perlasicurezzanelle fasi diinstallazione, d'uso e manutenzione.

Aisensidellalegislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati. Uinstallazione e la manu-
tenzione devono essere effettuate in ottemperanza alle norme vigenti, secondo le istruzioni del costruttore e da parte di per-
sonale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello avente specifica competenza tecnica nel
settore degliimpianti, come previsto dalla Legge.

Linstallazione oilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositivilmmergas potrebbe
dareluogo aproblematiche non prevedibilia priorinei confrontidi persone,animali, cose. Leggere attentamente le istruzioni
acorredodel prodotto per una correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtretematiche correlate all’installazione dei prodottistessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghidilavo-
ro, salvaguardia del’'ambiente, prevenzioni degli infortuni), € necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

Tuttii prodottiImmergas sono protetticonidoneoimballaggio datrasporto.
IImateriale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalleintemperie.
Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal sensounagaranziadiqualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale e stato espressamente previsto. Ognialtro uso é da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presentelibretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, ’'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI

PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLOELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generare rischidinaturaelettrica.

>

PERICOLOPARTIINMOVIMENTO
IIsimboloindica componentidell'apparecchio in movimento che potrebbero generare rischi.

PERICOLO SUPERFICICALDE
IIsimboloindica componentidell'apparecchio ad elevata temperatura superficiale che potrebbero provocare ustioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generaresituazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisia alla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggereecomprendereleistruzionidell apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosi scrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanzadelleindicazioni puo generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indica suggerimentiutilioinformazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTO AMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, madi
conferirlain appositicentridiraccolta.

A
AN
N
S
i

DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI

O
©
o

GUANTIDIPROTEZIONE
PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE
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1.1

INSTALLAZIONE APPARECCHIO

AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

Gli operatori che effettuano l'installazione e la manutenzione dell'apparecchio,
devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
previstidalla Legge vigente in materia.

Il presente apparecchio ¢ stato progettato unicamente per installazioni a basamento, per il riscaldamento e la produzione di
acqua caldasanitariain usi domesticiesimilari, conla possibilita diabbinamento ad un sistemaa pannellisolari.

Nelcasoin cuil'apparecchiosiainstallatoinluoghiumidi, ¢ necessario prevedere al disotto dello stesso un sistemadiisolamen-
todalpianodiposa.

> B P 0P

I1luogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e

strutturali) tali da consentire (sempre in condizionidisicurezza, efficaciaed agevolezza):

- Pinstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativatecnica);

- leoperazionidimanutenzione (comprensive di quelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);

- larimozione (finoall’esternoinluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’eventua-
le sostituzione degli stessi conapparecchie/o componentiequipollenti.

>

Variandoil tipo diinstallazionevariaanchela classificazione dell'apparecchio e precisamente:

- Apparecchioditipo B,; 0 Bs; seinstallato utilizzando gliappositi terminali per’aspirazione dell’aria direttamente dalluogo
incui¢installatol'apparecchio.

- Apparecchio di tipo C se installato usando tubi concentrici o altri tipi di condotti previsti per apparecchio a camera stagna
perl'aspirazione dell'ariael'espulsione dei fumi.

>

La classificazione dell'apparecchio ¢ indicata nelle raffigurazioni delle varie soluzioni installative riportate nelle pagine se-
guenti.

Soloun'impresa professionalmente abilitata € autorizzataad installareapparecchia gas Immergas.

> B

Linstallazione deve essere fatta secondole prescrizioni delle norme UNI e CEIL dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuonatecnica.

>

Inparticolare devono essererispettatelenorme UNI7129 e 7131 elenorme CEI 64-8 e 64-9.

>

Secondola UNI7129,non é consentito installare apparecchirimossie dismessi da altriimpianti.
I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossi daaltriimpianti né per eventuali non confor-
mitaditaliapparecchi.

>

Verificarele condizioniambientalidifunzionamento dituttele parti pertinentiall'installazione, consultandoivaloririportati
nellatabelladeidatitecnicidel presentelibretto.
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/\ Linstallazione dell'apparecchio in caso di alimentazione a GPL o ad aria propanata

[ [ o4\ . ] . 0 [
£ deve ottemperare alle regole per i gas aventi densita maggiore dell'aria (siricorda,a
o . . . ) 1 ) Te ) D) . .
£ titolo esemplificativo e non esaustivo, che ¢ vietata l'installazione di impianti
= alimentati conisopraindicatigasinlocaliaventiil pavimentoad una quotainferiore
- L3 [ O
2 rispettoal piano dicampagna).
Nel caso diinstallazione dikit o manutenzione dell'apparecchio, procedere prima allo svuotamento dei circuiti impianto e sa-
A nitario quando necessario, onde evitare di comprometterelasicurezza elettrica dell'apparecchio (Parag. 4.26,4.27).
) Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo di intervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nei circuiti
gasesanitario.
Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cid non fosse certo, occorrerivolger-
= A; siimmediatamenteal fornitore.
E Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
S portatadeibambiniin quanto fontidipericolo.
Nelcasoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente per le normali manutenzioni;
perledistanze minimediinstallazione vediFig. 5.
— /\ Ealtrettanto importante che le griglie di aspirazione e i terminali di scarico non
_ siano ostruiti.
Z
< N
2| /\  Eopportunoverificaretramiteipozzettidi prelievoaria che nonvisiaricircolo fumi
@) .
3 (maxammesso 0,5% diCO,).
5
% Nessun materiale combustibile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).
s A
— 2 Ladistanzaminima dai materiali combustibili pericondottidiscarico deve essere almeno 25 cm.
§ In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim-
8 A presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specificaedeiricam-
5 bioriginali).
S Astenersiquindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
%
= ﬁ E’vietata qualsiasimodificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.
"/
S
Z
Q
=
=
=
<
a
"/
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Normediinstallazione

Questo apparecchio deve essere installato in un ambiente nel qualela temperaturanon possascendereal disotto di0°C.
Nonesporrel'apparecchio agliagentiatmosferici.

/\ Evietatalinstallazione diapparecchidi utilizzazionea gas, condotti discarico fumi
e condotti di aspirazione dellaria comburente allinterno di locali con pericolo
incendio (per esempio: autorimesse, box) e dilocali potenzialmente pericolosi.

<3
=4
<
<
-
z
=
2]
2

/\ Non installare nei locali / ambienti costituenti parti comuni delledificio
condominiale, scale interne o altri elementi costituenti vie di fuga (es.: pianerottoli,
androni). =

=
= L] . . . . L] . L] L] . L] L] L] D

/\ Evietatal'installazione neilocali/ ambienti costituentile parti comuni dell'edificio
condominiale quali, per esempio, cantine, androni, solaio, sottotetto, scale interne o
altri elementi costituenti via di fuga, se non collocati allinterno di vani tecnicidi (_|
pertinenzadiognisingola unitaimmobiliare eaccessibilisoloallutilizzatore (perle —
caratteristiche dei vani tecnicisivedala UNI7129-2). =

Z
<

A Questiapparecchiservonoariscaldareacquaadunatemperaturainferioreaquelladiebollizionea pressione atmosferica. CED

3
Devono essereallacciatead unimpianto termico ead unarete didistribuzione diacquasanitariaadeguataalleloro prestazioni E
A edallaloropotenza. 5
=%
=
=4
o
=
Z
[4a]
5
Z
<«
S
S
4
Q
&3]
»
=
5
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Rischiodidannidovutiallacorrosioneacausadiariacomburente eambiente inadeguati.

Spray, solventi, detergentiabase dicloro, vernici, colle, composti diammoniaca, polveri e simili possono causarela corrosione
(A delprodotto enel condotto fumi.

ﬁ Verificare che’alimentazione diaria comburente sia priva dicloro, zolfo, polveri, ecc..

INSTALLATORE

Assicurarsichenelluogo d’installazione non vengano stoccate sostanze chimiche.

) Sesidesiderainstallare il prodotto in saloni dibellezza, officine di verniciatura, falegnamerie, imprese di pulizia o simili, sce-
(A gliereunlocaled’installazione separato nel quale siaassicurata un’alimentazione dell’aria comburente esente da sostanze chi-
miche.
= Assicurarsichel’ariacomburente nonvengaalimentata tramite caminichein precedenzavenivano utilizzati con caldaie o altri
E A apparecchidiriscaldamento alimentati da combustibililiquidi o solidi. Questiultimi, infatti, possono causare unaccumulo di
S fuligginenel camino
Rischio didannimaterialiaseguito disprayeliquidiperlaricercadiperdite
- ﬁ Gli spray eiliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 69) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
PR mente.
Durantegliinterventidiinstallazione e riparazione non spruzzare spray oliquidisulla valvola gas (lato connessioni elettriche).
(=
a
Z
<
=
)
o
)
—
—
=
Z
Z
A
"’/
)
=
=4
o
)
Z
=
I
=
Z
<
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A
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Riempimento delsifoneraccoglicondensa

/\ Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei
prodotti della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche
minuto, dallo scarico condensa non escano pit i fumi della combustione; questo
significa cheil sifone sisara riempito di una altezza di condensa corretta tale danon
permettereil passaggio dei fumi.

<3
=4
<
<
-
z
=
2]
2

Trattamento termico di “antilegionella” del bollitoread accumulo.

Trattamento termico di “antilegionella” del bollitore ad accumulo Immergas (attivabile sia da pannello caldaia che da sistemi
A ditermoregolazione esterni predisposti).
Durante questafaselatemperatura dell’acquaall’interno dell’accumulo superai60 °C conrelativo pericolo discottature.
Tenere sotto controllo tale trattamento dell’acqua sanitaria (ed informare gli utilizzatori) per evitare danni non prevedibilia
priorineiconfrontidipersone,animali, cose.

UTENTE

Protezione collettoresolare.

/&\ Prima di mettere in funzione l'impianto solare, il collettore solare deve essere
coperto per proteggere l'assorbitore da surriscaldamento e l'operatore da eventuali
scottature.

[l circuito solare deve essere riempito solo quando il sistema idraulico € assemblato
completamente e non puo essere messo in funzione prima di avere la possibilita di
eliminareil calore generato dal collettoresolare.

Per il dimensionamento dell'impianto solare rivolgersi ad un termotecnico
qualificato.

) (

) ( PANNELLO COMANDI

MANUTENTORE

DATITECNICI
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Particolaridisposizioni perapparecchiinstallatiin configurazione B,; 0 Bs;.

/\ Gliapparecchi a camera aperta tipo B,; e B;; non devono essere installati in locali

=
§ dove si svolgono attivita commerciali, artigianali o industriali in cui si utilizzino
5 prodottiin grado di sviluppare vapori o sostanze volatili (p.e. vapori di acidi, colle,
g vernici, solventi, combustibili, ecc.), nonché polveri (p.e. polvere derivata dalla
z lavorazione del legname, polverino di carbone, di cemento, ecc.) che possano
risultare dannose per i componenti dellapparecchio e comprometterne il
funzionamento.
/\ Inconfigurazione B,; e B;; gli apparecchi non devono essere installati in camera da
- letto, in locali uso bagno, in gabinetti o in monolocali; inoltre non devono essere
z installate inlocali nei quali siano presenti generatori di calore acombustibile solido
3 einlocalicon essicomunicanti.
/\ Tlocali diinstallazione devono essere permanentemente ventilati, in conformita a
— quanto previsto dalla UNI 7129-2 (almeno 6 cm2 per ogni kW di portata termica
3 installata, salvo maggiorazioni necessarie in caso di presenza di aspiratori
2 elettromeccanici o altri dispositivi che possano mettere in depressione il locale di
3 installazione).
2
= Installare gliapparecchiin configurazione B,; e Bs;inlocaliad uso non abitativo e permanentemente ventilati.
=
Z
s
_J /\ 1l mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e
— Pinefficacia della garanzia.
=
=4
o
I
Z
=
I
=)
Z
<
=
S
Z
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=
=
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1.2 TARGADATIEADESIVOINFORMAZIONIINSTALLAZIONE

1.2.1 Posizionamento targadati

HERCULES SOLAR 25

1

Legenda (Fig. 1):

Targadati

ST.007905/003
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1.2.2 Legendatargadati

ITA
g‘-l Md. Modello
8 Cod.Md. Codice modello
j PIN Codice PIN
i Md. SrN° Matricola
7 Coalld o CHK Check (controll
2 SN CHK eck (controllo)
= Type Type Tipologiainstallazione (rif. UNIEN 1749)
Qnwmin Portatatermicaminimasanitario
QnwiQn min P min Qnmin Portatatermicaminimariscaldamento
— Pnmin Potenzatermicaminima
Qnw/Qn max Pn max . . o
Qnwmax Portatatermicamassimasanitario
PMS ™ D Qnmax Portatatermicamassimariscaldamento
PMW T. __® Pnmax Potenzatermicamassima
E NOx Class '_@ PMS Pressione massimaimpianto
E} ‘—® ™ Temperaturamassimalavoro
|
o) D Portataspecifica
-—@ PMW Pressione massimasanitario
T. Temperaturaminimae massima diinstallazione
1 Gradodiprotezione IP
—/
NOxClass Classe NOx
) p
_@ 5 Tensione nominale - Simbolo alimentazione - Frequenza
— nominale - Potenzanominale (Assorbimento)
% . e 309 Assorbimento aggiuntivo massimoKkitinstallabili (da
< = aggiungerealla Potenzanominale)
% ] 0 4 Loghiemarcature
8 _ 5 Categorie gase paesididestinazione
j '_@ 6(*) Informazionispecifiche per Belgio
% 7 Taraturadifabbrica
5 8(*) Hydrogen ready
=)
9 Tipologiaapparecchio
| —
' 2
(*)=sepresente.
§ ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio.
]
=
4
S 1.2.3 Adesivoinformazioniinstallazione
E ITA
p= M d . Md. Modello
o SrN° Matricola
SrN : .
- Qr Potenzariscaldamentoimpostata
PR Q r kwW Qrw Potenzasanitarioimpostata
K Typ-ins Tipologia fumisteriainstallata
Q rw W 1 Codicearticoloadesivo
oy . —
) Typ-ins @
Z 3
Q
E All'atto dell'installazione, il tecnico abilitato deve compilare il fac-simile dell'adesivo informazioni installazione presente sul
=l Z i \ librettoriportando le informazioniindicate. Tale adesivo & contenuto all'interno del gruppo garanzia; vacompilato e posto in
g vistaesternamente all'apparecchio (vedi Parag. 4.2).
—/

HERCULES SOLAR 25 ST.007905/003

© -

™
o
e)
~
o)
]
—
N
—
Q
[a)
l_
)



™
o
e)
~
o)
]
—
N
—
Q
(@]
|_
V)

1.3 DIMENSIONIPRINCIPALI

600
525 75
118 95 387
60, 135
\€9 é; »———RZ3
© >———(MZ3
~ »——RZ2
(122
»——(RZ]
> D)
u H
H ] &0
- AF
| RC
O
D~
)
| €0
i |
75
o
o~
~
S g
4
Legenda (Fig. 4): G - AlimentazionegasG1/2"
RZ3 - Ritornoimpianto zona 3 diretta G 3/4" - Ritorno impianto AC - Uscitaacquacaldasanitario G 3/4"
zona 3 miscelata G1"(Optional) AF - Entrataacquasanitario G3/4"
MZ3 - Mandata impianto zona 3 diretta G 3/4" - Mandata im- RC - RicircoloG3/4"(Optional)
piantozona3miscelata G 1"(Optional) RP - RitornoapannellisolariG 3/4" (Optional)
RZ2 - Ritornoimpiantozona2diretta G3/4" (Optional) - Ritorno MP - MandatadapannellisolariG3/4" (Optional)
impiantozona 2 miscelata G1"(Optional) SC - Scaricocondensa (diametrointerno minimo @13 mm)
MZ2 - Mandataimpiantozona 2 diretta G 3/4" (Optional) - Man-
dataimpiantozona2miscelata G 1" (Optional)
RZ1 - RitornoimpiantozonaldirettaG3/4"
MZ1 - MandataimpiantozonaldirettaG3/4"

HERCULES SOLAR 25
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1.4 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE

INSTALLATORE
B

UTENTE

PANNELLO COMANDI

Legenda (Fig. 5):
- 450mm
350mm
30mm
400mm
10mm

(

)

Mo O® >

MANUTENTORE

DATITECNICI
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1.5 ALLACCIAMENTO GAS

I nostri apparecchi sono costruiti per funzionare con gas metano (G20), G.P.L., aria propanata (50% aria - 50% propano) e miscele di
metano eidrogeno fino al 20% in volume (G20Y20), riferito al gas distribuitoin rete. La tubazione dialimentazione deve essere uguale o
superioreal raccordo dell'apparecchio.

\ Prima di effettuare l’allacciamento gas occorre eseguire una accurata pulizia interna di tutte le tubazioni dell’impianto diad-
duzione del combustibile onde rimuovere eventuali residui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'appa-
recchio.
Occorre inoltre controllare che il gas distribuito corrisponda a quello per cui ¢ stata predispostal'apparecchio (vedi targa dati
postasull'apparecchio).
Sedifferiscono ¢ necessariointervenire sulla caldaia per un adattamentoadaltro tipo digas (vedi conversione degliapparecchi

<3
=4
<
<
-
z
=
2]
2

in casodicambio gas).

/\ Fimportanteinoltreverificarela pressione dinamica direte (metano o G.P.L.) chesi
andra ad utilizzare per l'alimentazione dellapparecchio che dovra essere conforme |
alla UNI EN 437 e relativi allegati, in quanto se insufficiente puo influire sulla |&
potenzadel generatore provocando disagiall'utente. =
Pressioni statiche/dinamiche di rete superiori a quelle previste per il regolare
funzionamento possono arrecare gravi danni agli organi di controllo
dell'apparecchio; in tal caso intercettarelalinea gas. -
Non mettere in funzionel'apparecchio. =
Farverificarel'impiantoa personale esperto. =

LZﬁ
. L] L] 2

/\ Lanorma UNI7129-1 prevede che a monte di ogni collegamento fra apparecchioe |3
impianto gas sia installato un rubinetto di utenza. Tale rubinetto, se fornito dal |5
fabbricante dellapparecchio, puo essere collegato direttamente allapparecchio |z
(quindi a valle delle tubazioni che costituiscono il collegamento fra impianto ed |z
apparecchio), secondoleistruzionidel fabbricante stesso. -
[lgruppodiallacciamento Immergasé fornito diserie conl'apparecchio. =
In ogni caso ¢ necessario assicurarsi che il rubinetto di utenza gas sia allacciato
correttamente. g

)

Iltubo diadduzione del gas combustibile deve essere opportunamente dimensionato in base alle normative vigenti (UNI7129) al fine di L:IZJ

garantirela corretta portata del gas al bruciatore anche nelle condizioni di massima potenza del generatore e di garantire le prestazioni S

dell’apparecchio (dati tecnici). 5

Ilsistema digiunzione deve essere conformeallenorme UNI17129ed UNIEN 1775. =
Lapparecchio ¢ stato progettato per funzionare con gas combustibile privo diimpurita; in caso contrario, ¢ opportunoinserire

degliappositifiltria monte dell’apparecchioal fine diripristinarela purezza del combustibile. -

Serbatoidistoccaggio (in caso dialimentazione da deposito di GPL).

- Puoaccadere cheinuoviserbatoidistoccaggio GPL possano contenereresiduidigasinerte (azoto) cheimpoverisconolamiscela ero-

gataall’apparecchio causandone funzionamentianomali. g

- Acausadellacomposizione della miscela di GPL si puo verificare durante il periodo di stoccaggio nei serbatoi una stratificazione dei 5
componenti della miscela. Questo puo causare una variazione del potere calorifico della miscela erogata all’apparecchio con conse- =
guente variazione delle prestazionidello stesso. =

<

=

HERCULES SOLAR 25 ST.007905/003 19 @

™
o
e)
~
o)
]
—
N
—
Q
(@]
|_
V)



™
o
e)
~
o)
]
—
N
—
Q
(@]
|_
V)

UTENTE INSTALLATORE

PANNELLO COMANDI

(

)

MANUTENTORE

DATITECNICI

1.6 ALLACCIAMENTOIDRAULICO CIRCUITO CALDAIA

Prima dieffettuare gliallacciamentidell'apparecchio per non far decaderela garanzia sulmodulo acondensazionelavareaccu-
A; ratamente I'impianto termico (tubazioni, corpi scaldanti, ecc.) con appositi decapanti o disincrostanti in grado di rimuovere
eventualiresidui che potrebbero compromettere ilbuon funzionamento dell'apparecchio (UNI8065).

La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dalla formazione di fanghied altri depositinocivi.
Gliallacciamentiidraulici devono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulla dima dell'apparecchio.

Valvoledisicurezza3e8bar

Gliscarichidelle valvole disicurezza dell'apparecchio devono essere collegatiad unimbuto discarico.
A; In caso contrario, se le valvole di scarico dovessero intervenire allagando il locale, il costruttore dell'apparecchio non sara re-
sponsabile.

I1fabbricante nonrisponde nel caso didannicausatidall’inserimento di riempimenti automatici.

AifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabilitidallaEN 1717 in temad’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial'adozione del
kit antiriflusso Immergas da utilizzarsi a monte della connessione ingresso acqua fredda dell'apparecchio. Si raccomanda altresi che il
fluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario dell'apparecchio (circuito di riscaldamento), appartenga alla ca-
tegoria2 definitanellanormaEN 1717.

Scarico condensa

Perloscaricodell’acqua dicondensazione prodotta dall’apparecchio, occorre collegarsiallarete fognaria mediante tubiidoneiaresiste-
realle condenseacide,aventiil @internodialmeno 13 mm.

Limpianto di collegamento dell’apparecchio con la rete fognaria deve essere effettuato in modo tale da evitare'occlusione e il congela-
mento delliquido in esso contenuto.

Prima dellamessain funzione dell’apparecchio accertarsichela condensa possaessere evacuatain modo corretto; successivamente alla
primaaccensione verificare cheil sifone si sia riempito di condensa (Parag. 1.30).

Occorreinoltreattenersiallanormativa vigente (UNI17129-5) ed alle disposizioninazionalielocali vigenti perlo scarico diacque reflue.
Nelcasoin cuiloscarico dellacondensanonavvenganel sistemadiscarico delleacquereflue, ¢ necessarial’installazione diun neutraliz-
zatoredicondensa che garantiscail rispetto dei parametri previsti dallalegislazione vigente.
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1.7 ALLACCIAMENTOIDRAULICO CIRCUITO SOLARE

i\ Nellarealizzazione del circuito solare (tubi e raccordi), utilizzare unicamente materialiidoneiaresistere alle alte temperature.

Il gruppo di circolazione solare permette di collegare 1'unita bollitore al collettore solare facendo circolare I'acqua secondo le richieste
dellacentralina dicontrollo.

ﬂ Itubiperil collegamento al collettore solare devono essere ordinati separatamente:
Dopo ognisvuotamento dell'impianto solare, il sistema deve essere ben sciaquato con acqua corrente.
Ilgruppodicircolazionenon ¢ progettato per usoadiretto contatto conacqua di piscina.

1.8 ALLACCIAMENTOELETTRICO

Lapparecchiohaungradodiprotezione IPX5D, lasicurezza elettrica é raggiunta soltanto quandolo stesso € perfettamente collegatoaun
efficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigenti norme disicurezza.

\ Il fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A dell'apparecchio e dalleinosservanze delle norme CEI diriferimento.

Aperturavanoallacciamenticruscotto (Fig. 6).

I cavo di alimentazione deve essere allacciato ad una rete di 230V~£10% / 50Hz

@ rispettando la polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere
prevista una disconnessione onnipolare con categoria di sovratensione di classe I11
conformementealle regole diinstallazione.

Per le operazioni di smontaggio del mantello da effettuare per accedere al vano allacciamenti seguire le istruzioni illustrate nel Parag.
4.29).

Pereffettuaregliallacciamenti elettrici ¢ sufficiente aprireil vano allacciamenti seguendo le seguentiistruzioni.

1. Smontareilfrontalino (Fig.6)

2. Svitareleviti(a).

3. Estrarreil coperchio (b) dal cruscotto (c).
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B | Aquestopuntoépossibileaccedereallamorsettiera.
% Verificare inoltre che 'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati posta
| sull'apparecchio.
Le caldaie sono complete del cavo dialimentazione H05 VVF 3x 0,75 mmzditipo “Y”, sprovvisto dispina.
"’/
)

/i\  Perlaprotezione da eventuali dispersioni di tensione continue pulsanti € necessario
prevedere un dispositivo di sicurezza differenziale con una sensibilita di 30 mA di

2 tipoAotipoF.

:

m . . . . . . . . (2 K]

5 /i\  Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato rivolgersiad una impresa abilitata (ad

2 esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) per la sostituzione, in modo da

prevenire ognirischio.

" Ilcavodialimentazione deve rispettareil percorso prescritto (Fig. 7);

() Incasosidebbasostituireil fusibile direte sullascheda elettronica, anche tale operazione deve essere effettuata da personale qualificato:
usare un fusibiledi3,15A rapido 250V avente dimensioni 5x20.
Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica,non € consentitol’uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.
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Legenda (Fig.7)
1 - Cavoalimentazione

w

Allacciamento elettrico pannellisolari

Pereffettuareicollegamenti utilizzare esclusivamente un cavo elettrico opportunamente dimensionato.

Facendogli seguire il medesimo percorso del cavo di alimentazione (nel tubo predisposto), effettuare i collegamenti sul cruscotto sui
morsetti45e46eliminandolaresistenzaR15 (Fig. 66).

Sulpannello solare collegarelasondain dotazione e posizionarla nell'apposita sede.

Installazione conimpianto funzionante abassa temperaturadiretta

Lapparecchio puoalimentare direttamente unimpiantoabassa temperaturaagendo sul parametro "MENU - ASSISTENZA - RISCAL-
DAMENTO" (Parag. 3.5) edimpostandoil range diregolazione temperatura dimandata "MAXSET RISCALDAMENTO” e “MIN SET
RISCALDAMENTOQ; in tale situazione ¢ opportuno inserire una sicurezza costituita da un termostato avente tempertaura limite di
55°C.

Effettuareil collegamento aimorsetti 14 e 15 eliminandoil ponte X70 (Fig. 66).

Peril posizionamento del termostato sul tubo dimandataimpianto sull'apparecchio fareriferimento al foglio istruzioni del kit termosta-
todisicurezzabassatemperatura.
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1.9 COMANDIREMOTIECRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

Lapparecchio e predisposto per ’applicazione dei cronotermostati ambiente o dei comandi remoti che sono disponibili come kit optio-
nal.

Tuttiicronotermostati Immergas sono collegabili con 2 solifili.

Leggereattentamenteleistruzioniperil montaggio el'uso contenute nel kitaccessorio.

/i Toglieretensioneall’apparecchio prima dieffettuare ogni collegamento elettrico.

Cronotermostato digitaleImmergas On/Off.
Il cronotermostato consente di:
- impostare duevaloriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperatura comfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
- impostareun programma settimanale con quattro accensionie spegnimentigiornalieri;
- selezionarelostatodifunzionamento desiderato fralevarie possibilialternative:

o funzionamento manuale (con temperaturaregolabile);

o funzionamentoautomatico (con programmaimpostato);

o funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentelatemperatura del programma automatico).
Ilcronotermostato ¢ alimentato con 2 pileda 1,5V tipo LR 6 alcaline.

Comando Amico Remotov2 (CARY2) con funzionamento di cronotermostato climatico.

Ilpannello del CARv2consenteall’utente, oltrealle funzioniillustrateal punto precedente, diavere sotto controllo e soprattuttoaportata
dimano, tuttele informazioniimportantirelative al funzionamento dell’apparecchio e dell’impianto termico con la opportunita diin-
tervenire comodamente sui parametri precedentemente impostati senza necessita dispostarsisulluogo ove e installato 'apparecchio.
I1pannello ¢ dotato diautodiagnosi per visualizzare sul display eventuali anomalie di funzionamento dell‘apparecchio.

I cronotermostato climatico incorporato nel pannello remoto consente di adeguare la temperatura di mandata impianto alle effettive
necessitadell’'ambiente dariscaldare,in modo da ottenereil valore di temperatura ambiente desiderato con estrema precisione e quindi
conevidenterisparmio sul costo di gestione.

I1CARv2¢alimentato direttamente dall'apparecchio tramite gli stessi 2 fili che servono per la trasmissione dati fraapparecchio e dispo-
sitivo.
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Allacciamento elettrico Comando Amico Remotovzo cronotermostato On/Off (Optional).

/I\ Le operazioni di seguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione
all'apparecchio.

Leventuale termostato ambiente ON - OFF deve essere collegato ai morsetti40 e 41 eliminando il ponte X40.

Leventuale CARv2deve essere collegato aimorsetti44-Ce41 rispettandole polarita senza eliminareil ponte X40.

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioé indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo del Comando Amico Remotov2 o di un qualsiasi cronotermostato On/Off di
A predisporre duelinee separate secondole norme vigenti riguardanti gliimpiantielettrici.
Tuttele tubazionidell'apparecchio non devono maiessere usate come prese di terra dell impianto elettrico o telefonico.
Assicurarsi quindiche cid non avvenga prima dicollegare elettricamentel'apparecchio.

Dialogo verso dispositiviremoti (Optional)

ﬂ Glieventualidispositiviremoti devono essere collegatiai morsetti 44-Ce41 senza eliminareil ponte X40.

A questo percorso € possibile selezionare diverse modalita di controllo remoto:

Assistenza/Ingressi/Comando remoto

- Comando remoto=IMG BUS: ¢la condizione predefinita per il corretto colloquio a dispositivi CARV2. In questa condizione la sele-
zione del modo difunzionamento, del setsanitario, del setriscaldamento elarichiestariscaldamento (per zona 1 nel caso diimpianto
suddiviso in pit1 zone) sono gestite interamente da CARV2. Resta attivabile sull'apparecchio la funzione antilegionella, con le solite
modalita.

- Comandoremoto = 1:sioffrela possibilita di gestire interamente ed unicamente tramitel'apparecchio la funzione sanitario (gestione
set, gestione boost, antilegionella). Questo tipo di dialogo ¢ consigliato per dispositivi remoti commerciali, diversi da CARv2. Al co-

"o "non

mando remotoresterail controllo del "Modo funzionamento", "Setriscaldamento" e "Richiestariscaldamento".
- Comandoremoto =2:non utilizzato su questo modello.
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1.10 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Lapparecchio e predisposto per'applicazione della sonda esterna (Fig. 8) che ¢ disponibile comeKkit optional.

& Peril posizionamento della sonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.
e Lasonda ¢ collegabile direttamente all’impianto elettrico dell'apparecchio e consente di diminuire automaticamente la temperatura
: massimadimandataall’impianto all’aumentare della temperatura esternain modo daadeguareil calore fornito all’'impianto in funzio-
efll nedellavariazione dellatemperaturaesterna.
ﬁ Lasondaesternaagisce sempre quando connessa indipendentemente dalla presenza o dal tipo di cronotermostato ambiente utilizzatoe
Al puolavorarein combinazione con entrambiicronotermostati Immergas e con sondaambiente wireless.
L] . 1 . . . \ 1l . . . 1 . .. .
Nel caso si utilizzino sonde ambiente wireless € possibile attivare o disattivarel'azione della sonda esterna per ogni singola zona in uso,
agendo sul parametro presente nel mentiazone.
Il collegamento elettrico dellasonda esterna deve avvenire ai morsetti 38 e 39 sullamorsettiera posta nel cruscotto dell'apparecchio (Fig.
66).
)
ﬂ Sirende obbligatorio, nell'eventualita di utilizzo dellasonda, di predisporre duelinee separate secondole norme vigentiriguar-
dantigliimpiantielettrici.
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1.11 IMPOSTAZIONEDELLA TERMOREGOLAZIONE

Mediantel’impostazione dei parametri presenti nei ment1 "Zone/Configurazione/Regolazione” (con acceso Service), ¢ possibile regola-
reautomaticamentelatemperatura dimandata diognizonainfunzione dellatemperaturaesterna.
E'possibile fare questo abilitando lamodulazione sonda esternanel ment1 "Zone/Configurazione/Regolazione” (Default = Si).

Nelle curve (Fig. 9, 10) vengono riportati esempi diimpostazioni temperature dimandata riscaldamento nei varimodidi funzionamen-

todisponibilisiaconsondaesternachesenza.

Temperaturadimandata dizonain faseriscaldamento
emodulazionesondaesternaabilitata

™ (°0)
55

50

~N
35 ?

30 N

20 TE (°0)

™ (°0)

Temperatura dimandatadizonain faseriscaldamento
consondaesternaassente
o parametro modulazione sonda esterna=NO

60

55

50

45

40

35

30

TE (°Q)

-10 -5 0 5

30

35

10

Legenda (Fig. 9, 10)

TE - Temperaturaesterna

TM - Temperaturadimandata

- Setmandatamassimo

- Setmandataminimo*
Temperaturaesterna minima*

- Temperaturaesternamassima ™
- Offsetcurvaclimatica
*Funzioniriservate al Service

AR RS
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1.12 ESEMPIGENERALIDITIPOLOGIEDIINSTALLAZIONEDEISISTEMIFUMARI

Per le tipologie di installazione dei sistemi fumari "Serie Verde" omologati per questo prodotto, attenersi scrupolosamente a
A quantoindicatonellatabelladel Parag. 5.3,allariga"Tipo diinstallazione fumisteria”.

Tabellariepilogativa tipologie installazione (Fig. 11):

Apparecchio che prelevaariadall’ambiente nel qualee
B |installatoescaricaiprodottidellacombustioneversol’esterno
(inmododiretto oppuretramite camino o cannafumaria).

INSTALLATORE

Apparecchio sprovvisto didispositivo antitiraggio, che preleva
ariadall’ambiente nel quale ¢ installato e scaricaiprodottidella
combustione tramite camino. Lapparecchio é dotato di
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

Apparecchio sprovvisto didispositivo antitiraggio, che preleva
ariadall’ambiente nel quale ¢ installato e scaricadirettamentei
Bs; | prodottidellacombustione,attraversoil proprio condotto,
versol'esterno (aparete oatetto). Lapparecchio é dotato di
ventilatorea monte del circuito di combustione.

UTENTE

Apparecchioin cuiil circuito di combustione (alimentazione
dell'aria, cameradicombustione, scambiatore dicaloreed
evacuazionedeiprodottidellacombustione) ¢ sigillato rispetto
allocalein cuiéinstallatol'apparecchio.

Apparecchio previsto peril collegamento tramiteisuoicondotti
adunterminale orizzontale, che permette contemporaneamen-
tel'ingresso diariacomburente eloscarico dei fumiattraverso
orifizi concentricioabbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
divento simili. Lapparecchio é dotato diventilatorea monte del
circuito dicombustione.

Apparecchio previsto peril collegamento tramite i suoi condotti
adunterminale verticale, che permette contemporaneamente
l'ingresso diariacomburente eloscarico deifumiattraverso
orifizi concentricioabbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
diventosimili. Lapparecchio é dotato diventilatore amonte del
circuito dicombustione.

Apparecchio previsto per collegamento, tramite due condotti
separati,ad unacannafumariacollettivaatiraggionaturale. La
cannafumaria é costituita da due condotti, concentricio

C,; |separati,incuiavvienel'aspirazionedell'arianell'unoelo
scaricodeifuminell'altroesitrovanoin condizionisimilidi
vento. Lapparecchio ¢ dotato diventilatorea monte del circuito
dicombustione.

N?./—LT

Apparecchio che prelevaariadall’esterno escarica direttamen-
teiprodottidellacombustione, medianteisuoicondottie
terminali, versol'esterno (a parete o atetto). Questi condotti
possono terminareinzone dipressione diversa. Lapparecchio é
dotato diventilatorea monte del circuito di combustione.

MANUTENTORE
—
£

Apparecchio collegato, tramite suo condottodiscarico,ad un
caminosingolooad unacannafumariacollettivaatiraggio
naturale. Unsecondo condotto, parteintegrante dell'apparec-
chio, éprevisto perl'aspirazione dell'ariacomburente dall'ester-
no.Lapparecchio e dotato diventilatorea monte del circuito di
combustione.

C83

Apparecchio collegato, attraversoil suo condotto discarico
intubato,ad unterminaleverticale. Lasolatecnicain cuiviene
Cy; |alloggiatoloscaricofunge,attraversol'intercapedine,ancheda
condottodiaspirazione dell'ariacomburente. Lapparecchioe
dotato diventilatoreamonte del circuito di combustione.

11
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Tabellariepilogativatipologieinstallazione (Fig. 12):

C(10)3

Apparecchio previsto peril collegamento, tramiteisuoi condotti,ad una cannafumaria collettiva progettata per pitt diun apparecchio. Tale
cannafumaria consistein due condotticollegatiad un terminale, che permette contemporaneamentel'ingressodiariacomburenteelo
scaricodeifumiattraverso orifizi concentrici o abbastanzavicinidatrovarsiin condizionidivento simili. Lapparecchio & dotato di
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

C(1z)3

Apparecchio previsto peril collegamento, tramite il suo condotto discarico,ad unacanna fumaria collettiva progettata per pitdiun
apparecchio. Unsecondo condotto, parteintegrante dell'apparecchio, & previsto perl'aspirazione dell'ariacomburente dall'esterno.
Lapparecchio ¢ dotato diventilatoreamonte del circuito di combustione.

C(15)3

Apparecchio collegato ad unaterminale verticale perlo scarico fumiead un condotto verticale comune, progettato per pittdiun apparec-
chio, perl'aspirazionearia. Tale condotto permette contemporaneamentel'ingresso diaria comburente elo scarico dei fumiattraverso
orifizi concentricioabbastanzavicinidatrovarsiin condizionidivento simili. Lapparecchio ¢ dotato diventilatore amonte del circuito di
combustione.

I parametritecnicidicombustione sono presentinel Paragrafo 5.2 “Parametridellacombustione®

1.13 SISTEMIFUMARIIMMERGAS

Immergas fornisce, separatamente dagliapparecchi, diverse soluzioniperl'installazione dei terminali d'aspirazione aria e scarico fumi
senzale qualil'apparecchionon puo funzionare.
Talisoluzioni costituiscono parteintegrante del prodotto.

A

Lapparecchio deve essere installato con unsistema diaspirazione aria ed evacuazione fumia vista o ispezionabile in materiale
plastico originaleImmergas “Serie Verde” nelle configurazioni previste nel Parag. 1.12, come previsto dallanorma UNI7129e
dall’omologazione di prodotto; tale fumisteria € riconoscibile da un apposito marchio identificativo e distintivo riportante la
nota: “solo per caldaiea condensazione”.

I condottiin materiale plasticonon possono essereinstallatiall’esterno, per tratti dilunghezza superiore a40 cm, senza adegua-
taprotezionedairaggi UV edaglialtriagentiatmosferici.
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Posizionamento delle guarnizioniper fumisteria “serie verde”
Prestare attenzione ad interporre la guarnizione corretta (per
g curveo prolunghe) (Fig. 13):
8 - guarnizione (A) contacche, dautilizzare perle curve;
j - guarnizione (B) senzatacche, dautilizzare perle prolunghe.
i Eventualmente per agevolare I’innesto cospargere i particolari
il conlubrificantein dotazione.
V4
=
|
Z
=
= | Posizionamento delle guarnizioniper fumisteria80/125 “serie
verde”
Prestare attenzione ad interporre la guarnizione corretta (per
curve o prolunghe) (Fig. 14):
~— - guarnizioneesterna (C);
() - guarnizioneinterna (D).
— | Eventualmente per agevolare 'innesto cospargere i particolari
% conlubrificantein dotazione.
<
=
Q
o
)
-
=
Z
é 14
__J Giunzioneadinnesto ditubiprolungheegomiticoncentrici
— Perinstallareeventuali prolungheadinnesto con glialtrielementi della fumisteria, occorre operare come segue:
- Innestare il tubo concentrico o il gomito concentrico con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizioni a labbro) dell’ele-
mento precedentemente installato sinoaportarloinbattuta, in questo modo siotterralatenuta ela giunzione degli elementi corretta-
)
~ mente.
8 Quando sirende necessario accorciare il terminale di scarico e/o il tubo prolunga concentrico, considerare che il condotto in-
E] terno deve sempre sporgere di 5 mmrispetto al condotto esterno.
2
Z| /\ Aifinidellasicurezzasi raccomanda di non ostruire, neppure provvisoriamente, il
terminale diaspirazione/scarico dell'apparecchio.
— Deveessere verificato cheivarielementidel sistema fumario siano posatiin operain
() condizioni atte a non consentire lo sfilamento degli elementi accoppiati, in
particolare nel condotto scarico fumi nella configurazione kit separatore Q80;
S laddove la condizione sopra descritta non fosse adeguatamente garantita, sara
¢ necessario ricorrere allapposito kit fascette antisfilamento.
=
E Durante I'installazione dei condotti orizzontali & necessario tenere un inclinazione minima dei condotti del 5% verso 1'appa-
(A recchio edinstallare ogni3 metriuna fascettarompitratta con tassello.
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1.14 LUNGHEZZEMASSIMEFUMISTERIA

ﬂ Lalunghezza massimadella fumisteria (L max) éintesa comprensivaditerminale.

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabella nel parag. 1.15, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale o inferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.14 (L < L max).

Per ulteriori informazioni relative ai calcoli di verifica funzionale di una qualsiasi configurazione di fumisteria rivolgersi al
Servizio Clienti chiamando il Numero Verde 800306 306 oppure scrivere all'indirizzo e-mail consulenza@immergas.com.

ﬂ Nelcasoin cuiL dovesserisultare superiorea L max, prevederel'utilizzo diun‘altra tipologia di fumisteria.

Tipologia Installazione HERCULESSOLAR25
Lmax=Lunghezzamassima
(m)

C,; (orizzontale+curva+terminale) 13
?60/100mm

Cs; (verticale+terminale) 14.5
380/125 C,; (orizzontale+curva+terminale) Cy; (verticale+terminale) 35

mm

Cauos-Casy 9

Cy3- Cs;- Cgs (sdoppiati) 35

Cuos-C 10
?80/80mm o _A2s

By;- B23p -Bs;- B53p 30

Bys-Basy-Bas-Bs;- By, 30
@ 50mm flessibile 13
©60mmrigido C Sdoppiato 80/80 conaspirazione da proprio terminaleescaricoin 25
@80mmrigido > condottoImmergasavistaointubato. 35
@ 80mm flessibile 30
@ 50mm flessibile 13
@ 60mmrigido CC Concentrico 60/100080/125 con scaricoin condottointubatoe 25
@80mmrigido 93193 aspirazione daasolatecnica. 35
@ 80mm flessibile 30

Nota:Installazione C - C(,, omologatasolo con gas G20.

Ivaloriindicatiin tabellasonolelunghezze massime disponibili.
ﬂ Laregolazione dei giri massimi di caldaia in funzione dellalunghezza dei condotti reali installati deve far riferimento alla Ta-
bella presente nel Parag. 4.14.
Lataraturadel parametro fumisteria deve essere impostato dal manutentore quando effettuerail collaudo iniziale.

ﬂ Dovenon ¢éspecificatol'unita dimisuraéin "mm".
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1.15 LUNGHEZZEEQUIVALENTIDEICOMPONENTIDELSISTEMA FUMARIO "SERIEVERDE"

Lunghezze equivalenticoncentrico @ 60/100

Lunghezzaequivalentein [m]

0 c[(:: i(])tto Tipodicondotto Immagine ditubo concentrico
9 60/100 mm
Tubo @ 60/100 mm rr 10
L=1Im ) >
Curva90°® 60/100 mm L r@ 1,3
Curva45°@ 60/100 mm } 1,0
60/100
Terminale orizzontale @ 60/100 mm A=
L=1m -
Terminaleorizzontale @ 60/100 mm T, becco0°
L = 1 morientabile I = becco45°
Terminaleverticale @ 60/100 mm
L=125m

I valori delle lunghezze equivalenti in metri di tubo concentrico dei terminali @60/100 non sono quelli reali ma sono valori

ponderatidautilizzare peril calcolo della fumisteria.

Lunghezze equivalenticoncentrico @ 80/125

@ condotto

Lunghezzaequivalentein [m]

[mm] Tipodicondotto Immagine ditubo concentrico
A 80/125 mm
Tubo @ 80/125 mm

— 1,0

L=1m
Curva90°© 80/125 mm m 1,5
Curva45°® 80/125 mm & 1,0

80/125 =
Kitriduzioneda® 60/100a - . 0.4
@ 80/125 mm >
Terminale orizzontale @ 80/125 mm
L=1m
Terminaleverticale @ 80/125 mm
L=1m

© =

HERCULES SOLAR 25
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Lunghezze equivalentisdoppiato @ 80/80 eintubamentorigido @ 80
@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
(mm] Tipodicondotto Immagine ditubo @ 80 mm "
. . =4
Tubo @ 80 mm - Scarico Lo E
L=1m Aspirazione 0,7 E
Scarico 2,1 ﬁ
Curva90°@ 80 mm 7
Aspirazione 1,6 E
Scarico 1,3
Curva45°© 80 mm
Aspirazione 1,0
Terminale orizzontale @ 80 mm Scarico 3,5 )
L=1m Aspirazione 2,5
Terminaleorizzontale @ 80 mm parte Scarico 2,5
grigliata Aspirazione 1,8 E
Terminaleverticale @ 80 mm . E
Scarico 3,0 ~
L=1m =)
80/80e Terminale verticale inox®
rigido 80 erminaleverticaleinox® 80 mm Scarico 3.0
L=1m
Kit asplraglone Q) 80 n];m per Aspirazione 43 _J
configurazione —
Terminaleverticale @ 80 mm Scarico 46 —_
L=125m a)
Z
<
Tubo @ 80/125 mm =
L=1m 1,8 o)
B @)
S
Curva90°® 80/125 mm 2,5 E
Z
Z
Curva45°® 80/125 mm 1,8 é
Kitriduzioneda® 60/100a T 0.9 —
@ 80/125 mm ’ ()
&3]
&~
©
=
Z
25}
=
=)
Z
<
=
| —
)
o
©
Z
Q
25|
=
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Lunghezzeequivalentiintubamento @ 50 flessibile

@ condotto

Lunghezzaequivalentein [m]

[mm] Tipodicondotto Immagine dituboflessibile @ 50 mm
Flessibile corrugato @ 50 mm Scarico 1.0
L=1m
KitT® 80 mm +riduzionea .
Scarico 0,6
@ 50 mm
KitTerminalediscaricoaT @ 80 mm .
. . Scarico 1,0
+riduzionea® 50 mm
Kitcurva® 80 mm +riduzionea .
Scarico 1,2
@ 50 mm
Terminaleverticale ® 80 mm + Scarico 0.5
riduzionea® 50 mm ’
Kitfemmina/femmina® 50 mm ;} Scarico 0,4
Tubo @80 mm ) Scarico 0,1
L=1m J‘ Aspirazione 0,1
. Scarico 0,3
Curva90°® 80 mm
Aspirazione 0,2
Scarico 0,2
Curva45°@ 80 mm —
50 flessibile Aspirazione 0,1
Terminaleorizzontale @ 80 mm
L=Im ﬂ Aspirazione 0,3
Terminale orizzontale @ 80 mm parte
grigliata Aspirazione 0,2
Tubo @ 60/100 mm -
[ ([ 0,6
L=1m LAl
Curva90°@ 60/100 mm . ro 0,8
Curva45°© 60/100 mm } 0,6
Tubo @ 80/125 mm r
@) 0,2
L=1Im I
Curva90°® 80/125 mm r@ 0,3
Curva45°@ 80/125 mm § 0,2
Kitriduzioneda® 60/100a i 01
@ 80/125 mm ’
Kitaspirazione (Z) 80 mm per _ Aspirazione 0.5
configurazioneB _
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Lunghezzeequivalentiintubamento @ 60rigido

@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
(mm] Tipodicondotto Immagine dituborigido @ 60 mm
Tubo® 60 mm " Scarico 1,0
L=1m J >
Curva90°® 60 mm W‘ n Scarico 1,1
Curva45°® 60 mm »? Scarico 0,6
Terminale verticale @ 60 mm i ‘T ‘ .
T — | Scarico 3,7
L=1m
Riduzione @ 80a® 60 mm } Scarico 0,8
Tubo @80 mm . Scarico 0.4
L=1m M Aspirazione 0,3
0 Scarico 0,8
Curva90°® 80 mm
Aspirazione 0,6
60rigido -
Scarico 0,5
Curva45°© 80 mm
Aspirazione 0,4

Terminale orizzontale @ 80 mm
L=Im

ﬂ Aspirazione

0,9
Terminaleorizzontale @ 80 mm parte

grigliata Aspirazione 0,7
Tubo @ 60/100 mm m Scarico 2.0

L=1m |
Curva90°® 60/100 mm Scarico 2,5
Curva45°® 60/100 mm Scarico 2,0
Kit asp1ra210neQ 80 mm per Aspirazione L6

configurazioneB
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Lunghezzeequivalentiintubamento @ 80flessibile
@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
) [mm] Tipodicondotto Immagine dituboflessibile @ 80 mm
=4
O ]
= Flessibile corrugato @ 80 mm Scarico 1.0
< L=1m
-
= ?
; Curvaa70°® 80 mm Scarico 1,0
Z
Py
KitaT @ 80 mm _j t’? Scarico 1,1
() TerminalediscaricoaT @ 80 mm I : Scarico 1,6
- Terminaleverticale @ 80 mm Scarico 0,7
|
Z
= o~
S Adattatore @ 80 mm $ Scarico 02
flessibile/maschio . ’
Adattatore @ 80 mm 3 Scarico 02
flessibile/flessibile :rr ’
— Adattatore @ 80 mm f Scarico 0.3
) flessibile/flessibile E ’
b . .
% Terminaleverticale @ 80mm Scarico 17
< L=125m
= . Scari 04
8 80flessibile Tubo ® 80 mm ; carico >
o L=1m M Aspirazione 0,3
—
;_T]_] ! Scarico 0,8
Z Curva90°@ 80 mm
5 Aspirazione 0,6
=M .
Scarico 0,5
Curva45°© 80 mm
— Aspirazione 0,4
'
Terminale orizzontale ® 80 mm - . )
L=1m ﬂ Aspirazione 0,9
=
g Terminale orizzontale @ 80 mm parte
; grigliata Aspirazione 0,7
25)
= )
= Tubo @ 80/125 mm ‘ 0.7
Z L=1m ‘
< ’
=
Curva90°® 80/125 mm 0,9
—/
. Curva45°@ 80/125 mm 0,7
Kitriduzioneda® 60/100a <y 0.3
@ 80/125 mm ’
[l
S
Z. Kitaspirazione @80 mm per _ Aspirazione 16
8 configurazione B ] P ’
=
=
<
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Lunghezze equivalenti C ;- C(12); concentrico @ 80/125 mm

Lunghezzaequivalentein [m]
@ condotto . . . . .
[mm] Tipodicondotto Immagine ditubo C;g);- C(15; concentrico
@ 80/125 mm
Clapet @ 80 mm F Scarico
Tubo @ 80/125 mm
1,0
L=1Im |
Curva90°® 80/125 mm ﬂ 1,4
Curva45°® 80/125 mm § 1,0
C(10)3 - C(12)3 ;’
80/125 Kitriduzioneda® 60/100a = ") 0.5
©80/125 mm ?
Tubo @80 mm . Scarico 0,6
L=1m J
A Scarico 1,2
Curva90°@ 80 mm
Scarico 0,7
Curva45°@ 80 mm

Lunghezze equivalentiC; - C1,; sdoppiato @ 80/80 mm

@ condotto Lunghezzaequivalentein [m]
[mm] Tipodicondotto Immagine ditubo C;g);- C15); sdoppiato
0 80/80 mm
Clapet® 80 mm F Scarico
Tubo @80 mm . Scarico 1,0
L=1m ﬁ@ Aspirazione 0,7
! Scarico 2,1
Curva90°@ 80 mm
Aspirazi 1,
Caos-Cuiz spirazione 6
80/80 Scarico 1,3
Curva45°@ 80 mm
Aspirazione 1,0
Terminale orizzontale @ 80 mm
L=1m ﬂ Aspirazione 2,5
Terminale orizzontale @ 80 mm parte
grigliato Aspirazione 1,8
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1.16 INSTALLAZIONECALDAIATIPOBA CAMERA APERTAETIRAGGIOFORZATO

(OPTIONAL).
=) Configurazione tipo B acamera aperta e tiraggio forzato (B,; 0
= B.).
< . s . . .
- In questa configurazione occorre utilizzare I'apposito terminale
g (presente nel kit di aspirazione per l'installazione in oggetto) da
2l apporresulforodiaspirazionesopralacamerastagna (Fig. 15).
Z R o . . SR
Bl Laspirazione dell'aria avviene direttamente dall'ambiente e lo
scaricodeifumiin camino singolo oall'esterno.
La caldaia in questa configurazione, seguendo le istruzioni di
montaggio riportate sul relativo foglio istruzioni, ¢ classificata
() cometipoB,;0Bs;(secondolenorme UNICEN TR 1749 e UNIEN
297).
Con questa configurazione;
- laspirazione dell'aria avviene direttamente dall'ambiente in
E cui ¢ installato 1'apparecchio e deve funzionare solo in locali
E permanentemente ventilatisecondola UNI7129;
S - loscarico dei fumideve essere collegato ad un proprio camino
singolo o canalizzato direttamente in atmosfera esterna;
- lecaldaieacameraapertatipo Bnondevonoessereinstallatein
localidovesisvolgonoattivita commerciali, artigianalio indu-
- strialiin cuisiutilizzino prodottiin grado disviluppare vapori
o sostanze volatili (p.e. vapori di acidji, colle, vernici, solventi,
() . .1 2\ . .
combustibili, ecc.), nonche polveri (p.e. polvere derivata dalla
— lavorazione del legname, polverino di carbone, di cemento,
% ecc.) che possano risultare dannose per i componenti dell‘ap-
E parecchio e comprometterneil funzionamento;
© | - inconfigurazione B,; 0 Bs;le caldaie non devono essere instal-
8 latein camera daletto, inlocaliusobagno o in monolocali;
S| - siconsiglial'installazione degli apparecchi in configurazione
% B,;0Bs;inlocaliad uso non abitativo e permanentemente ven-
5 tilati.
A& | Devono quindi essere rispettate le seguenti norme: UNI 7129,
UNI7131 elenorme CEI64-8e64-9.
"’/
)
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1.17 INSTALLAZIONEKITORIZZONTALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Linstallazione di questo terminale & disciplinata dal D.P.R. 412/93 e successive modifiche, che consente lo scarico a parete per caldaiea
condensazione abasso NOx nei casi previsti.

Ilposizionamento del terminale (inrelazionea distanze daaperture, edifici prospicienti, piano di calpestio, etc.) deve avvenire in confor-
mitaallaUNI7129-3.

Questo terminale permettel’aspirazione dell’ariaelo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione.

kit orizzontale puo essereinstallato conl’uscita posteriore, laterale destra elaterale sinistra.

Perl’installazione con uscita anteriore & necessario utilizzare il tronchetto ed una curva concentricaad innesto in modo da garantirelo
spazio utile per effettuarele proverichieste dallalegge all’atto della prima messain servizio.

Grigliaesterna

Assicurarsicheilrosoneinsilicone di tamponamento esterno sia correttamente a battutaal muro esterno.

Per un corretto funzionamento del sistema occorre che il terminale grigliato sia installato correttamente assicurandosi che
A I'indicazione “alto” presente sul terminale vengarispettatanell’installazione.

Montaggiokitorizzontale diaspirazione - scarico @ 60/100 (Fig. 16)

1. Installarelacurvaconflangia (2) sulforo centrale dell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgenze
circolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conle viti presentinel kit.

2. Innestareil tuboterminale concentrico @ 60/100 (3) conlato maschio (liscio), nellato femminadella curva (2) sino a portarloin bat-
tuta, accertandosi di avere gia inserito il relativo rosone interno ed esterno, in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli
elementiche compongonoilKkit.

Ilkit comprende (Fig. 16):
N°l  Guarnizione (1)
N°I  Curvaconcentrica®60/100 (2)
N°l  Terminaleconcentricoasp./scarico @60/100 (3)
N°l  Rosoneinterno (4)
N°l  Rosoneesterno(5)

CIS

16

Prolunghe perkitorizzontale @ 60/100 (L=Lunghezza equivalente; L max=Lunghezza massima) (Fig. 17).

L C13
225

¥ m f m s i
| )

y Ll y |

L=T1+T2+TS

______________ L<Lmax 17
LegendaFig. 17: T2 - Tuboconcentrico@60/100
TI - Tubo concentrico @60/100 TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @60/100
(*) - Curva90°flangiata concentrica @60/100 (non considerare L - Lunghezzaequivalente
nelcalcolo dellalunghezza equivalente) Lmax - Lunghezzamassima

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabili sono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.14.
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Esempiinstallazione

L
& Tl TS %
O i
|
-
225
=
2
Z
— L=T1+TS L=T1+C2+T2+C3 +T5S L=T1+C4+TS
Esempiodicalcolo (HERCULESSOLAR25):
L=1+1+1+1+1=5m
@ 5m<13m
; L<Lmax 18
=
S Legenda Fig. 18: C3 - Curva45°concentrica ®60/100
TI1 - Tubo concentrico @60/100 C4 - Curva90°concentrica@60/100
* - Curva90°flangiata concentrica @60/100 (non considerare TS - Terminaleconcentrico aspirazione/scarico @60/100
nelcalcolo dellalunghezza equivalente) L - Lunghezzaequivalente
T2 - Tuboconcentrico @60/100 Lmax - Lunghezzamassima
—’ C2 - Curva45°concentrica @60/100
)

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
= ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabellanel parag. 1.15, e verifi-
E carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.14 (L < L max).
=
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Montaggiokit orizzontalediaspirazione-scarico @ 80/125 (Fig. 19)

Perl’installazione delkit @ 80/125 occorre utilizzareil kit adattatore flangiato (pos. 2, Fig. 19).
1. Installarel’adattatoreflangiato (2) sulforo centrale dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-
zecircolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conleviti presentinelkit.
2. Innestarelacurva(3) conlato maschio (liscio) sinoaportarlainbattutasull'adattatore (2).
3. Innestareil tubo terminale concentrico @ 80/125 (4) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (3) (con guarnizionia
labbro) sinoaportarloinbattuta,accertandosidiavere gia inserito il relativo rosoneinterno (5) ed esterno (6), in questo modo si otter-
ralatenutaelagiunzione degli elementi che compongonoilkit.
C Ilkit adattatoreflangiato comprende (Fig. 19):
e N°l  Guarnizione(1)
N°1 Adattatoreflangiato @80/125(2)

)
&
g
<
-
z
=
2]
&

v Ilkit @80/125 comprende (Fig. 19): —
5 N°I  Curvaconcentrica@®80/125a87°(3)
N°I  Terminaleconcentrico asp./scarico@80/125 (4)
N°I Rosoneinterno (5)
N°1  Rosoneesterno (6)
Irestanticomponentidel kit non vanno utilizzati E
Z
=
3
19
Prolunghe perkitorizzontale @ 80/125 (L=Lunghezzaequivalente; L max = Lunghezza massima) (Fig. 20).
L Cs
—/
180 M)
T2 TS -
| | NN 2
, /s <
o L 7 z
O / O
‘_ Q
L=A1T+C1+T1+T2+TS X =
=
Z
L<Lmax 20 5
=N
Legenda Fig. 20: TS - Terminaleconcentrico aspirazione/scarico @80/125
Al - Adattatoreflangiato D80/125 X - Pendenzaminima5% —
CI - Curva87°concentrica ®80/125 L - Lunghezzaequivalente )
T1 - Tuboconcentrico@80/125 Lmax - Lunghezzamassima
T2 - Tuboconcentricod80/125
=
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.14. QO‘
)
Z
=
I
=)
Z
<
=
—/
)
o
)
Z
Q
=
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>
<
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Esempiinstallazione

L
TS S
= —
~) TS
: 4
<
= 180
>
z L
. L=A1+C1+T1+TS L=A1+C1+T1+C4+TS L=AT+C1+T1+C2+T2+C3+TS
Esempiodicalcolo (HERCULES SOLAR 25):
L=0,5+1,4+1+1,4+1=5,3m
E 5,3m<35m
L<Lmax
E 21
|
= Legenda Fig. 21: C3 - Curvad45°concentrica ®80/125
Al - Adattatoreflangiato @80/125 C4 - Curva90°concentrica @80/125
Ci - Curva90°concentrica@80/125 TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @80/125
T1 - Tuboconcentrico?80/125 L - Lunghezzaequivalente
_J T2 - Tuboconcentrico ?80/125 Lmax - Lunghezzamassima
C2 -  Curva45°concentrica @80/125
)
. ﬂ Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
a zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabellanel parag. 1.15, e verifi-
Z care chelasommarisultante, siauguale o inferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.14 (L < L max).
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1.18 INSTALLAZIONEKIT VERTICALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Kitverticale concentrico diaspirazione e scarico.
Questo terminale permettel’aspirazione dell’aria elo scarico dei fumidirettamenteall’esterno dell’abitazione in senso verticale.

I1kit verticale con tegolain alluminio consente’installazione sulle terrazze e sui tetti con pendenza massima del 45% (25° cir-
A ca) el’altezzatrail cappello terminale eil semiguscio (374 mm per © 60/100 e 260 mm per & 80/125) va sempre rispettata.
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2]
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Montaggiokitverticale con tegolainalluminio @ 60/100 (Fig. 22)

1. Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumidell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola conle
sporgenze circolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio.

2. Serrarelaflangiaconcentricaconleviti presentinel kit. ()
Installazione della finta tegolain alluminio:
3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo dafare defluirel’acqua piovana.
4. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (6).
5. Inserireiltubodiaspirazione-scarico (5). E
6. Innestareil terminale concentrico @ 60/100 con lato maschio (5) (liscio), nella flangia (2) sino a portarlo in battuta, accertandosi di 5
avere giainseritoilrosone (3),in questo modo siotterrala tenutaela giunzione degli elementi che compongono il kit. S
C Ilkit comprende (Fig. 22):
3 N°1  Guarnizione (1)
N°I  Flangiafemminaconcentrica(2)
N°l  Rosone(3)
N°1  Tegolainalluminio (4) ~—
@\ N°I  Tuboconcentricoaspirazione/scarico @60/100 (5) )
/@ N°I  Semigusciofisso (6)
@\ N°1  Semigusciomobile(7) E
o 5
<
=
o
©)
Q
—
=
=
Z
%
=¥
N/
I
22
Prolunghe per kit verticale @ 60/100 (L = Lunghezza T C 25
33
equivalente; L max=Lunghezza massima) (Fig. 23). Qo‘
I
Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein- < Z
stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa- ™ S
rag.1.14. Z
<
N =
Legenda Fig. 23: iy -
TI - Tubo concentrico @60/100 5 %
TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @60/100 I'::-:\':{':‘{{\"‘ ' —
L - Lunghezzaequivalente I P
Lmax - Lunghezzamassima
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Esempiinstallazione

- = == ]
S
= Ny —TS < —TS
< o o0
-
=
=
2] N
Z N & .
2
o
)
T
=]
N I e
|
&
B L=T1+TS L=T1+C1+T2+C4+T5S L=C2+T1+C3+TS
Esempiodicalcolo (HERCULESSOLAR25):
L=1+1,3+1+1,3+1,25=5,85m
5,85m<14.5m
—/ L<Lmax
— 24
— | LegendaFig 24: C3 - Curva45°concentrica @60/100
a T1 - Tubo concentrico @60/100 C4 - Curva90°concentrica @60/100
E CI - Curva90°concentrica @60/100 TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @60/100
= T2 - Tuboconcentrico@60/100 L - Lunghezzaequivalente
8 C2 - Curva45°concentrica @60/100 Lmax - Lunghezzamassima
g Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
E ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabellanel parag. 1.15, e verifi-
z carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.14 (L < L max).
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Montaggiokit verticale con tegolain alluminio @ 80/125 (Fig. 25)

2 Perl’installazione del kit @ 80/125 occorre utilizzareilkitadattatore flangiato (pos. 2, Fig. 25).

1. Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumidell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola conle
sporgenze circolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio.

Installazione della finta tegolain alluminio:
Serrarelaflangia concentrica conle viti presentinel kit.

Posizionaressullategolainalluminioil semigusciofisso (5);
Inserireil terminale diaspirazione-scarico (7);

o v W

Sostituirealle tegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo dafare defluire’acqua piovana.

Innestareil terminale concentrico @ 80/125 conlato maschio (liscio), nellato femmina dell'adattatore (1) (con guarnizionialabbro)

sino a portarlo in battuta, accertandosi di avere gia inserito il rosone (3), in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli ele-

mentiche compongonoilkit.

Ilkitadattatore flangiato comprende (Fig. 25):

C
. N°1  Guarnizione (1)
N°I  Adattatoreflangiato @ 80/125 (2)
Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 25):
N°1  Conversainalluminio (3)
®\ N°I  Terminaleconcentrico aspirazione/scarico@80/125 (4)
Irestanticomponentidel kit non vanno utilizzati
*
ONg '
25
Prolunghe per kit verticale @ 80/125 (L = Lunghezza C
. . . 33
equivalente; L max =Lunghezza massima) (Fig. 26). g &
[}
Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein- Ts
ﬂ stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa-
rag.1.14.
Legenda Fig. 26:
Al - Adattatoreflangiato @80/125
T1 - Tuboconcentrico@80/125
TS - Terminaleconcentrico aspirazione/scarico @80/125
L - Lunghezzaequivalente
Lmax - Lunghezzamassima
L=A1+T1+Ts
L<Lmax 26
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Esempiinstallazione

2 2 2
> T ~N TS & TS
O L = r
: o > o
- o (a8} m
—
> > = 5 .
\
Z N — N
S ] =)
)
25
|
&
5 L=A1+T1+TS L=AT+C2+T1+C3+TS
Esempiodicalcolo (HERCULES SOLAR 25):
L=0,5+1+1,4+1+1,4+1=6,3m
6,3m<35m
— L<Lmax
— 27
— | LegendaFig 27: C3 - Curva45°concentrica @80/125
a Al - Adattatoreflangiato @80/125 C4 - Curva87°concentrica@80/125
E TI - Tubo concentrico @80/125 TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @80/125
p= CI - Curva90°concentrica ¥80/125 L - Lunghezzaequivalente
8 T2 - Tuboconcentrico ?80/125 Lmax - Lunghezzamassima
e C2 - Curva45°concentrica @80/125
—
= Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
% ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabella nel parag. 1.15, e verifi-
= carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.14 (L < L max).
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1.19 INSTALLAZIONEKITSEPARATORE

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzatokitseparatore @ 80/80

Questokit consente’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione elo scarico dei fumiin camino, cannafumaria o condotto intubato
mediantelaseparazione deicondottidiscarico fumieaspirazionearia.

Dal condotto (S) (rigorosamente in materiale plastico per resistere alle condense acide), vengono espulsii prodotti della combustione.
Dal condotto (A) (anch’esso in materiale plastico), viene aspiratal’aria necessaria perla combustione.

Entrambiicondotti possono essere orientatiin qualsiasidirezione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 28):

1.

Installarela flangia (4) sul foro centrale dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le sporgenze circolari
versoilbassoa contatto conlaflangiadell'apparecchio.

Serrare conlevitiatesta esagonale e punta piatta presentinelkit.

Sostituirelaflangia piatta presente nel forolaterale rispettoa quello centrale (a seconda delle esigenze) conlaflangia (3) interponendo
laguarnizione (2).

4. Serrareconlevitiautofilettanti con puntain dotazione.
Innestarele curve (5) conlato maschio (liscio) nellato femmina delle flange (3 e 4).
6. Innestareilterminalediaspirazione (6) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (5) sinoaportarloinbattuta,accertan-
dosidiavere giainseritoirelativirosoniinterniedesterni.
7. Innestareil tubo di scarico (9) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (5) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoil relativo rosoneinterno;in questo modo siotterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongono il kit.
CSS* - C83**
28
Ilkit comprende (Fig. 28): *  percompletarela configurazione Cs; prevedere anche un ter-
N°1  Guarnizionescarico (1) minale discarico atetto “serie verde”. Non ¢ ammessala con-
N°1 Guarnizionetenutaflangia (2) figurazione su pareti opposteall’edificio.
N°1  Flangiafemmina aspirazione (3)
N°1 Flangiafemminascarico(4) **laconfigurazione Cyprevedeil collegamentoa canne fumarie

N°2  Curva90°@80(5)

N°l  Terminaleaspirazioned80(6)
N°2  Rosoniinterni(7)

N°I  Rosoneesterno (8)

N°I  Tuboscarico@80(9)

chelavoranoatiraggionaturale.

ﬂ Peridatitecniciinerentila configurazione Cy fareriferimento alla tabella presente nel parag. 5.2.
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Ingombridiinstallazione (Fig. 29)

Sonoriportate le misure diingombro minime diinstallazione del
kitterminale separatore @ 80/80inalcune condizionilimite.

*La configurazione C, prevedeil collegamento a canne fumarie che
lavorano atiraggio naturale.

A

Per preservare la corretta funzionalita dell’apparecchio
einparticolare del suo sistema discarico dellacondensa
nelle configurazioni C, - Cg, non ¢ ammesso scaricare la
condensa proveniente dal condotto di evacuazione esi-
stente nell’edificio attraversola caldaia.

Peridatitecniciinerentila configurazione C,fareriferi-
mentoallatabella presente nel parag. 5.2.
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Prolunghe perkitseparatore @ 80/80 (L=Lunghezza equivalente; L max=Lunghezza massima).

A

Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
dell'apparecchio con una pendenza minima del 5% (Fig. 30).

R C
E OOO000n| 000000000000 | 000000000000 | [fi00000000on| | 0000000000 | 00000000000, /oo .
‘j \ [

s Tl Tl

K

; T4 s T3

> |
N L T 1T
] 01T ]
3m
X _
L2
L=L1+C1+Q+L2=(TA+T1)+C1 +C2+(T2+T3 +T4)
L<Lmax 30
Legenda (Fig. 30): T3 - Tubo@80

A - Aspirazione T4 - Tubo@80
X Pendenzaminima5% C1 - Curva90°080
S - Scarico c2 - Curva90°@80
TA - Terminalediaspirazione @80 L - Lunghezzaequivalente
TI - Tubo @80 Lmax -  Lunghezzamassima
T2 - Tubo@80

Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabellariassuntiva del parag. 1.14.
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Esempiinstallazione

ot

Vs
%

L=L1+C1+L2=(TA+T1)+C1+(T2+TS)

05V 7

L2

,,,,,,,,,, =T

L=L1+C2+C3+L2=(TA+C1+T1)+C2+C3+(T2+C4+T3+T9S)

INSTALLATORE

UTENTE

) ( PANNELLO COMANDI

$ 5:" r o m{\ F [ ]u]n]u]nlu]: m{\ H’ OO0000000 (00000000000, [Ai0000000000 00000000000 | /00000000 n|\\\ ﬁ
‘% gt“ Tl‘\r!"_ O F ] g [ Oor 1d Or_Jd Or_Jd O —
b &
N K -m -m
iR T QC TA
b () 5 4 2 2 (1
SRR S I A
oL L | LA g | v | Y | I— .11
oL ]
- T3 1 |[]fin s
- s
L2 L1
I
L=L1+C1+C2+L2=(TA+T1)+C1+C2+ (T2+T3+T4+T5)
Esempiodicalcolo (HERCULES SOLAR25):
L=(2,5+0,7)+1,6+2,1+(1+1+1+1)=10,9m
10,9m<35m
L<Lmax 3]
Legenda Fig. 31 C2 - Curva90°@80
TA - Terminalediaspirazione @80 C3 - Curva90°@80
TS - Terminalediscarico @80 C4 - Curva90°080
TI - Tubo @80 X - Pendenzaminima5%
T2 - Tubo@80 A - Aspirazione
T3 -  Tubo@80 S - Scarico
™4 - Tubo®80 L Lunghezzaequivalente
5 - Tubo@80 Lmax - Lunghezzamassima
Cl - Curva90°@80

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalentein m di tubo" della tabellanel parag. 1.15, e verifi-
care chelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicata nel paragrafo 1.14 (L <L max).
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1.20 INSTALLAZIONEKIT ADATTATOREC,

Il presente kit permette di installare un apparecchio Immergas in configurazione C;, effettuando 'aspirazione dall'aria comburente
direttamente dal cavedio dove é presentelo scarico dei fumi effettuato mediante un sistema diintubamento.
Composizione sistema

Ilsistema per essere funzionale e completo deve essere abbinato ai seguenti componenti vendutia parte:

- kit Cy;"versione @100 0 @ 125;

- kitintubamento @ 60e @ 80rigidoe @50 e @ 80 flessibile;

- kitscaricofumi® 60/100 0 @ 80/125 configurato in baseall'installazione e alla tipologia diapparecchio.

Montaggiokitadattatore C, (Fig. 32)

(Soloversione @ 125) prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
A; Peragevolarel'innesto cospargereiparticolariconlubrificantein dotazione.

A Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
A; dell'apparecchio con una pendenza minima del 5% (Fig. 30).

Montareicomponentidel kit Cysul portello (A) del sistema intubamento (Fig. 32).

2. (Solo versione @ 125) montare l'adattatore flangiato (11) interponendo la guarnizione concentrica (10) sull'apparecchio fissandolo
conleviti(12).

3. Effettuareil montaggio delsistemaintubamento come descritto sul relativo foglioistruzioni.

4. Calcolareledistanzetrascaricoapparecchioelacurvadel sistemaintubamento.

Predisporre la fumisteria dell'apparecchio calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella
curvadelsistemaintubamento (Quota "X" Fig. 34), mentreil tubo esterno devearrivareabattutasull'adattatore (1).

6. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) e tappi (6) aparete.

7. Assemblarelafumisteriaal sistemaintubamento.

Una volta assemblato correttamente tuttii componentiifumidiscarico verranno espulsi mediante il sistema intubamento, l'aria com-
burente perilnormale funzionamento della caldaia verraaspirata direttamente dal cavedio (Fig. 34).

Ilkitadattatorecomprende (Fig. 32):
N°1  Adattatoreportello@1000@ 125 (1)
N°1  Guarnizioneportelloinneoprene (2)
N°4  Vitid.2x9AF(3)
N°I  Vite TEM6x20(4)
N°1  Rondellapianainnylon M6 (5)
N°2  Tappoinlamierachiusuraforo portello (6)
N°l  Guarnizionetappoinneoprene(7)
N°I  Rosettadentellata M6 (8)
N°I  DadoMé6(9)
N°1  (kit@80/125) Guarnizione concentrica @ 60/100 (10)
N°1  (kit®80/125) Adattatore flangiato D 80/125 (11)
N°4  (kit@80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (12)
N°1  (kit@80/125) Bustalubrificante

Fornitoaparte (Fig. 32):
N°I  Portellokitintubamento (A)

32
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Intubamento | APATTATORE | CAVEDIO | CAVEDIO

ubamento (A)mm (B)mm (C)mm
@60

Rigido 66 106 126
@50

Flessibile 66 106 126
0380

Rigido 86 126 146
@80

Flessibile 103 143 163

A
33

Ledimensionidei cavedi devono garantire uninterspazio minimo trala parete esterna del condotto fumario ela pareteinterna del cave-
dio: 30 mm per cavediasezione circolaree 20 mm in caso dicavedio asezione quadrata (Fig. 33).
Sultratto verticale di fumisteria sono ammessi massimo 2 cambi di direzione con un angolo diincidenza massimo di 30° rispetto la ver-

ticale.

C93

34

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabili sono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.14.
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1.21 INTUBAMENTODICAMINIOASOLETECNICHE

Lintubamento ¢ un’operazione attraversolaquale mediante’introduzione diuno o pittappositi condottisirealizza un sistema perl’'eva-
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g cuazione dei prodotti della combustione di un apparecchio a gas costituito dall’abbinamento di un condotto per intubamento con un
e camino,cannafumariaoasolatecnicaesistente o dinuovacostruzione (anchein nuoviedifici) (Fig. 35).
: Perl’intubamento devono essere impiegati condottidichiaratiidoneiallo scopo dal costruttore, seguendole modalitad’installazione ed
el utilizzoindicate dal costruttore stesso e le prescrizionidellanorma UN17129-3.
= p
<
8 Sistemiperintubamento Immergas
Z I'sistemi diintubamento @ 60 rigido, @ 50 e @ 80 flessibile e © 80 rigido “Serie Verde” devono essere utilizzati solo per uso do-
A; mestico e conapparecchiacondensazioneImmergas.
In ogni caso, le operazioni di intubamento devono rispettare le Cs, ; i
— prescrizionicontenutenellanormativaenellalegislazionetecnica . i
i UNI 7129-3); in particolare, al termine dei lavori ed in Legenda (Fig. 35): L‘:i:‘,J
v1gepte ( 1 p ] 7 . ] v TS Terminalescarico ‘
corrispondenza della messa in servizio del sistema intubato, do- T1 Tubo 1 o
vraessere compilataladichiarazione diconformita. T2 Tubo Ts B
Dovranno altresi essere seguite le indicazioni del progetto o della T3 Tubo 1ol
2 8 prog 4
; relazione tecnica, nei casi previsti dalla normativa e dalla legisla- T4 Tubo
£ | zionetecnicavigente. CI Curva90° N %“ 7 E'i ‘ >
D | Pergarantire affidabilita e funzionalita nel tempo del sistema per C2Curva90° o I % o]
intubamento & necessario che: C3 Curva90 e I
s . L . . . . RI Riduzione — _H
- siautilizzato in condizioni atmosferiche ed ambientali medie, ; Lo i
) T ; ; K Lunghezzaterminalediscarico | -
come definite dalla normativa vigente ed, in particolare, dalla A Aspirazione s ! 3
-, norma UNI 10349 (assenza difumi, polveri o gasattiad altera- S Scarico 4l
— re le normali condizioni termofisiche o chimiche; sussistenza L Lunghezzaequivalente T4
ditemperature comprese nell’intervallo standard di variazio- Lmax Lunghezzamassima
2 negiornaliera, ecc.).
E - Linstallazione e la manutenzione siano effettuate secondo le ﬁ
b= indicazioni fornite a corredo del sistema per intubamento “se- S
8 rie verde” prescelto e secondo le prescrizioni della normativa Ll
Q vigente. T3
A . . . . . .
= | - Siarispettata la massima lunghezza indicata dal fabbricante
% (Parag.1.14). L]
E Nelle configurazioni intubamento flessibile e rigido Cs; la lun- c3
ghezza massima (Lmax) non comprende le 3 curve e il terminale
_J discarico, quindi vanno considerate nel calcolo della lunghezza
~— equivalente (L).
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein-
= stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa-
I~ rag.1.14.
o L1
H |
Z L=L1+C1+C2+L2+L3=(T1)+C1+C2+ (T2+R1+C3)+ (T3+T4+TS)
S L<Lmax 35
Z
<
= | Tabellalunghezzeterminalidiscarico
Tipointubamento Terminale K(m)
__ Kitterminale con curva90° 0,27
. @50 Flessibile KitterminaleaT 0,16
Kitterminale verticale @80/125 0,48
@60 rigido Kit terminale verticale concentrico @60 0,49
D80 flessibile Kit terminaleverticale @80/125 0,48
.
O [ [980rigido Kit terminale verticale concentrico @80 0,65
Z
Q
=
I
=
<
a
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1.22 CONFIGURAZIONEC;;; KITCONCENTRICO

Cusp Linstallazionein configurazione Cs; diun apparecchio Immer-
- — gas, permette di effettuare 'aspirazione dall'aria comburente di-
A Ry rettamente dal cavedio dove ¢ presente lo scarico dei fumiin can-
nafumariadedicata.

InformazioniperleinstallazioniC s,

Lapparecchio ¢ idoneo per funzionare in un sistema Cg;5); 0 C15)3x
opportunamente dimensionato da un progettista termotecnico.

)
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z
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Z

ncheilterminaleatetto,cheeparteintegrante del progetto, deve
ot o Ancheil terminal he & parteintegrante del progetto, d
soddisfare gli obblighilegislativie normativi prescritti per questo
componente. In particolare deve garantire cheil grado diricircolo
deifumisiasempreinferioreal 10 %. —
Il cavedio comune di adduzione deve essere dimensionato in
modo che, in abbinamento con la parte aspirazione del terminale
a tetto, non si generi una depressione superiore ai 5 Pa nel punto
del cavedio in cuil'apparecchio preleva l’aria comburente dal ca- o
vedio stesso, quandol'apparecchio funzionaallamassimaportata ;
termica e tutto il sistema di intubamento multiplo funziona alla =
massima potenza di progetto. )
Seilsingolo terminalerispettale seguenticondizionidiperdita di
caricoallamassima portata termica dell'apparecchio:
Modello Pa
N/
HERCULESSOLAR25 10 —
nelrispettodelle condizionisopradescritte,lemassimeestensioni | _
che si possono conseguire nel cavedio, sono quelle definite nel %
presente manuale conlaconfigurazione Cqs, utilizzandoimedesi- | <
misettaggidell'apparecchio. CED
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1.23 CONFIGURAZIONEC,(; KITCONCENTRICO (® 80/125)

/\ Nelle installazioni C; ¢ obbligatorio inserire sullo scarico fumisteria

=5
] ) . ) . . . . )
Z dell'apparecchio, un kit valvola di non ritorno sui fumi, costituito dalla valvola
H . . . . . . . . . . . .
= stessa con istruzioni, specifica e relativo adesivo informazioni aggiuntive di
> . .
= sicurezza (Fig. 37).
Z
=
|
Z
=
|
-}
37
C Linstallazionein configurazione C,o; di un apparecchio Immer-
- — s gas (permessasolo con fumisteria originale omologata, compren-
- A N dente la specifica valvola di non ritorno), permette di effettuare
— l'aspirazione dall'aria comburente direttamente dal cavedio dove
] epresenteloscarico dei fumiin cannafumaria collettiva.
é L'innesto al cavedio per l'aspirazione ¢ possibile con fu-
< ﬂ misteria @ 125 maschio oppure @ 125 femminatagliata.
§ 1 Linnesto in canna fumaria collettiva per lo scarico ¢
O i possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione
- (Fig. 40).
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Montaggiokit concentricoin configurazioneditipo C); (Fig. 40)

Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
A dell'apparecchio conuna pendenza minima del 5% (Fig. 39)

Prima dell'installazione, in mancanza di una serranda di intercettazione nel punto di innesto della fumisteria nella canna fu-
/L i \  mariacollettiva in pressione, & necessario far spegnere tutte le caldaie collegate alla medesima canna collettiva in pressione, o
assicurarsidiintercettareil punto diconnessione, per evitarela dispersione inambiente dei prodotti dellacombustione.

1. Posizionarel'adattatore flangiato (14) interponendo la guarnizione concentrica (15) sull'apparecchio fissandolo con le viti (13) (vedi
Fig. 40).

2. Inserireilkitvalvola dinon ritorno sui fumi @ 80 nell'adattatore flangiato, avendo l'accortezza di eliminare il distanziale @ 80 sp. 5
mm (vediFig. 40).

/N Accertarsi di riempire con acqua il sifone della valvola di non ritorno sui fumi (Fig.
37):

Montarela prolunga @ 125 nell'adattatore flangiato.
Inserirelacurva @ 80/125 sullavalvoladinonritorno.

Calcolareledistanzetracurvaeallacciamento a canna fumaria collettiva e cavedio.

AN A

Adeguarela prolunga (10) calcolando cheil tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella canna fumaria col-
lettiva. Iltubo esterno dovrainnestarsifinoal portello.

A Prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
Ag Peragevolarel'innesto cospargereiparticolariconlubrificantein dotazione.

7. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) e tappi (6) a parete.

8. Assemblarelafumisteriaalsistemadiscarico fumicollettivo.

9. Recarsial percorso Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria

10. Allavoce Abilitavalvolaclapet,impostare "Si".

11. Eseguirelaproceduraditaraturaveloce (Parag.4.13).

Unavoltaassemblato correttamente tuttiicomponentiifumidiscarico verranno espulsiin canna fumaria collettiva,l'aria comburente
perilnormale funzionamento dell'apparecchio verraaspirata direttamente dal cavedio (Fig. 34).

C(10)3

I
|
|
|
| L., | | B
S | A 2 I A It otialuialuints | Iptaitetiud Auiaeiik | |
/|\'_'______7//£ ________ '______7//L ________ - - - - ———-——=-=1 i | >(
o I
N AT (%) S | )
Al L=AT+CT+T1+T2+T3 || B
I
< X
_________________________ L<Lmax 39
Legenda (Fig. 39): T1 - Tubo®80/125
X - Pendenzaminima5% T2 - Tubo®80/125
Al - Adattatoreflangiato @80/125 T3 - Tubo®80/125
@) - Valvola di non ritorno sui fumi (non considerare nel calcolo L - Lunghezzaequivalente
dellalunghezza equivalente) Lmax - Lunghezzamassima
CI - Curva90°080/125
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.14.
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EE Legenda (Fig. 40):
Ilkit adattatore Cyq comprende: Ilkitvalvoladinonritorno suifumi @80 (12) comprende:
— N°1  Adattatoreportello@1000@ 125 (1) N°1  Guarnizione @80
— N°1  Guarnizioneportelloin neoprene (2) N°1  Valvoladinonritorno suifumi@® 80
N°4  Viti4.2x9AF(3) N°l  Prolunga @125
N°I  ViteTEM6x20(4) N°1  Distanziale @ 80 sp. 5 mm (da escludere per questa configura-
25 N°l1  Rondellapianainnylon M6 (5) zione)
g N°2  Tappoinlamierachiusuraforo portello (6) N°I  Adesivoinformativo
= N°l  Guarnizionetappoinneoprene (7)
E] N°l  Rosettadentellata M6 (8) Ilkit adattatore comprende:
S N°I  DadoMé6(9) N°4  (kit@80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (13)
Z. N°l  (kit@80/125) Adattatoreflangiato @ 80/125 (14)
; Ilkit tubo prolunga @ 80/125 comprende: N°1  (kit@80/125) Guarnizione concentrica (15)
N°I  Guppo tubiprolunga @80/125(10) Fornitoaparte (Fig. 40):
N°I  Portellokitintubamento (A)
- Ilkit curva @ 80/125 comprende:
N°l  Curvaconcentrica®80/125a87°(11)
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1.24 CONFIGURAZIONE Cg);- C2; KIT SEPARATORE (0 80/80)

/\ Nelle installazioni Cy; € C,; ¢ obbligatorio inserire sullo scarico fumisteria

] . . . ° . ) . :2
dellapparecchio, un kit valvola i non ritorno sui fumi fornito da Immergas come 8
optional, costituito dalla valvola stessa con istruzioni e relativo adesivo [&
o o D . . ° o o -]
informazioniaggiuntive disicurezza (Fig. 37). =
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Questa configurazione (permessa solo con fumisteria originale omologata, comprendente la specifica valvola di non ritorno), consente
’aspirazione dell’aria all’esterno dell’abitazione o direttamente dal cavedio dove & presente lo scarico dei fumi el'evacuazione dei fumi
stessiall'interno diuna canna fumaria collettiva.

C(10)3 (Flg 41)

ﬂ Linnestoal cavedio perl'aspirazione ¢ possibile con fumisteria @ 80 maschio oppure @ 80 femmina tagliata.
C(10)3 - C(12)3 (Flg 41 - 42)
Linnestoin cannafumaria collettiva perlo scarico & possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig.43):
Prima dell'installazione, in mancanza di una serranda di intercettazione nel punto di innesto della fumisteria nella canna fu-
A maria collettiva in pressione, ¢ necessario far spegnere tutte le caldaie collegate alla medesima canna collettiva in pressione, o
assicurarsidiintercettareil punto diconnessione, per evitarela dispersione in ambiente dei prodotti della combustione.

1. Installarelaflangiadiscarico (4) sullaflangia pozzettidell'apparecchio interponendolarelativa guarnizione (1) posizionandola con
le sporgenze circolariverso il basso a contatto con la flangia dell'apparecchio e serrare con le viti a testa esagonale e punta piatta pre-
sentinel kit.

2. Toglierelaflangia piatta presente nel foroaspirazione e sostituirla conlaflangia (3) diaspirazione interponendo guarnizione (2) con-
tenutanel kit separatore @ 80/80 e serrare conle vitiautofilettanti con puntain dotazione.

3. Eliminarelaprolunga @ 125 (10b) dalkitvalvoladinonritorno suifumi.

Inserireil distanziale @ 80 sp.5 mm (10a) all'interno della flangia discarico fumi.

5. Inserirelavalvoladinonritorno suifumi® 80 (10c) all'interno dellaflangiadiscarico fumi.

=~

Accertarsi di riempire con acqua il sifone della valvola di non ritorno sui fumi (Fig.
37):

6. Innestarelecurve(5) conlato maschio (liscio) nellato femmina delle flange (3 e 4).

7. Perlaspirazionedacavedio (C ;) ossiadacondotto comune diaspirazione, collegareallacurva (5)icondottidiaspirazione @ 80 (6)
accertandosidiaver giainseritoilrosoneinterno (7). Perl'aspirazioneaparete (C ), innestareil terminale diaspirazione (6) conlato
maschio (liscio), nellato femminadella curva (5) sinoaportarlo inbattuta, accertandosi diavere gid inserito il relativo rosone interno
(7)ed esterno (8).

8. Collegareil condottodiscarico @ 80accertandosidiavere giainseritoilrosoneinterno (7) neltratto finale del condotto.

9. Recarsial percorso Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria

10. Allavoce Abilitavalvola clapet,impostare"Si".

11. Eseguirelaproceduraditaraturaveloce (Parag. 4.13).
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C(10)3 B C(12)3

43
Ilkit comprende (Fig. 43): N°2  Rosoniinterni(7)
N°I  Guarnizionescarico (1) N°I  Rosoneesterno (8)(soloCy.;)
N°I  Guarnizionetenutaflangia (2) N°I  Tuboscarico@80(9)
N°I  Flangiafemminaaspirazione (3) N°I  (Kitvalvoladinon ritorno suifumi@80) (10)
N°l  Flangiafemminascarico (4) -N°1 Distanziale @80 (10a)
N°2  Curva90°080(5) -N°I Prolunga @ 125 (10b)
N°I  Prolunga @80 (6) (solo Cs) -N°I Valvoladinon ritorno suifumi @80 (10c)
N°1  Terminaleaspirazione @80 (6) (solo C;) N.B.:eliminarelaprolunga @125
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; L=L1+C1+C2+L2=(TA+T1)+C1 +C2+(T2+T3 +T4)
L<Lmax
45
Legenda (Fig. 45): T3 Tubo @80
A - Aspirazione T4 Tubo @80
X Pendenzaminima 5% Cl Curva 90° 080
S Scarico c2 Curva 90° 080
TA Terminalediaspirazione @80 L Lunghezzaequivalente
TI Tubo @80 Lmax - Lunghezzamassima
T2 Tubo @80

Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabellariassuntiva del parag. 1.14.

©
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InformazioniperleinstallazioniC ;e C);

Lapparecchio ¢idoneo per funzionarein unsistema Cgq); 0 C(j,; esclusivamente con alimentazione a gas metano (categorie 2H
A e2E).

Gliapparecchisono sviluppati per funzionare su canne collettive in pressione con una pressione di sicurezza alla portata termica mini-
madi25Paeunapressione disicurezzaalla portata termicamassimadi 100 Pa.

Nelle caldaie installate in sistemi fumari tipo C,4 0 C12), deve essere abilitato il parametro "Abilita valvola clapet”, il quale ri-
chiederala Taraturaveloce. Questaél'unicaoperazioneditaraturaammessain quantoilivellidiemissione di CO,, sono condi-
zionati dalle pressioni di funzionamento indotte nella canna collettiva, con particolare riferimento alla portata termica mini-

ma, oad eventualifenomenidiricircoloindottidal sistemafumario.

Lapparecchio deve essere collegato ad un sistema fumario progettato da un termotecnico in conformitaallanorma EN 13384-2.

IIsistemafumario collettivo deve essere dimensionato in modo idoneo per consentireall'apparecchio di poter funzionare conle seguen-

tispecifiche con cui & stato progettato:

- lapressione massima, quando sono funzionantin-1 apparecchialla portata termica massima (con n=numero diapparecchicomples-
sivamente allacciate o allacciabiliallo stesso condotto collettivo), e una caldaia funzionaalla portata termicaminima, € di25 Pa;

- ladifferenzadipressione minimaammessatral'uscita dei prodotti della combustione el'ingresso dell'ariacomburente & -200 Pa (- 400
Paper C;,;) compresividei-100Pa (-300 Pa C,,;) di pressione generatidal vento;

- ilcondotto deve essere stato dimensionato con una temperatura nominale dei prodottidellacombustione di25°C.

- iltassodiricircolo massimoammesso perazione del vento ¢ del 10%;

- lacannafumariacomunedeve essere certificata perammettere unasovrapressione dialmeno 200 Pa (classe di pressione minima P1);

- nondevono essere previstinel sistema di condotti dei dispositivirompi tiraggio.

In particolare nel punto d’innestoalla canna collettivain pressione, deve essere visibile una targa cheriportialmenole seguentiinforma-

zionitecniche:

- ilnomeeilmarchio commerciale del costruttore del condotto fumicomune;

- T’idoneita per funzionare con caldaie certificate C ;530 C(23;

- ilvaloredellamassima massafumiammessainkg/h;

- ledimensionidel condotto comune (canna collettiva) per ogni punto diinnesto;

Leaperture perl'ariacomburente el'ingresso dei prodotti della combustione della canna fumaria collettivain pressione, devo-
Ag noessere chiuse e deve essere verificatalaloro tenuta quandol'apparecchio e scollegato.

Laconnessione dell'apparecchioallacanna collettivain pressione deve essere realizzata, conle modalita previste senza superare le esten-
sioni massime specifiche dichiarate.
Ilcondotto fumideveessereinclinato (pendenza 5%) versol'apparecchio, per favorirel’evacuazione della condensa.

Nell'uscitafumidell'apparecchio, deve essereistallatoil Kit valvola dinonritorno sui fumi, che garantisce una corretta funzio-
AZ> nalita dell’apparecchio e facilitale operazionidi manutenzione sull’apparecchio stesso.

Inoltre sullafacciata mantello deve essere appostol’adesivo disicurezza, taleadesivo ¢ contenuto nell’apposito Kit Cy4); C(12)3, che contie-
nelavalvoladinonritornosui fumiaggiuntivain scarico, necessaria per le canne collettivein pressione.

ﬂ Siconsigliadiapporrel‘adesivo ben visibile sulla facciata mantello.
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Tabellariassuntivainformazioniper installazioni C; (Solo Metano 2E - 2H)

HERCULESSOLAR25
Qmin Qnmax

Portatatermica kw 2,3 25,7
CO,% diriferimento % 8,8 8,8
Pressione massimain uscitacaldaia Pa 25 93
Pressione minimain uscitacaldaia C; Pa -200 -200
Pressione minimain uscitacaldaiaC,, Pa -400 -400
Massima portatafumi kg\h 4 43
Temperaturafumi80°C\60°C °C 65 72
Prevalenzadisponibile conlamassimalunghezzacanale Pa 0,3 32,0
Lunghezzamassimacanaledafumi80\125 m

Lunghezzamassima canale dafumi80\80 m

Impostazionidicaldaia
(comeindicatosulibrettoistruzioni)

Vedere Parag. 1.24 dal punto 9in poi.
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1.25 CONFIGURAZIONETIPOBA CAMERA APERTA ETIRAGGIO FORZATO PERINTERNO

Lapparecchio puo essereinstallato all’interno degli edificiin modalita B,; 0 Bs;; in tale eventualita, siraccomanda diottemperarea tutte
lenormetecniche, leregole tecniche ele regolamentazionivigenti, nazionalielocali.

1.26 SCARICODEIFUMIIN CANNAFUMARIA/CAMINO

Lo scarico dei fuminon deve essere collegato ad una canna fumaria collettiva ramificata di tipo tradizionale per apparecchiditipoBa
tiraggio naturale (CCR).

Loscarico deifumi, perle sole caldaie installate in configurazione C, puo essere collegato ad un camino singolo o ad una canna fumaria
collettiva.

Perle configurazioniB,;éammesso sololoscaricoin camino singolo o direttamente in atmosfera esterna a mezzo diapposito terminale.
Le canne fumarie collettive devono inoltre essere collegate solo con apparecchi del tipo C e dello stesso genere (condensazione), aventi
portate termiche nominali che non differiscano dioltreil 30% in meno rispetto allamassimaallacciabile ealimentati da uno stesso com-
bustibile.

Le caratteristiche termofluidodinamiche (portata in massa dei fumi, % di anidride carbonica, % di umidita, ecc...) degli apparecchial-
lacciatialle stesse canne fumarie collettive,non devono differire di oltre il 10% rispetto all'apparecchio medio allacciato.

Le canne fumarie collettive devono essere espressamente progettate seguendo lametodologia di calcolo eidettami delle norme tecniche
vigenti (ad esempio UNIT 10641 e UNIEN 13384), da personale tecnico professionalmente qualificato.

Lesezionidei caminio canne fumariea cuicollegareil tubo discarico fumidebbono rispondere ai requisiti delle normative tecniche vi-
genti.

Eammessala possibilita disostituire un apparecchio ditipo C convenzionale con uno a condensazione, collegato a canne collettive, solo
sesono verificatele condizioni deroga previste dallaUNI7129-3.

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per 'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma
UNI7129-3 etuttele normeapplicabili.
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1.27 CANNEFUMARIE,CAMINI, COMIGNOLIETERMINALI

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per I'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma
UNI7129-3 etuttele normeapplicabili.

46

Posizionamento deiterminalidiscaricoaparete.

I'terminalidiscarico devono:

- esseresituatisulle pareti perimetrali esterne dell’edificio (Fig. 46);

- essereposizionatiin modo cheledistanzerispettinoivalori minimiriportatinellanormativa tecnica vigente (UNI17129-3).
Scaricodeiprodottidellacombustione diapparecchiatiraggio naturale o forzato entro spazichiusiacielolibero.

Neglispazichiusiacielolibero (pozzi diventilazione, cavedi, cortili e simili) chiusisu tuttiilati, ¢ consentitolo scarico diretto dei prodot-
tidellacombustione diapparecchiagasatiraggio naturale o forzato e portata termica oltre 4 e fino a 35 kW, purché vengano rispettate le
condizionidicuiallanormativatecnicavigente (UNI17129-3).
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1.28 TRATTAMENTO ACQUA RIEMPIMENTOIMPIANTO

Lalegislazione vigente prescriveillavaggio eil trattamento dell’acqua dell’impianto termico idrico e sanitario el'installazione diun de-

fangatore secondola UNI8065 nei casi previsti dal decreto stesso.

Iparametricheinfluenzanoladurata eilbuon funzionamento dello scambiatore di calore sono il PH, la durezza totale, la conducibilita,

lapresenza diossigeno dell’acqua diriempimento, a questi siaggiungonoiresiduidilavorazione dell’'impianto (eventuali residui di sal-

datura), eventuali presenze dioli, e prodottidella corrosione che possono alorovolta produrre danniallo scambiatore di calore.

Per prevenire cio si consigliadi:

- Primadell’installazione, sia suimpianto nuovo che vecchio, provvederealla pulizia dell’'impianto con acqua pulita per ’eliminazione
deiresiduisolidi.

- Provvederealtrattamento chimico di pulizia dell’impianto:

o Puliziaimpianto nuovo usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 o Jenaqua 300) abbinatoad un
accurato lavaggio.

o Puliziaimpianto vecchio usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X400 0 X800, Fernox Cleaner F3 oppure Jenaqua 400)
abbinatiad unaccuratolavaggio.

- Verificareladurezza totale massima ed il quantitativo dell’acqua diriempimento facendo riferimento al grafico (Fig.47), seil contenu-
toeladurezzadell’acquasono sottolacurvaindicatanon é necessario nessun trattamento specifico, per limitare il contenuto di carbo-
natodicalcio, diversamente sara necessario prevedereil trattamento dell’acqua di riempimento.

- Nelcasosianecessario prevedereil trattamento dell’acqua esso dovrebbe avvenire attraversola completa desalinizzazione dell’acqua
diriempimento. Con desalinizzazione completa, al contrario dell’addolcimento completo, oltre all’eliminazione delle agenti indu-
renti (Ca, Mg), vengono anche eliminati tutti gli altri minerali per ridurre la conduttivita dell’acqua di riempimento fino a 10 micro-
siemens/cm. Grazie alla suabassa conduttivita, 'acqua desalinizzata non rappresenta solo una misura contro la formazione di calca-
re, maserve anche come protezione dalla corrosione.

- Inserireuninibitore/ passivatoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X100, Fernox Protector F1 oppure Jenaqua 100) se necessario in-
serireancheliquido antigelo idoneo (a titolo di esempio Sentinel X500, Fernox Alphi 11 oppure Jenaqua 500).

- Verificarela conducibilita elettrica dell’acqua che non dovrebbe essere superiore a 2000 pis/cm nel caso diacqua trattata e inferiore a
600 pus/cmnel caso diacquanon trattata.

- Perprevenire fenomenidicorrosioneil PH dell’acqua dell’impianto deve essere compreso fra7,5e9,5.

- Verificareil contenuto massimo dicloruriche deve essereinferiorea 250 mg/1.

I1 grafico siriferisce all’intero ciclo di vita dell’impianto. Tenere in considerazione quindi anche le manutenzioni ordinarie e
straordinarie che comportinolo svuotamento eil riempimento dell’impiantoin oggetto.

1800 Legenda (Fig. 47):
X - Durezzatotaleacqua °F
1600 Y - Litriacquaimpianto

1400
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400
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ﬂ Per le quantita e le modalita di utilizzo dei prodotti di trattamento dell’acqua si faccia riferimento alle istruzioni previste dal
produttore del medesimo.
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1.29 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO CIRCUITO RISCALDAMENTO

Collegatol'apparecchio, procedere al riempimento dell’impianto attraversoil rubinetto di riempimento (Part. 45 Fig. 56).

Il riempimento va eseguito lentamente per dare modo alle bolle d’aria contenute nell’acqua di liberarsi ed uscire attraverso gli sfiati
dell'apparecchio e dell’impianto diriscaldamento.

Lapompa puo risultare rumorosaall'avviamento perla presenza diaria. Tale rumore dovrebbe cessare dopo pochi minuti di funziona-
mento e comunque dopo aver effettuatolo spurgo dell'aria contenuta nel circuito idraulico in maniera corretta.
Lapparecchiohaincorporato unavalvola disfiato automatica posta sul circolatore e una postasul collettore idraulico.
Apriresuccessivamente le valvole disfiato dei radiatori.

Levalvoledisfiato deiradiatori vanno chiuse quando daesse esce soloacqua.

IIrubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'apparecchioindicacirca 1,2 barafreddo.

Durante queste operazioniattivarele funzionidisfiato automatico presentinell'apparecchio (Parag. 4.19);

Per il corretto e sicuro funzionamento dell’apparecchio, ¢ essenziale controllare che la pressione dell'acqua dell'impianto di

(A alimentazione (acquadirete) siadialmeno 2,5bar, primadiaprireil rubinetto di riempimento. Quando siriempiel'impianto di
riscaldamento centralizzato (CH), ¢ essenziale rispettare lanorma EN 1717, che indica i requisiti per la protezione dell'acqua
potabile dalla contaminazione dovuta al riflusso. Se la pressione dell'acqua di alimentazione ¢ insufficiente, NON APRIRE il
rubinetto di riempimento. In caso contrario, sussiste il rischio di una pericolosa contaminazione del serbatoio di accumulo
ACS integrato con l'acqua di riscaldamento, che potrebbe compromettere il comfort dell'utente e causare problemi di salute.
Loperatore deveassicurarsichela pressione dell'acqua dialimentazione siaadeguata prima diriempirel'impianto diriscalda-
mento per prevenire qualsiasi possibile contaminazione.

1.30 RIEMPIMENTO DELSIFONERACCOGLICONDENSA

/\  Allaprimaaccensione dell'apparecchioaccade che dalloscarico condensa escono dei
prodotti della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche
minuto, dallo scarico condensa non escano piu i fumi della combustione; questo
significa cheil sifone sisara riempito di una altezza di condensa corretta tale danon
permettereil passaggio dei fumi.

1.31 MESSAINSERVIZIO DELLIMPIANTO GAS

Perlamessain servizio dell’impianto occorre fareriferimentoallanorma UNI17129-4.

Questasuddivide gliimpiantie, dunque,le operazionidimessain servizio, in tre categorie: impianti nuovi, impianti modificati, impian-
tiriattivati.

Inparticolare, perimpianti gas dinuovarealizzazione occorre:

- Aprirefinestreeporte;

- Evitarelapresenzadiscintillee fiammelibere;

- Procedereallospurgo dell’aria contenuta nelle tubazioni;

- Controllarelatenutadell’impianto interno secondole indicazioni fornite dallanorma UNI7129-1.

@ ‘ 66 HERCULES SOLAR 25 ST.007905/003



™
o
e)
~
o)
]
—
N
—
Q
(@]
|_
V)

1.32 MESSAINSERVIZIO CIRCUITOSOLARE

Verifiche preliminari.
Primadiprocedereal riempimento del circuitoidraulico eall'avvio del sistema procederealle seguentiverifiche:
o verificarel'esistenza delladichiarazione diconformitadell'installazione del sistema solare;

« verificarelafunzionalita dei dispositividisicurezza,in modo particolare:
- valvoladisicurezza (6 bar);
- vasoespansione;
- valvolamiscelatrice termostatica.

« verificarel'assenzadiperdite nel circuitoidraulico;

o verificare chelavalvola disfiatoaria sia posizionatanel punto pittalto del circuito al disopra del collettore e che sia operativa.

Se anche soltanto uno dei controlli inerenti la sicurezza dovesse risultare negativo,
l'impianto non deve essere messo in funzione.

Precaricavaso espansione del gruppoidraulicocircuito solare.

Per compensarelealte temperature raggiungibili dalliquido nel circuito e quindila suadilatazione, e stato predisposto un vaso espansio-
ne disufficiente capacita per assolvere questo compito.

I vasi espansione vengono forniti precaricati a 2,5 bar, quindi ¢ necessario sgonfiarli e caricarli alla pressione necessaria per il proprio
circuito.

Ilvasoespansionevacaricatoa:

1,5bar+0,1 bar per ogni metro dicolonnad'acqua.

Per 'metrodicolonnad'acqua’siintendeladistanzaverticale che c'¢ trail vaso espansione eil collettore solare.
Esempio:

Ilgruppodicircolazionesitrovaal piano terreno eil collettore solare sitrovasul tetto ad un‘altezza ipotetica di 6 m;
ladistanzadacalcolaresara:

6mx0,1bar=0,6bar

quindiilvaso espansioneandracaricatoa:

1,5+0,6=2,1bar

Valvoladisicurezza del gruppoidraulico.

Sulgruppoidraulico & presente unavalvoladisicurezza che proteggel'impianto daun eccessivo aumento di pressione.
Questavalvolainterviene scaricandoilliquido contenuto nel circuito quando la pressione raggiungei6 bar.

In casodiintervento dellavalvola disicurezza,e quindi perditadiparte delliquido contenuto nel circuito, bisogna provvedereaalla reinte-
grazione dello stesso.
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1.33 RIEMPIMENTO CIRCUITOSOLARE

/\ In caso di errori nell'installazione, nell'esercizio o nella manutenzione, dovuti

=5
e ) ) ) . ) . ) .
z allinosservanza dellalegislazione tecnica vigente, della normativa o delleistruzioni
H . L .
= contenute nel presente libretto (0 comunque fornite dal costruttore), viene esclura
- o D D EP!
= qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per
2] . . . . | .
Z eventualidanniedecadelagaranziarelativaall'apparecchio.
Limpianto puo essere riempito solo quando:
___ - sonostatieliminatieventualiresiduidilavorazione che causano ostruzionie deteriorano nel tempo le caratteristiche del glicole;
- sonostateeliminate eventuali presenze diacquadall'impianto che potrebbero causareininverno danneggiamential sistema;
- eéstataverificatal'assenza di perdite mediante unaverifica conaria;
- l'unitabollitore é statariempita;
wm | - ilvasoespansioneestato caricatosecondoleesigenze dell'impianto.
; Limpianto deve essere riempito utilizzando esclusivamente il glicole fornito da Immergas mediante una pompa automatica.
= Limpianto variempito con valvoladisfiato chiusa.
= | Perilriempimento dell'impianto procedere come descritto (Fig. 52):
1. Collegareiltubodimandatadella pompaautomaticaalraccordo del rubinetto diriempimento (9) posizionato sottolapompaeapri-
reilrubinetto stesso.
2. Collegareiltubodiritorno dellapompaautomaticaalraccordo delrubinetto disvuotamento (8) eaprireil rubinetto discarico.
: 3. Lavitediregolazione del regolatore diportata (11) deve essere orientata orizzontalmente per garantirela chiusura della valvolaasfera
integrata. Aprirelavalvolaasferacontermometro (2) posizionata soprala pompa.
A| 4 Riempire ilserbatoio della pompa diriempimento conla quantita diglicole necessaria pio unascortaminima dalasciare sul fondo del
E serbatoio per evitare che circoliariaall'interno del circuito.
= | 5. Lafasediriempimento deveavere unadurata minimadi20-25 minuti. Questo tempo serve per rimuovere completamente 'aria dal
8 circuito. Aprire ognitanto la vite diregolazione del regolatore di portata per eliminare eventuale aria al suo interno (posizione verti-
S cale).
= | 6. Eliminarel'eventuale aria rimasta nel circuito solare preferibilmente utilizzando il metodo cosiddetto "pressure shot" che consiste
% nell'innalzamento della pressione di riempimento del circuito seguito da una rapida apertura della valvola di ritorno (8). Questo
= metodo permette diespellerel'aria dal circuito.
7. Chiudereil rubinetto diriempimento e spegnerela pompadiriempimento, aprirela vite diregolazione del regolatore di portata (tacca
— inposizioneverticale).
() 8. Lasciareilcircuitosotto pressione. Qualsiasi calo di pressione dirilievo indica una perdita nel sistema.
9. Impostarelapressione difunzionamento nel circuitoa 1,5bar + 0,1 bar per ogni metro di dislivello tra collettore solare e vaso espan-
22 sione (in pratica siimpostala stessa pressione travaso espansione eimpianto).
8 ﬁ Nonsuperarei2,5bar.
Z
25
I
E 10. Accenderelapompasolareavelocita massima e farlafunzionare peralmeno 15 minuti (vedi Menu Solare).
; 11. Scollegarela pompadiriempimento e chiudereiraccordiconirelativitappiavite.
12. Aprire completamentelavalvolaasferasopralapompa.
L] L] . . '. . L] . . . . L] L] L]
— /\ Noneseguireil riempimento dell impianto in condizioni diforte insolazione e coni
) collettori ad elevate temperature. Assicurarsi di aver eliminato completamente le
1 [
bolle d'aria.
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Sfiatocircuitosolare.
Occorre eseguire uno sfiato dell'eventuale aria presente nel sistema:
- almomento dellamessain funzione (dopoil riempimento);

- senecessario,ad esempioin casodiguasti.

/&\  Pericolodiustione conilliquido contenuto nei collettori.
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1.34 MESSAINSERVIZIO DELLAPPARECCHIO (ACCENSIONE)

ﬂ Adogninuovaalimentazione,l'apparecchio parte di default conlafunzione disareazione della durata di 8 minuti; per fermare

talefunzione prima del suo completamento, occorre premereil tasto "Reset" e confermare conil tasto "Ok".

ﬂ Ildisplay esce dalla fabbricaimpostatoinlinguaitaliana. Permodificarelalingua divisualizzazione vedi Parag. 3.5 presente nel

capitolo “UTENTE” allavoce "Menu\Impostazioni generali\Lingua".

Aifinidelrilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal D. M. 37/08 occorronoiseguentiadempimentiperlamessain servizio
dell'apparecchio (le operazionidiseguito elencate devono essere condotte solo da personale professionalmente qualificato ein presenza
deisoliaddettiailavori):

L.
2.

O 0N oUW

Verificarelatenuta dell'impianto interno secondo leindicazionifornite dallanorma UNI11137;

Verificarela corrispondenza del gas utilizzato con quello per il quale l'apparecchio e predisposto (il tipo di gas appare sul display alla
primaalimentazione elettrica);

Verificarel’assenza diarianellatubazione del gas;

Verificarel’allacciamento ad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

Verificare cheiterminalidiaspirazione/scarico, non siano ostruiti e che siano statiinstallati correttamente;

Verificare cheil sifone sia pieno e che siaimpedito qualsiasi passaggio difumiin ambiente;

Verificare che non sussistano cause esterne che possano provocare formazionidisacche di combustibile;

Effettuareil testfumisteria (Parag. 4.14);

Attivarela funzione Taratura veloce (se nella verifica precedente é stato necessario modificare i parametri di fumisteria): (Pa-
rag.4.13);

10. Accenderel'apparecchio everificarela correttaaccensione;
11. Verificarel'intervento dell'interruttore generale posto amonte dell'apparecchio.

Se anche soltanto uno dei controlli inerenti la sicurezza dovesse risultare negativo,
Pimpianto non deve essere messoin funzione.

Soloaltermine delle operazionidimessainservizioad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-

fettuare gratuitamente la verificainiziale dell'apparecchio (dicuial Parag. 2.3) necessaria per'attivazione della garanzia con-
venzionale Immergas;il certificato diverificae garanziavienerilasciato all'utente.
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1.35 VALVOLAMISCELATRICESANITARIA

Lavalvolamiscelatrice termostatica miscelal'acqua fredda conl'acqua calda e, tramite un elemento a cera interno, sensibile alla tempe-
ratura, controllain modo automatico latemperatura dell'acqua miscelataimpostata dall'utente.

Perun'ottimale gestione delle temperaturela valvola miscelatrice deve essereimpostata dall'installatore ad una temperatura di
sicurezzagradita dall'utente.
Latemperatura diuscitaacqua calda sanitaria puo dipendere anche dal valore impostato sulla caldaia pero, il valore limite su-
periore ditemperaturaacquacaldasanitaria, ¢ determinato sempre dalla posizione della valvolamiscelatrice.
Posizione manopola 1 =42°C,2=48°C,3=54°C (diserie),4=60°C.
(Ivaloriindicatisiriferisconoadunbollitore conacquaa 70°C).

Eventuale sbloccaggio della valvolamiscelatrice trevie.

Se dopo un lungo periodo di inattivita la valvola miscelatrice tre vie € bloccata, € necessario agire manualmente sulla manopola posta
sullasommita dellastessain modo da sbloccarel'otturatore della valvola stessa.
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1.36 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM4

Infaseriscaldamento sono disponibilile seguenti modalita di funzionamento selezionabilinel ment1 “Menu/Assistenza/Caldaia/Circo-

latore", accessibileatecnicoabilitato (Parag. 3.5).

- Deltat=0:velocitacircolatore automatica e prevalenza proporzionale: la velocita del circolatore variain base alla potenza erogata dal
bruciatore, maggiore ¢ la potenza maggiore ¢ la velocita. Inoltre, all’interno del Menu/Assistenza/Caldaia/Circolatore, ¢ possibile
regolareil range difunzionamento del circolatore impostando la velocita massima parametro “Velocita massima” (regolabileda6a9
) elavelocita minima parametro “Velocitaminima” (regolabile da 6 a vel. maximpostata).

- Deltat=5+25K:avelocita del circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il valore Kim-
postato.

- Fisso (6 +9):impostando i parametri “Velocita massima” e “Velocita minima” allo stesso valore il circolatore funziona a velocita co-
stante (velocita fissa=9).

Perun corretto funzionamento dell'apparecchio si consiglia diimpostareil circolatore alla velocita massima fissa =9.

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massimavelocita.

Simboli pompa (Fig. 48):

Con circolatore alimentato e segnale di comando pwm connesso e funzionante (circolatore ON o in Stand-by), il simbolo 2 lampeggia
con coloreverde (€jﬂ:ﬂL/}).

Qualora il simbolo 2 diventi di colore verde fisso (I[L), 1a pompa non rileva nessun comando sul segnale pwm e funziona sempre alla
massimavelocita.

Selapomparilevaun allarme, siaccende il simbolo 1 e diventa di colore rosso (). Questo puo significare che ¢ presente una delle se-
guentianomalie:

- Bassatensionedialimentazione.

- Rotorebloccato (Agire con cautela sullaviteal centro della testata per sbloccare manualmente I’albero motore).

- Erroreelettrico.

ﬂ Talianomalie verranno segnalate sul display di caldaia come errori “60” 0 “61” come indicatonel parag. 3.6.

Legenda (Fig. 48):
,{ 1 - Segnalazioneallarme (Rosso)
) 2 - Segnalazionestato funzionamento (Verdefisso/Verdelam-
- peggiante)
3 - Led(Nonutilizzato su questomodello)

p§ 4 Q
GRUNDFOS

@

UPM4 @/

48

Eventualesblocco dellapompa.

Se dopo un lungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente l’al-
bero motore.
Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
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1.37 POMPA DICIRCOLAZIONETACO

LED pompa

- ledarancio: prevalenza costante

- ledverde: prevalenzaproporzionale

- ledblu: velocitafissa

- ledbianco:Rilevazione diaria. Procedere conlaroutine di sfiato.

- ledrosso:il circolatore & in stato diblocco ma é ancorasotto tensione.

Legenda (Fig. 49):
I - Zonaregolazione prevalenzaproporzionale
2 - Zonaregolazione prevalenza costante
3 - Zonaregolazionevelocitdfissa
4 - Selettoreconled

49

Regolazione.

Perregolareil circolatore ruotareil selettore posizionandolo sulla curva desiderata:
- P1/P2;

- CI/CII(default);

- Min/Max.

ProgrammiP1/P2-Prevalenzaproporzionale (Led verde).

Consente diridurre proporzionalmente il livello di pressione (prevalenza) al diminuire della richiesta di calore da parte dell'impianto
(riduzione della portata). Grazie a questa funzionalita, i consumi elettrici del circolatore sono ancora piti ridotti: l'energia (potenza) uti-
lizzatadallapompa diminuisce conillivello di pressione e di portata.

Con questa impostazione il circolatore garantisce prestazioni ottimali nella maggioranza degli impianti di riscaldamento, risultando
particolarmente adeguata nelle installazioni monotubo e a due tubi. Con la riduzione della prevalenza, si eliminala possibilita di avere
fastidiosi rumoridiflusso d'acquanelle condutture, nelle valvole e nei radiatori.

Condizioniottimalidibenessere termico e dibenessere acustico.

Programmi CI/CII - Prevalenza costante (Ledarancio).

Ilcircolatore mantiene costanteillivello di pressione (prevalenza) aldiminuire dellarichiesta dicalore da parte dell impianto (riduzione
dellaportata). Con queste impostazioniil circolatore ¢ adeguato per tutti gli impiantia pavimento, dove tuttii circuiti devono essere bi-
lanciatiperlastessacadutadiprevalenza.

ProgrammiMin/Max- Velocita fissa (Led blu).

Il circolatore & caratterizzato da curve di funzionamento regolabili posizionando il selettore in qualsiasi punto tra le posizioni Min e
Max:in questo modo ¢ possibile soddisfare ogniesigenza diinstallazione (dal semplice monotubo agliimpianti pit moderni e sofisticati)
egarantire sempre prestazioniottimali.

Potendo regolarein maniera gradualela velocita, ¢ possibile selezionarel'esatto punto dilavoro in tuttoil campo diutilizzo.
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Diagnosticain temporeale.

Un Led luminoso fornisce, con colori diversi, informazionicircalo stato di funzionamento del circolatore (Part. 4 Fig. 49).

Eventualesblocco del circolatore.

IIbloccodel circolatore viene segnalato dallaretroilluminazione dellamanopolaa LED conlucerossafissa.

In caso di blocco motore, il circolatore interviene automaticamente tramite una routine gestita internamente dal software dello stesso
pertentare dirimuovereilbloccaggio.

I circolatore fa partire automaticamente una procedura diroutine incrementando gradualmentela coppiadirotazione finoa 12 tentati-
viconsecutivi.

Durante questa procedurail segnale dellamanopolaa LED diventalampeggiante variando dal colore della curvasettataal rosso del bloc-
comotore.

IItempo indicativo di esecuzione della procedura e dicirca 2 secondi per ogni tentativo (circa 30 secondiin totale).

Seiltentativo disblocco automaticononvaabuon fineil colore dellamanopolaa LED rimane conlucerossafissa.

Nel casoin cuiil problemanonsiarisolto, procedere allo sblocco manuale come descritto diseguito:

- Toglierealimentazionealla caldaia (il LED sispegne).

- Chiudere mandataeritornoimpiantolasciandoraffreddareil circolatore.

- Svuotareil circuito impianto mediantel'apposito rubinetto.

- Smontareilmotoreepulirelagirante.

- Effettuatolosblocco, rimontareil motoreassicurando una coppia difissaggio dellevitia3.3+ 0.5 Nm.

- Riempireil circuito primario, ripristinarel'alimentazione della caldaia eimpostarela curva desiderata.
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Prevalenzadisponibileallimpianto Hercules Solar 25
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Legenda (Fig. 50):
1 = Prevalenzadisponibileall’ impianto avelocita massima
2 = Prevalenza disponibile all’ impianto in posizione C2 (de-
fault)
= Prevalenzadisponibileall’ impianto in posizione CI
= Prevalenzadisponibileall’impianto in posizione P2
= Prevalenzadisponibileall’impiantoin posizione P1
Potenzaassorbitadalcircolatore avelocita massima
= Potenzaassorbitadalcircolatorein posizione C2
= Potenzaassorbitadalcircolatorein posizione CI
= Potenzaassorbitadalcircolatorein posizione P2
Potenzaassorbitadalcircolatorein posizione P1

o 0 NN L AW
11

~
(=
1l

Legenda (Fig. 50):

X1 = Portata(l/h)
Y1 = Prevalenza (kPa)

Y2

Potenzaassorbitadalcircolatore (W)
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1.38 POMPA DICIRCOLAZIONE CIRCUITO SOLARE

Ilcircolatore e equipaggiato con un'elettronica di comando che permette diimpostare funzionalita evolute.

=l DPerun corretto funzionamento ¢ necessario scegliere la tipologia di funzionamento piti adatta all'impianto e selezionare la velocita nel
no‘ range disponibile privilegiandoil risparmio energetico.
: Tramite schedaelettronicaé possibile scegliere tra9 velocita (da V1a V9) agendo su "Ment Solare Termico"
-
j Visualizzazione stato difunzionamento (Fig. 51).
% All'avvio del circolatoreilled (2) siaccende dicolore verde per circa 2 secondi, poisegue un brevelampeggio a maggiore intensita per poi
Sl spegnersiduranteil normale funzionamento. Illed (3) siaccende solo nel settaggio PWM, condizione necessaria su questa caldaia. I tre
led gialli (4) indicanole tre velocita acurva costante.
ﬂ Lavelocita costante non ¢ utilizzabile in questaapplicazione: se selezionata erroneamente compariral'errore 18.
)
Legenda (Fig. 51):
1 - Pulsanteselezionefunzioni
@ 2 - Ledcoloreverde (G)/rosso(R)
I 3 - Ledcoloreverde (G)
E 4 - 3Ledcoloregiallo(Y)
I -
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Selezione modalita difunzionamento.

Lamodalitadifunzionamento é sempre visibile ed indicata dai 3 led gialli (4).

ﬂ Seilcircolatore non ¢ alimentato tuttiiled sono spenti.

Per cambiare lamodalita di funzionamento premere il pulsante (1). Ad ogni pressione del pulsante si scorrono ciclicamente tuttele fun-
zioni possibilisecondolatabella seguente:

Ledcircolatore Descrizione
G G Y Y Y s o
OO0 0 OO Curvacostantevelocita 1 - Non utilizzata
G G Y Y Y Ly 1.
OO0 00 O Curva costantevelocita 2 - Non utilizzata
G G Y Y Y s .
OO0 00 0 Curva costante velocita 3 - Non utilizzata
G G Y Y Y
O {/.‘\7 O 00 PWM (default)

Curva costante: il circolatore funziona mantenendo costante la prevalenza dell'impianto. Il punto di lavoro del circolatore si spostera
versol'alto oversoilbassoin funzione dellarichiesta dell impianto.
PWM:ilcircolatore funzionaavelocita gestita dalla scheda elettronica. Lavelocita ¢ impostabile da MEN U/Assistenza/Solare Termico/

Velocitapompasolare ((Parag. 3.5)

Sevieneimpostato il profilo PWM il led verde lampeggia 1 volta al secondo quando il circolatore ¢ in stand-by altrimenti 12 volte al se-
condo quandoil circolatore ¢ in stato dinormale funzionamento.

ﬂ Ilcircolatore viene settato come defaultsu"PWM" con velocita 9.

Diagnosticaintemporeale.
In caso dimalfunzionamentoiled fornisconole informazionicircalo stato difunzionamento del circolatore (vedi tabella seguente):
Ledcircolatore Descrizione Diagnostica Rimedio
Attendere cheil circolatore effettui
Ilcircolatore nonriescearipartire itentatividisbloccoautomatico,
R Y Y Y Y Circolatorebloccato meccanica- . . P oppure sbloccare manualmente
. O O O O inautomaticoacausadiuna . .
mente. . l'albero motoreagendosullaviteal
anomalia. ' .
centrodellatestata. Sel'anomalia
persistesostituireil circolatore.
Situazioneanomala (Il circolatore . . .
R Y Y Y Y . . . . Controllarel'alimentazione elettri-
@O0 OO0 O continuaafunzionare). Bassa Tensione fuorirange < 160 Vac. a
tensionedialimentazione. )
R Y Y Y ¥ Anomaliaelettrica (Circolatore Tlcircolatore ébloccato per Controllarel'alimentazione elettri-
@O 00O bloccato) un'alimentazionetroppobassao | ca,sel'anomalia persistesostituire
) unmalfunzionamento grave. il circolatore.
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1.39 COMPONENTIPRINCIPALIGRUPPO DICIRCOLAZIONE

<€

52

53

Legenda (Fig. 52, 53)

NS W N~

Circolatoresolare

Valvola diritegno, termometro erubinetto

Raccordodiscaricovalvoladisicurezza
Misuratorediflusso
Valvoladisicurezza 6 bar

Connessione 3/4"pervaso espansione
Manometro

Prevalenzadisponibile gruppodicircolazionesolare.

8 - Rubinettodisvuotamento

9 - Rubinettodiriempimento

10 - Involucroisolante

11 - Regolatorediportata

12 - Ingresso

13 - Uscita

14 - Riferimentoperletturaportale

-

80

70

60

50

40
Y1

30

20

Y2

X1
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Legenda (Fig. 54):
Prevalenzadisponibileall’ impianto avelocita massima
Prevalenzadisponibileall’impianto avelocita minima
Potenzaassorbitadalcircolatore avelocita massima
Potenzaassorbitadalcircolatore avelocita minima

1

2
3
4

©

HERCULES SOLAR 25

Legenda (Fig. 54):
X1 Portata(l/h)
Y1 Prevalenza (kPa)
Y2 = Potenzaassorbitadalcircolatore (W)
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1.40 BOLLITOREACQUA CALDA SANITARIA

I1bollitore contenuto nella Hercules Solar 25 ¢ del tipo ad accumulo con una capacita di200 litri.

All’interno sono inseriti tubi discambio termico in acciaio inoxampiamente dimensionatiavvoltia serpentino che permettono diridur-
renotevolmenteitempidiproduzione dell’acqua calda.

Questibollitori costruiti con camicia e fondiinacciaioINOX garantiscono unalunga durata nel tempo.

I concetticostruttividiassemblaggio e saldatura (T.I.G.) sono curatinei minimi particolariperassicurarela massimaaffidabilita.
Laflangia d’ispezione superiore assicura un pratico controllo del bollitore e dei tubi di scambio del serpentino e un’agevole pulizia inter-
na.

Sul coperchio dellaflangia sono postigliattacchi diallacciamento acqua sanitaria (entrata fredda e uscita calda) e del ricircolo acqua sa-
nitaria. Iltappo portaanodo di magnesio comprensivo del medesimo, fornito diserie per la protezione interna del bollitore da possibili
fenomenidicorrosione, ¢ posizionato sul fianco del boiler (Rif. 33 Fig. 56):

Smontaggio boiler (Fig. 55).

N

55

Perunagevole manutenzione o per particolariesigenze dimovimentazione smontare il boiler come descritto diseguito.
- Persmontareil boiler occorre svuotare I'impianto dell’apparecchio agendo sull’apposito raccordo discarico (8); prima di effettuare
questaoperazioneaccertarsi cheirubinettidiriempimento dell’impianto siano chiusi.

- Chiudereilrubinettodientrataacquafreddaedaprire un qualsiasirubinetto dell’acqua calda sanitaria.

- Svuotareilboileragendo sulrubinetto svuotamento boiler (7).

- Svitareidadisuitubidimandataeritornoimpianto (2) eidadidientratafreddaeuscitacaldapresentisul boiler (1).
- Svuotarel'impianto solare tramiteil suo raccordo discarico (6).

- Svitareidadi (5) suitubidimandataeritornoimpianto solare presentisulboiler.

- Svitareildado (4) sultubo di collegamento al vaso espansione sanitario.

- Togliereleviti(3) conlerelative staffe di fermo e far scorrereil boiler versol'esterno sulle sue apposite guide.
Perilmontaggio delboiler procederein sensoinverso.

ﬂ Fare verificare annualmente da una impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas), l'efhi-
cienzadell'anodo dimagnesio del bollitore. I1bollitore ¢ predisposto perl'inserimento del raccordo diricircoloacquasanitaria.

1.41 KITDISPONIBILIA RICHIESTA

ﬂ Per verificare l'elenco completo dei kit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino
Prezzilmmergasoladocumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche).
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1.42 COMPONENTIPRINCIPALI
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Legenda (Fig. 56): 18 - Sondamandataimpianto 39 - Valvola di sicurezza con mano-
1 - Valvolaunirezionalesolare 19 - Collettoreidraulico metro
- 2 - Valvoladisicurezza8bar 20 - Circolatorezona 3 (optional) 40 - Dosatorepolifosfati (optional)
&~ 3 - Pressostatoimpianto (assoluto) 21 - Circolatorezona 2 (optional) 41 - Circolatore ricircolo sanitario
g 4 - Gruppocruscotto 22 - Termostatodisicurezza (optional)
5 5 - Sondaritorno 23 - Termostatodisicurezza 42 - Valvolagas
B~ 6 - Circolatorezona 24 - Rubinettodiscarico 43 - Sondemandata
E 7 - Valvolaunidirezionalezona 1 25 - Ventilatore 44 - Valvoladisicurezza 3 bar
< 8 - Sonda mandata zona 2 (optio- 26 - Circolatoredicaldaia 45 - Rubinettoriempimentoimpian-
= nal) 27 - Raccordo di scarico con porta- to
9 - Grupposcatolaelettrica gomma 46 - Gruppotubo entrata fredda boi-
10 - Valvola miscelatrice zona 2 (op- 28 - Boilerinox ler
~— tional) 29 - Raccordodiscaricoimpianto so- 47 - Rubinetto con collettore entrta
— 11 - Valvolasfogoariaautomatica lare fredda
12 - Sonda mandata zona 3 (optio- 30 Rubinettodiscaricoboiler 48 - Diaframmagas
nal) 31 - Sondasolare 49 - Valvolamiscelatrice sanitaria
— 13 - Vasoespansioneimpianto 32 - Vasoespansionesanitario 50 - Distanziale con clapet
) 14 - Vasoespansionesolare 33 - Anododimagnesio 51 - Valvolasfogoariaautomatica
Z 15 - Camerastagna 34 - Sifonescarico condensa 52 - Collettoregas
8 16 - Sondafumidoppiosensore 35 - Sondasanitario 53 - Candeletta accensione rileva-
E 17 - Gruppocappafumi 36 - Flussimetro zione
: F - Pozzettodiprelievo fumi 37 - Circolatoresolare 54 - Bruciatore
) A - Pozzettodiprelievoaria 38 - Valvola intercettazione con ter- 55 - Tuboaspirazionearia
8 mometro 56 - Scambiatore
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2 ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE ()

2.1 AVVERTENZEGENERALI )

o

Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiorea8 annie da persone con ridotte capacita fisiche, sensorialio E

A mentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbianorice- i

vutoistruzionirelativeall’'uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti. E

Ibambininon devono giocare conl’apparecchio. Z
Lapuliziaelamanutenzione destinataad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.

N/

Aifini della sicurezza verificare che i terminali diaspirazione-aria/scarico-fumi (se
presenti), non siano ostruiti neppure provvisoriamente.

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea dell'apparecchio sidovra:

a) procedereallo svuotamento dell'impianto idrico, ove non ¢ previstol'impiego di antigelo. Per eseguire questa operazione &
necessario contattare un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato;

b) procedereall'intercettazione dellealimentazionielettrica, idrica e del gas.

> B

!
)
Z
=
I
-}

Nel caso dilavorio manutenzionidistrutture poste nelle vicinanze dei condotti o nei dispositividiscarico dei fumieloroacces-
A sori, spegnerel’apparecchio ealavoriultimatifarne verificare l'eflicienza dei condotti o dei dispositivi da personale professio- ~ _
nalmente qualificato.
>
/\ Non effettuare pulizie dellapparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente |=
infiammabili. S
3
=
Non aprire e non manometterel’apparecchio. %
S
/N Non lasciare contenitori e sostanze infiammabili nel locale dove ¢ installato —
lapparecchio.
&
A Non smontare e non manomettereicondottidiaspirazione e scarico. 8
&
S
Utilizzare esclusivamenteidispositividiinterfaccia utente elencatinella presente sezione dellibretto. <Z<
=

Non arrampicarsi sullapparecchio, non utilizzare lapparecchio come base di —
appoggio.

> B

In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, l'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim- g
presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specificae deiricam- %
bioriginali). &
Astenersiquindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione. =
<
A

N/
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/\ Luso di un qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comporta

£ losservanza dialcune regole fondamentali quali:

£ - non toccare 'apparecchio con parti del corpo bagnate o umide; non toccare

5 neppurea piedi nudi;

% - non tirarei cavi elettrici, non lasciare esposto I'apparecchio ad agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.);

- - il cavo dialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

- in caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, spegnere l'apparecchio e
rivolgersi esclusivamente a personale professionalmente qualificato per la
sostituzione dello stesso;

- allorché si decida di non utilizzare lapparecchio per un certo periodo, &
opportunodisinserirel'interruttore generale esterno all'apparecchio.

=
|
Z
=
|
-

/&\ Lacquaatemperaturasuperiore ai50°C puo provocaregravi ustioni.
Verificare semprela temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

)

ﬂ Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'appa-
recchio.

/\ Inpresenzadiodoredigasnegliedifici:

- chiudere il dispositivo d’intercettazione del contatore del gas o il dispositivo
d’intercettazione principale;

- sepossibile, chiudereil rubinetto d’intercettazione del gas sul prodotto;

- sepossibile spalancare porte e finestre e creare una corrente d’aria;

- nonusare fiammelibere (esempio: accendini, fiammiferi);

- nonfumare;

- non utilizzare interruttori elettrici, spine, campanelli, telefoni e citofoni
dell’edificio;

- chiamare una impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

PANNELLO COMANDI

(

)

MANUTENTORE

/N Nelcasosiavvertaodore dibruciato o siveda del fumo fuoriuscire dall’apparecchio,
spegnere l'apparecchio, togliere 'alimentazione elettrica, chiudere il rubinetto
principale del gas, aprire le finestre e chiamare una impresa abilitata (ad esempio il
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato).

DATITECNICI
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E Il prodotto a fine vita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
=== toinambiente, madeve essere rimosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto
dallalegislazione vigente.
Perleistruzionidismaltimento rivolgersial fabbricante.

2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Perpreservarel’integrita dell'apparecchio e mantenereinalterate nel tempole caratteristiche disicurezza, rendimento e affida-
A bilita che contraddistinguonol'apparecchio ¢ necessario fare eseguirela manutenzione con cadenzaannuale, secondo quanto

riportatoal punto relativoal “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzioneannuale ¢ indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

2.3 ATTIVAZIONEGRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perlattivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine di tuttele operazionidiinstallazione (compreso il riempimento
dell’impianto el’allacciamento elettrico dieventuali optional), chiamare il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica
iniziale gratuita.

Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile per l'efficacia della garanzia conven-
A zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativi indispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
sparmio.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essereinoltrata entro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’'impianto.

I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'apparecchio, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniper’uso dell'apparecchio.
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() 2.4 SPEGNIMENTO DELLAPPARECCHIO

Spegnerel'apparecchio mettendolo in modalita “off”, disinserire I'interruttore generale esterno all'apparecchio e chiudere il rubinetto
delgasamontedell’apparecchio.
Nonlasciarel'apparecchioinutilmente inserito quandolo stesso non ¢ utilizzato perlunghiperiodi.

2.5 RIPRISTINOPRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

Per il corretto e sicuro funzionamento dell’apparecchio, ¢ essenziale controllare che la pressione dell'acqua dell'impianto di
(A alimentazione (acquadirete) siadialmeno 2,5bar, primadiaprireil rubinetto diriempimento. Quando siriempiel'impianto di

riscaldamento centralizzato (CH), ¢ essenziale rispettare lanorma EN 1717, che indica i requisiti per la protezione dell'acqua
_J potabile dalla contaminazione dovuta al riflusso. Se la pressione dell'acqua di alimentazione ¢ insufficiente, NON APRIRE il
rubinetto di riempimento. In caso contrario, sussiste il rischio di una pericolosa contaminazione del serbatoio di accumulo
ACS integrato con I'acqua di riscaldamento, che potrebbe compromettere il comfort dell'utente e causare problemi di salute.
Loperatore deveassicurarsichela pressione dell'acquadialimentazione siaadeguata prima diriempirel'impianto diriscalda-
mento per prevenire qualsiasi possibile contaminazione.

INSTALLATORE

=
; 1. Controllare periodicamentela pressione dell’acqua dell’impianto (lalancetta del manometro dell'apparecchio deve indicarea fred-
= dounvalorecompresofralel,2bar).
=l 2. Selapressione¢inferioread 1bar (ad impianto freddo) é necessario provvedere al ripristino attraverso il rubinetto di riempimento
impianto posto nella partelaterale dell'apparecchio (Part. 3, Fig. 57).
3. Chiudereil rubinetto dopol’operazione.
4. Selapressione arrivaa valori prossimiai 3 bar vi € rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvola sfiato ariadiun termosifone finoariportarela pressionea 1 bar o chiederel’intervento del personale professionalmente qua-
— lificato).
5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I’intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
A eliminatal’eventuale perditadell’impianto.
E Legenda (Fig. 57):
s 1 - Rubinetto GAS
Q 2 - Rubinettoentrataacquafredda
8 3 - Rubinettoriempimentoimpianto
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2.6 PROTEZIONEANTIGELO

Lapparecchio € dotato di una funzione antigelo che accende automaticamente il bruciatore quando la temperatura scende sotto i 4°C
(protezionediseriefinoallatemperaturamin. di0°C).

2.7 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel casodiprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. chiudereil gas;

2. disinserirel’alimentazione elettrica;

3. coprireil collettoresolare;

4. per svuotare il circuito di riscaldamento contattare un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato. Questa operazione ¢ da evitare nel
casoincuiall'interno dell'impianto sia presenteil glicole;

5. persvuotareilboiler e/oil circuito sanitario dell'apparecchio contattare un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

2.8 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Pulireilmantello dell'apparecchio usando panniumidie sapone neutro.

Non usare detersiviabrasivioin polvere.

2.9 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorché si decida la disattivazione definitiva dell'apparecchio, far effettuare da personale professionalmente qualificato le operazioni
relative, accertandosi fral’altro che vengano precedentemente disinseritele alimentazioni elettriche, idrica e del combustibile e che ven-
gacopertoil collettoresolare.

2.10 INUTILIZZO DELLTMPIANTO GASPERPERIODIDITEMPO MAGGIORIDI 12 MESI

Lanormativavigente prevede che gliimpiantia gasinutilizzati per oltre 12 mesi, prima di poter essere riutilizzati, debbano essere verifi-
catisecondolanorma UNI 10738, daimpresaabilitata secondola normativa vigente in materia.

Sel’esitodellaverifica UNI 10738 & positivo, & possibile rimettere in serviziol'apparecchio secondo quanto riportato alla sezioneriserva-
taal Manutentore del presente libretto.

2.11 MODALITA SFIATO AUTOMATICO

Con funzione attivaad ogni nuova alimentazione elettrica della caldaia viene attivata la funzione automatica di Sfiato impianto (durata
8 minuti), questa funzione viene visualizzata sulla schermata principale dal testo:

"Disaerazionein corso".

Durante questo periodo non sonoattivele funzionidi Acqua Calda Sanitariae Riscaldamento.
E’possibileannullarelafunzione “Sfiato automatico” premendo il pulsante Reset.

Ilcircuito solare non & coinvolto da questafunzione.
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§ Legenda (Fig. 58): 10 - Visualizzazionesetriscaldamento.

E 1 - Display. 11 - Visualizzazionedataeoracorrente.

z. 2 Pulsantesanitario. 12 - Statodelsistema.

E 3 Pulsantezone. 13 - Simbolopresenzafiammaerelativascaladipotenza.

) 4 - Pulsantemodalita di funzionamento. 14 - Visualizzazionesetsanitario.

<Z< 5 Pulsante ON/OFF. 15 - Manometro.

= 6 Areazone (numero einformazionizonainuso). 16 - Manopola "Setriscaldamento”.

7 - Modalitadifunzionamento. 17 - Pulsanteconfermaselezione/ok.
8 - Visualizzazione temperatura di mandata/codice anoma- 18 - Pulsantementl.
—/ lia. 19 - Pulsanteresetanomalie/esc./accesso mentispazzacamino
—_— 9 - Visualizzazioniicone generalidisistema. 20 - Manopola "Set sanitario”.
ﬂ Imenueirelativiparametridescrittiin questa sezione del libretto saranno visualizzati/modificabilia seconda della configura-
zione dell'apparecchio.
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3.1 UTILIZZO DELLAPPARECCHIO

Prima dell’accensione verificare che’'impianto sia pieno d’acqua controllando chelalancetta del manometro (Fig. 58) indichi
A unvalorecompresofral +1,2afreddo.

Nelcasoilvaloresiainferioread 1 occorre riempirel'impianto agendo sul rubinetto di riempimento (Parag. 1.29) finoad arrivareal valo-
reindicato.

Visualizzazione displayall'accensione dell'apparecchio

All'accensione vengono visualizzati:
- Tipologiadipannello;

- Versione firmware del pannello;

- Versione firmwaredellascheda.

- Tipodigasselezionato

Unavoltaalimentato, il dispositivo si porta nello stato precedente allo spegnimento, premereil pulsante "MODE" per selezionare ciclica-
mentelamodalitadifunzionamento desideratatra quelle disponibili.

Lamodalita difunzionamentoinuso ¢indicata dallarelativaiconainalto sul display (Fig. 59) ed ¢ univoca per tuttele zone. Premendo un
qualsiasi pulsante, la pulsantierasiillumina peralcunisecondi; in questo modo siattiva ed ¢ pronta per ricevereisuccessivicomandi. In
baseallaconfigurazione del sistema sulla schermata principale, vengono mostrate varieinformazioniriferite al sistema stesso trale qua-
li:

Simbolo Descrizione efunzionamento
Iconaidentificativazona. Taleiconainvertela propriacolorazione durantelarichiesta diriscaldamento. I valorisotto
/\ all'iconadizona,indicanorispettivamentelatemperaturaoeventualierroriintalezona. Latemperaturaeeventualierrori
m sonovisualizzatise configuratasondaambiente wireless; se connesso CARv21'iconazona I indicheralatemperatura
25.1°C ambientelettadal CARv2,
E121 Senoneécollegataalcunasondao CARV2restaattivalasolaicona'casa’ (zona) senzaaltreinfo sottostanti.

In casodiconnessione BMS sottol'iconaidentificativazona, comparelascritta"BMS".

Iconadiconnessione sistema gestione remoto (Dominus)(optional).

Iconapresenza controllo daremoto (CARV2, Smartech Plus)(optional) e viene esclusoil controllo sul pannello dell'appa-
recchio.

=D

Collegamento sondaesterna (optional).

Connessioneasondeambiente wireless (optional).

Bruciatoreacceso con presenzafiamma (labarraafiancoindicaun progressivoaumento della potenzaerogata dal
bruciatore).

>

Iconaidentificativaabilitazione controllo pannello solare.
\'!} Iconapresente =funzionesolareabilitata.
0 Internovuoto = pompasolarein stand-by.
Interno pieno=recupero caloredapannellosolareattivo (pompasolareattiva).

o Circuitosolare
I1funzionamento del circuito solare ¢ completamente automatico e non necessita d regolazionida parte dell'utente.
Lafunzione é sempreattiva con caldaiaaccesaeva mantenutatale siain estate cheininverno.
In casodianomalia sulla caldaiail circuito solare continuaa funzionare fornendo caloreall'acquasecondole possibilita dell impianto
elecondizionimeteo.

Mettendolacaldaiain stand-byoin off sidisattivalafunzionesolare,impedendolo smaltimento del calore accumulato
/ l \  E'importantequindifar provvedereallacoperturadel collettore solare da parte di personale qualificato.
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3.2 MODALITADIFUNZIONAMENTO

Modalitadifunziona- .. I . Funzionediprotezione
Descrizione Sanitario Riscaldamento X
mento (Antigelo...)
OFF off Disabilitato Disabilitato Disabilitato

é I Estate Abilitato Disabilitato Attivato
°
é I + llll Inverno Abilitato Abilitato Attivato
°

@ Stand-by Disabilitato Disabilitato Attivato

Nelmomentoin cuil'apparecchio viene collegato allarete elettrica, siattiverail display el'illuminazione dei pulsanti.
Taleilluminazionesispegneradopo 10 secondidiinutilizzo.

Perattivareun comando, occorreattivare primala tastiera (premendo un pulsante qualsiasi per un tempo compreso tra0,5 e 20 secondi)
poipremereil pulsante desiderato per entrare nello specifico ment.

Trascorsi 20 secondidipressione continuala tastierasispegne dinuovo.

Leffettivafunzionalita dei pulsantisiottiene 1 secondo dopol'avvenuta pressione. Una doppia pressione ravvicinata, non produrra azio-
nesupulsanti.

Lapparecchio puo funzionare nelle seguenti modalita:

- OFF;

~ STAND-BY (&);

- ESTATE G

- INVERNO G llID-

59

Sel'apparecchioéin"OFF" premereil pulsante " ()" perattivarla, in caso contrario procedere al punto successivo.
Premere quindiil pulsante"MODE"in sequenza per portareil sistemain posizione stand-by@, estatet_-l, invernor_l + "" .

o Modalita"OFF"
Premendoil pulsante" ([ " per almeno 4", il display visualizza "OFF" e il sistema risulta disattivo. In questa modalita non sono garan-

titele funzionidisicurezza edidispositiviremoti vengono disconnessi.

« Modalita"Stand-by"
Premereinsuccessioneil pulsante "MODE" fino allacomparsadel simbolo @
In questamodalita, il sistema ¢ in grado digarantire solole funzioni di protezione come: funzione antigelo apparecchio, antibloccaggi
ed eventualisegnalazionidianomalia (Fig. 59).

/\ Nella modalita “Stand-by” e "Off" l'apparecchio ¢ da considerarsi ancora in
tensione.

» Estate
Premereinsuccessioneil pulsante "MODE" fino allacomparsadel simbolo T-I
In questamodalital'apparecchio consentela produzione diacqua caldasanitaria e garantisce le funzionidiprotezione (Fig. 59).

o Inverno
Premerein successioneil pulsante "MODE" fino alla comparsa del simboloi § + | .
In questa modalita il sistema consente la produzione diacqua calda sanitaria e di riscaldamento ambiente e garantisce le funzionidi
protezione (Fig. 59).
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Funzionamento display ()
Diseguito verranno descrittele modalita diutilizzo del pannello comandji, tra cui:
- Entrareneimenty
- Muoversinei ment; g
- Impostare unavocedimenu; :
- Confermareunamodifica; j
- Usciresenzasalvare. ﬁ
%)
o Entrareneimenu Z
I'ment sul pannello comandisonoaccessibili premendoipulsanti (Fig. 58):
- "Sanitario" per entrare nel menti Sanitario;
- "Zone"perentrarenel mentt Zone; —
- "Menu"perentrare nel ment diimpostazionigenerali. ()
e Muoversinei menu
Perscorrerelevocidei menu ¢ sufficiente ruotarelamanopola "Set sanitario”.
Lindicazione"[...]"afianco dellavoce dimenuindica che é disponibile un sottoment. -
Peraccedereatale sottomenti é necessario premereil pulsante "OK". I
Premendoil pulsante "RESET"siritornaalla pagina dimenti precedente. E}
I
o Impostarevocedimenu =
Portarsiallavoce dimentiche sivuoleimpostare seguendoleindicazioniriportatein precedenza.
Raggiuntalavocedimentichesivuoleimpostare premere "OK" o ruotarelamanopola"Setriscaldamento” per evidenziareil valore da
modificare.

Ruotandolamanopola"Setriscaldamento” modificareil valore.

o Confermareunamodifica
Alterminedellamodifica premere "OK" per confermarelamodifica e riportarsisullavoce dimenti selezionatain precedenza.

o Usciresenzasalvare
Sealterminedellamodificasipremeil pulsante"RESET" cisiriportaallavoce dimenu selezionata in precedenza senza confermarela
modifica.
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Modificalinguadisplay

Ildisplayesce dallafabbricaimpostatoinlinguaitaliana, per modificarelalingua divisualizzazione procedere nel modo seguente:
- Entrarein Menu/Impostazionigenerali/Lingua (Menu/General setting/Language nel caso il Ment fosse ininglese).

- Selezionarelalingua desiderata tra quelle disponibili e premere OK.

Orologio e programmi

In questo menui ¢ possibile impostare oltre che la data e ora del sistemale fasce orarie per il funzionamento in modalita Comforted Eco-
nomy.

o Dataeora.
E’possibileimpostare data e ora, modificando i parametrinel ment

Orologio e programmi/Impostadataeora

Impostadataeora

GIORNO 5
MESE 1
ANNO 2020

60

o Oralegaleautomatica
Orologio e programmi/Oralegaleautomatica
E'possibileabilitare o disabilitarel'adattamento automatico dell'orain occasione dei passaggi da orasolarealegale (e viceversa).
« Calendari
E'possibileimpostare4 calendariconalsuointerno4fasce orarie difunzionamentoin modalita comfort del sistema, nelle frazionidi
tempoal difuoridi queste 4 fasce orarieil sistema funzionerain modalita economy.
Una volta impostati questi 4 calendari ¢ possibile associarliai vari giorni della settimana nei programmi delle zone, del sanitario se-

condole proprieesigenze.
Impostarelefasce orarie modificandoilmenu

Fasceorarie

Calendario 1

Orologioeprogrammi/Fasce orarie

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
[1106:15 -[ER  [3] 17:45 - 23:00
[2] 11:30 - 13:45  [4] 24:00 - 24:00

61
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o ProgrammaperZonal,Zona2 (sepresente), Zona 3 (se presente), riscaldamento e programmasanitario.
All'interno diquesti menti vengono assegnate le fasce orarie (calendaridala4)allaZonal,Zona2 (se presente), Zona 3 (se presente) di
riscaldamento e programmasanitario.
E’ possibile assegnare il calendario ad un singolo giorno oppure ad un gruppo di giorni (singolo giorno, Lunedi' - Venerdi', Sabato - )
Domenica, Lunedi' - Sabato, Lunedi' - Domenica). 8
Quindiognigiorno puo essere personalizzato con4 programmi di funzionamento diversi. j
Nella partebassa per unacomodaselezione viene rappresentatala parte grafica del relativo calendario che si sta selezionando (Fig. 62). i
j
ProgrammaZona 1 E
Lol
Giormori
Calendario : 1 __
I
I | I
02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
62 E
&
ﬂ Sulmenu S
Zona/Informazioni
¢ possibileindividuarelo stato dei varicontrolli che gestiscono il riscaldamento.
o Programmavacanze.
Orologio e programmi/Programma Vacanze
In caso dinecessita e possibile sospendereil funzionamento del sistema per un determinato periodo. =

ﬂ Viene fermato siail controllo sanitario cheil riscaldamento. 5
=
@)
@)

Impostareilnumero digiornidisospensione funzionamento del sistema. S
ﬂ Ilgiornonel qualesiimpostail programmavacanze, ¢ conteggiato comeil primo giorno disospensione del sistema. =
Il1programmanon tiene conto dell'orario diimpostazione ma termina alla mezzanotte dell'ultimo giorno impostato. %
S

Duranteil periodovacanze, viene comunque garantitalafunzioneantigelo.

ﬂ In casodiblackout, il programmavacanze vieneannullato. .
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3.3 FUNZIONESANITARIO

Funzionamento sanitario con bruciatore.

Durantel'attivazione compare sul display "Sanitarioin corso".
E'possibileimpostarelaregolazione dellatemperatura dell'acqua caldasanitariain due modalita: MANUALE 0o AUTOMATICA.
Laselezioneavviene entrandonel mentt SANITARIO (pulsante "Sanitario") eimpostandoil parametro "Gestione Set".

Regolazione manuale (Man)

La regolazione della temperatura dell'acqua calda sanitario in modalita MAN viene effettuata tramite la manopola "Set sanitario"
(Fig.58) oppure modificandoil valore "Set Manuale"all'interno del menti "Sanitario".
Laconferma puo avvenire in due modi: premendo il pulsante OK oppure attendendo alcunisecondi dopola modifica del valore.

Regolazione automatica (Auto)

Laregolazione AUTOMATICA della temperatura dell'acqua calda sanitaria prevede l'impostazione dei parametri "Set Comfort" e
"Set Economy" all'interno del ment "Sanitario” e dellascelta del calendario all'interno del menti come diseguito indicato.
Orologio e programmi/Programma Sanitario
Nellefasce orarieselezionate, il set sanitario verraautomaticamente impostatoal valore "Set Comfort";al di fuori diesseil set sanitario
saraimpostatoal valore"Set Economy".
E' possibile modificare temporaneamente il set sanitario impostando un valore manuale utilizzando la manopola "Set sanitario"
(Fig. 58).
Questaimpostazione verra persaal successivo cambio difasciaoraria.
E’possibileinterromperelafunzione diautomatico forzato semplicemente premendo il pulsante "MODE".
Funzione Ricircolo Sanitario
Esisteinoltre perl'acquasanitaria, la possibilita diimpostarela "Funzione Ricircolo".
Perimpostare tale funzione occorre premereil pulsante "Sanitario" e selezionarela"Funzione Ricircolo" che prevede tre modalita (ON
-OFF-AUTO):

- ON:conRicircoloattivola caldaiamantiene sempre attivalapompadiricircolo sanitario;

- OFF:conRicirolo disattivolapompadiricircolo sanitario € sempre spenta;

- Auto: il Ricircolo viene gestito simultaneamente alle fasce orarie impostate sul programma sanitario di caldaia o del CAR V2 se pre-
sente (attivoin comforte disattivoin economy).

ﬁ Peril corretto funzionamento della Funzione Ricircolo é necessarioinstallareil kit optional interfacciarele.

Funzionamento sanitario con circuito solare.

Lattivazione del circuito solare e visibile sullato destro del display tramite icona solare.

Lutente non puo regolarelatemperaturadell'acqua calda sanitaria proveniente dal circuito solare, in quanto laregolazione della tempe-
raturaviene gestitaautomaticamente dallafunzione.

Lutente potraimpostare o menola "Funzione Eco Solar" da Ment1 "Impostazioni Sanitario", cosida favorirel'accumulo solare o avere un
prontoriscaldamento del bollitore (ascapito del consumo di gas).

La"Funzione Eco Solar" non & temporizzabile ma e impostabile in modo permanente (On-Off):

o On=Siprivilegiailriscaldamento del bollitoreattraversol'energiaaccumulata disponibile dai pannellisolari.
o Off= Siprivilegiailriscaldamento delbollitore attraversol'energia prodotta dalla combustione del gasall'interno del bruciatore; resta
comunqueattivoilrecupero energia da pannellosolare.

Funzioneantilegionella
Sevieneattivatalafunzioneantilegionella (diserie ¢ disabilitata) latemperaturaall'interno del bollitore vine portataa 65°C per 30 minu-
ti.

/& Lacqua a temperatura superiore ai 50°C puo provocare gravi ustioni, quando la
funzioneantilegionella é attivata, verificare semprela temperatura dell'acqua prima
di qualsiasiutilizzo.
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3.4 FUNZIONERISCALDAMENTO

Per verificare se il riscaldamento ¢ effettivamente in funzione, guardarel'icona Area zone: se l'icona identificativa della zona
risulta pienasignifica cheilriscaldamento ¢ attivo, diversamente, anche quando il termostato ambiente ¢ aperto, risultera vuo-
ta.

E'possibileimpostarelaregolazione del riscaldamentoin tre modalita: MANUALE, AUTOMATICO, OFF.
Laselezioneavviene entrando nelment "Zone" ().
Dopoaver selezionatolazonainteressata,accedere al ment:

Impostazioni/ Modo funzionamento

Utilizzo con Termostato ambiente TA (Optional)

Nel casononsiapresente alcun Termostato ambiente, il ponticello ai capi dei morsetti40-41 dovra essere mantenuto. In queste
condizioniviene simulataunarichiesta continua da Termostato Ambiente

Modo funzionamento Man
Conquestaimpostazioneil riscaldamento viene abilitato manualmente e sara valido finoa successiva e diversaimpostazione.
Quandolatemperaturaambiente (se presente TA) raggiunge e supera quellaimpostatasul TA, il riscaldamento sispegne.

Modo funzionamento Auto

Tramitel’associazione diun calendarioal relativo programmadizona, ¢ possibile determinarele fasce orarie diattivazione del riscal-
damentoambientead una temperaturaimpiantoimpostata.

Quandolatemperaturaambienterilevata dall'eventuale Termostato ambiente ¢ minore di quanto richiesto, il riscaldamento siattiva
(soloserichiesto dal programma del calendario).

Quando la temperatura ambiente rilevata dall'eventuale Termostato ambiente ¢ maggiore di quanto richiesto, il riscaldamento am-
bientesidisattiva.

Modo funzionamento Off
Riscaldamento sempre spento.

ﬂ Conimpiantimonozonalaregolazione della temperatura perl'impianto diriscaldamento, ¢ disponibile anche sumanopolaset
riscaldamento; suimpianti multizona é impostabile su menu Zona\Configurazione\Regolazione

Funzionamento consondaesterna |4 (optional)

E'possibile utilizzarele funzioniditermoregolazione associate ad una sonda esterna.

Lapparecchio é predisposto, perl'utilizzo diuna sonda esterna optional.

Conlasondaesterna collegata, il setpoint di mandata per il riscaldamento ambiente ¢ gestita dal sistema in funzione della temperatura
esternamisurata (Parag. 1.10).

E'possibile abilitare la termoregolazione per ognisingolazona. Ilsimbolo |7 & presente selasondaé collegatae funzionante.
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Utilizzo con sonde ambiente wireless (Optional)

Lutilizzo del riscaldamento tramite le sonde ambiente wireless rappresentala soluzione ottimale peril controllo della tempera-
ﬂ turaambiente.
Con sonde ambiente configurate e abilitate sara possibile impostare sulle singole zone, la temperatura ambiente con cui con-
trollarel'accensione del riscaldamento; il set mandata riscaldamento a cuil'apparecchio funzionera, sara regolato alla tempe-
raturaideale perilmantenimento del comfortambiente, conilmassimo risparmio energetico.

Modo funzionamento Man

Conquestaimpostazioneil riscaldamento ¢ sempreabilitato (indipendentemente dalle programmazioniorarie) ed il valore imposta-
tosuZona\Impostazioni\Set MAN (temperaturaambienterichiesta) sara valido finoasuccessiva e diversaimpostazione.

Quando latemperaturaambiente superail setambiente impostato, il riscaldamento sispegne.

Modo funzionamento Auto
Isetpointdiimpostazione temperaturaambiente sono due:

Zona/Impostazioni/Set AUTO comfort
Zona/Impostazioni/Set AUTOridotta

Tramitel’associazione diun calendarioal relativo programmadizona, ¢ possibile determinarele fasce orarie su cuiattivare il control-
lo dellatemperaturaambiente impostata come Comfort (Set Auto Comfort); negliintervalliditempo rimanentisaraattivoil control-
lo dellatemperatiuraambienteridotta (Set Autoridotta). Il set mandata sara calcolato automaticamente in funzione della temperatu-
raambiente (se simantienel'impostazione default "Modul. con sondaamb." = Si).

Quandolatemperaturaambienterilevata dall'eventuale Sondaambiente ¢ minore di quanto richiesto, il riscaldamento siattiva.
Quandolatemperaturaambienterilevata dall'eventuale Sondaambiente ¢ maggiore di quanto richiesto, il riscaldamento ambiente si
disattiva.

Modo funzionamento Off
Riscaldamento sempre spento.

Sirende necessariala presenza del ponte sul contatto TA quando sivuole controllare la richiesta riscaldamento tramite le sole
A; sondeambiente wireless.

Legenda (Fig. 63):
@ @ 1 - LEDsinistro
— 2 - LEDdestro
~—]
3 O
® ©IMMERGAS
" — N =
29 105
63

Comportamento LED sonda wireless
Sullasonda wireless sono presentidueled afianco del pulsante. Le segnalazioni possibili su questiled sonole seguenti:

Stato Situazione LED Sinistro LED Destro
Normale funzionamento |1 Flashogni60secondi
Norrflale Nessunaassociazione 1Flashogni4secondi
funzionamento
Trasmissione RFin corso 1 Flash
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Funzionamento apparecchio con sonde ambiente wireless

Lasondaambiente wireless (con concentratore) permette lamisuradella temperaturaambiente e ’invio di questo valoreal cruscotto
dell'apparecchio dove ¢ possibile, tramite scheda display, impostare una programmazione settimanale del controllo temperatura
ambiente. Sullasondanon é previsto alcun comando o regolazione manuale del controllo ambiente.

I1tasto presente sullasondaesul concentratore non haalcunafunzione per'utente finale.
Siraccomandadinon eseguirealcuna manovrasuquesto pulsante, sunessuno deidispositivi.

Funzioneantigelo ambiente con sonde ambiente wireless

Laprotezione antigelo ambiente ¢ attivata quando il modo funzionamento dellazona ¢ impostato come Oftel'apparecchio ¢ in moda-
lita Inverno.

Lafunzioneantigelo ¢ disattivabile tramite menu conaccesso Service.

Con funzionamento zona = Off, in caso di guasto del sensore ambiente, I'apparecchio non ricevera MAI nessuna richiesta riscalda-
mento daambiente (nemmeno in caso diantigelo). Restera attivalasola funzione antigelo di caldaia.

Volendo garantire la salvaguardia ambiente dal congelamento (anche in presenza di eventuali guasti sui sensori), ¢ possibile selezio-
nareilmodo funzionamento zona=Manuale ed impostare il setambiente minimo;in queste condizioniil guasto sonda produce una
richiesta difunzionamento (permanente h24) inriscaldamento aset mandata minimo.

INSTALLATORE

) (

Temperaturadimandata caldaia con sonda ambiente wireless

Attivando la funzione "Modul. con sonda amb.", I'apparecchio gestira in modo automatico la temperatura di mandata rendendola
correlataall’effettiva esigenzaambiente. La temperaturadimandataapparecchio variera trail valore massimo e minimo impostati sui
parametridizonaesiabbassera proporzionalmenteal raggiungimento della temperaturaambiente desiderata.

Disattivando lafunzione "Modul. con sondaamb." la temperatura di mandata apparecchio restera fissa al valore massimo impostato
sui parametridizona per tutto il tempo dirichiesta riscaldamento; se presenti multizone con piti sonde, la caldaia offrirala tempera-
tura di mandata piu alta fra le richieste dalle varie zone. Per ogni singola zona ¢ possibile definire un diverso valore di temperatura
mandatamassima e temperaturamandata minima.

UTENTE

Funzionamento combinato disonda ambiente wireless con sonda esterna

Semantenuteattivele funzionidi "Modul. consondaamb.” e "Modul. con sondaest.", il funzionamento combinato disonda ambiente
wireless esondaesterna permette disommaretraloroleazionidicalcolo temperatura mandatadell'apparecchio.
Lafunzionedicalcolo temperaturamandata, in funzione dellatemperaturaesterna determinerala temperaturamassimadimandata
perlazona (correlataallatemperaturaesterna di quel momento). La sonda ambiente potra diminuirne ulteriormenteil valorein fun-
zione dell’innalzamento della temperaturaambiente.
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Funzionamento apparecchioin caso diguasto dellasondaambiente wireless
Cadutacomunicazioneradio trasonda ambiente e concentratore

Unamancataricezione dati dallasonda wireless provocalavisualizzazione sudisplay del relativo errore.

Tipicamentel’errore ¢ segnalato dopo 4 minuti; viene mantenuta attival’'ultima lettura susondaambiente con conseguente funzione
riscaldamentoriferitaa questalettura.

Dopo 10 minuti di mancata comunicazionel'apparecchio determina chelasondaé "fuoriuso"; sudisplay sivisualizzano due lineette
alpostodi Tamb. mantenendoattivalasegnalazione dierroresottoall'icona della casettarelativaallazona.

I1funzionamento con sondaambiente "fuoriuso” determina unarichiestariscaldamento dall'apparecchio con set mandata minimo
dizonain qualsiasicondizione di programma selezionato (permanente h24).

Unica condizione dispentoriscaldamento ¢laselezione dello stato OFF sumenu zonaolaselezione Estate.

INSTALLATORE

GuastosuNTCdisensoreambiente

— Gia alla prima comunicazione di valore ambiente fuori range (MAX dopo 4 minuti) la sonda assume la condizione di "fuori uso"; si
procede quindi al funzionamento sopra descritto (richiesta riscaldamento permanente a set minimo in qualsiasi condizione di fun-
zionamento al difuoridello stato OFF).

Guasto suconcentratore (ricevente collegataall'apparecchio)
Incasodierrore off-line concentratorel'apparecchio sicomporta nellamedesima ssituazione dellasonda "fuoriuso".

Regolazionidisponibilisudisplay con presenza sonde ambiente wireless

Successivamentealla correttaassociazione, e disponibile il menu zone per gestire il funzionamento del riscaldamento con sondaam-
biente wireless; se associata solo una zona, sara disponibile il menu di zona 1 mentre, se connesse ed impostate le appropriate schede
attuatricidizona, sirenderanno disponibilianchelazona2 elazona3.

Con solo 1 zona, la manopola di regolazione riscaldamento del cruscotto dell'apparecchio offrira la regolazione della temperatura
massima di riscaldamento (oppure off-set se presente la sonda esterna). Le impostazioni e regolazioni relative alla temperatura am-
biente sono disponibiliaccedendo al menuzone.

Con pilizone connesse, I’'azione su manopola di regolazione riscaldamento del cruscotto dell'apparecchio, determineral’accesso di-
retto al menu zone dove sara possibile scegliere lazona diinteresse e selezionare la grandezza da variare (sia temperatura di mandata
chetemperaturaambiente).

UTENTE
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Regolazione temperaturadimandataimpianto diriscaldamento

Agendo direttamente sulla manopola "Set riscaldamento" ¢ possibile impostare il valore ‘A’ (Fig. 9) settando la temperatura di mandata
versol'impianto conrichiestaattiva.

Sondaesternaassente

Senzasonda esterna, successivamente alla regolazione del riscaldamento tramite manopola, il display visualizzal'effettiva tempera-
turaimpostata peril riscaldamento; seil valore non viene mantenuto é perché il modo funzionamento dellazona ¢ impostato su A-E-
CO oppure OFF (20°C).

Sonda esterna presente (optional

Lamanopola“Setriscaldamento” imposteral OFF-set 'E' (Fig.9).

Consondaesterna presente,l'apparecchio calcolalatemperaturadell' impianto diriscaldamento in funzione della temperatura ester-
na; in queste condizioni viene comunque permesso all'utente di impostare tramite la manopola "Set riscaldamento" una correzione
(offset) sullatemperatura dimandata, inrelazionealla temperaturaesternarilevata dalla sonda.

Funzionamento con Comando Amico Remotovz (CARV2) (optional)

In caso diimpianto monozona, questa sara gestita tramite CARv2.
In caso diimpianto multizona, il CARv2gestira solamentelazona 1:1azona2 e/o zona 3 saranno gestite da TA e/o sonde ambien-
te.

Quando il Car V2 viene connesso, sul display non comparira pitt alcuna impostazione riguardante lazona 1 mantenendo comunquele
informazioni principali.

Suldisplay di caldaia comparira il simbolo (O, i parametri di regolazione dell'apparecchio sono impostabili dal pannello comandi del
CARv2, rimangono comunque attivi sul pannello comandi dell'apparecchio, tuttiipulsanti (tranne il pulsante MODE) e il display dove
vienevisualizzato lo stato di funzionamento.

Se si mette l'apparecchio in modalita “oft” sul CARV2 comparira il simbolo di errore connessione “ERR>CM?”, il CARv2 viene
comunque mantenuto alimentato senza perdere cosii programmimemorizzati.

. Sirende necessariala presenza del ponte sul contatto TA quando si vuole controllare la richiesta riscaldamento tramite il solo
zA CARv2.
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3.5 MENUPARAMETRI,INFORMAZIONIEPROGRAMMAZIONESCHEDA ELETTRONICA

Esistono 3 Menu diimpostazione (Fig. 58):

Sanitario: accessibile tramite il pulsante sanitario (2);
Zone:accessibile tramiteil pulsante zone (3);
Menuimpostazionigenerali: accessibile tramiteil pulsante menu (18).

Alcune impostazioni sui menu, compaiono solamente quando gli optional sono effettivamente collegati e funzionantie sele
impostazionidell'apparecchiolo consentono.

Menu "Sanitario".

Premendoil pulsante "Sanitario" & possibileaccederead un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sanitario.

Il sistema ¢ predisposto per un’eventuale programmazione dei parametri di funzionamento. Modificando questi parametri come de-
scritto diseguito sara possibile adattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.
Pervisualizzareiparametriavanzatidifunzionamento occorre premereil pulsante “Ment1”, entrare nel sottomenti "Impostazioni gene-
rali" e selezionare "Livello d'accesso"; alla "Richiesta codice accesso" immettere il relativo codice (tramite le manopole "Set sanitario”e "

Setriscaldamento”) e premere "Ok" dopodiche, siaprirail menti "Livello d'accesso" dove sara possibile selezionareil tipo diaccesso "Ser-
vice". Lautenticazione come "Service" permette diaccedereaiparametririservatial Tecnico qualificato.

Finché sirimane nellanavigazione deiment, l'accesso come "Service" rimaneattivo.

ﬂ Tornandoallaschermata principalel'accesso "Service" resteraattivo per 4 minuti, dopodiché tornera automaticamente alivel-
lo"Utente".
Per tornare a livello "Utente" manualmente, basta digitare nuovamente la password mediante la procedura sopra descritta e
reimpostare "Utente".
Nelcasosispengaesiriaccendal'apparecchio, il mentitorneraautomaticamentealivello "Utente".

IMPOSTAZIONISANITARIO

. - Val
Vocemenu Descrizione Range Default alore S
personalizzato

Caldaia=informacheil controllo sanitario e gestito da pannello caldaia

Controllo sanitario - - — -
Remoto =informacheil controllosanitario ¢ gestitoda CARv2
Temperatura Temperaturalettadasondasanitario
Impostalagestione della funzionericircolo:
) o Off=sempredisattiva Off
Funzione Ricircolo (*) On On
On=sempreattiva Auto
Auto = gestitacomerichiesto dal programmasanitario
Impostalagestione dellafunzione Eco Solar, conlaqualesi
favorisce omenol'utilizzo dell'energiaaccumulata dai
) . . On
FunzioneEcoSolar | Pannellisolari. Off On

On=sempreattiva

Off = sempredisattiva

Impostailmododicontrollo del setsanitario:

Auto=ilsetsanitario saracontrollatosuduelivelliin
Gestione Set (*) funzione del programmasanitario. Auto-Man Man
Man=ilsetsanitariosarasempre fissoal valore manuale
(indipendentemente dal programma sanitario)

Impostasetcomfort (set comfortsaraattivodurantele fasce

Set Comfort (*¥) attive del programmasanitario seselezionato "Gestione Set = 10+60°C 50°C
Auto")
Impostasetridotto (seteconomysaraattivo durantelefasce

SetEconomy (**) NON attive del programma sanitario se selezionato 10+60°C 30°C

"Gestione Set=Auto")
Impostasetmanuale (set manualesaraattivoh24se

Set Manuale 10+60°C 10°C

selezionato "Gestione Set=Man")

(*) Vedere paragrafo sanitario (Parag. 3.3).
(**)ISet Comforte Set Economy compaiono solo se Gestione Set ¢ impostato su Auto.
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service".
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Menu"Zone".

Premendoil pulsante "Zone" [(g)] € possibile accedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo delle zone.

Il sistema e predisposto per un’eventuale programmazione dei parametri di funzionamento. Modificando questi parametri come de-
scritto diseguito sara possibile adattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.

Pervisualizzareiparametriavanzati difunzionamento occorre premereil pulsante “Ment”, entrare nel sottoment "Impostazioni gene-
rali" e selezionare "Livello d'accesso"; alla "Richiesta codice accesso" immettere il relativo codice (tramite le manopole "Set sanitario” e "
Setriscaldamento”) e premere "Ok" dopodiche, siaprirail ment "Livello d'accesso" dove sara possibile selezionareil tipo diaccesso "Ser-

vice". Lautenticazione come "Service" permette diaccedereai parametririservatial Tecnico qualificato.

Finchésirimane nellanavigazione deiment, l'accesso come "Service" rimane attivo.

ﬂ Tornandoallaschermata principalel'accesso "Service" restera attivo per 4 minuti, dopodiché tornera automaticamente alivel-
lo"Utente".
Per tornare alivello "Utente" manualmente, basta digitare nuovamente la password mediante la procedura sopra descritta e
reimpostare "Utente".
Nel caso sispenga esiriaccendal'apparecchio, il menti torneraautomaticamente alivello "Utente".

Iparametririferitiallazona2 sono visualizzabilisolo selazona2 ¢ presente sull’impianto e correttamente configurata.
Iparametririferitiallazona 3 sono visualizzabilisolo selazona 3 ¢ presente sull’impianto e correttamente configurata.

ZONE
Vocemenu Descrizione S
Zonal Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona 1 (o dell'intero impianto se monozona).
Zona2 (*) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona2 (se presente).
Zona3(*) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona3 (se presente).

(*) sepresente.
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

ﬂ Leseguentitabellesipresenteranno ugualianche perleeventualiZona2eZona3.

ZONE/Zonal
Vocemenu Descrizione S
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto
Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestionedellazona 1
Configurazione Definisce eventualiulteriori parametridifunzionamento perla gestionedellazonal
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
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ZONE/Zona 1/Informazioni
Vocemenu Descrizione Range S
Temperaturaambiente (***) Temperaturaambientelettasullazona 1 0°C+50°C
Settemperat.ambiente (**) (***) | Temperaturaambienteimpostatasullazonal 5°C+ 35°C
Off
Stato funzionamento Modalitaimpostatasullazona 1 AI?&ZEOCI\(/?F
Man
Stato termostatoamb. Stato del termostato ambiente sullazona 1 éﬁizz
Setriscaldamento Visualizzail setmandatazona 1 25°C+ 85°C
Impianto Informazionilegateatipo e presenzaomenodisondaambiente

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

ﬂ Menu InformazioniZona 1 e'sempre presente indipendentemente che cisiaomenoun CARv2collegato.

(**) nonvisualizzato quandoil parametro "Abilita sondaambiente” ¢ impostato su No
(***)visualizzato quandoallazonadiinteresse ¢ associata unasondaambiente (sondaRF,...)

Descrizione Menu Zone/Informazioni

o Statofunzionamento
- Off=spento;
- A-ECO=significachelazonae¢infasciaoraria doveil riscaldamento e stato programmato per essere disattivo;
- A-COMF =significachelazonaeinfascia oraria doveil riscaldamento ¢ stato programmato per essere attivo ed in funzione seil ter-
mostato ambiente e chiuso;
- Man=ilriscaldamento risultasempreattivo e non viene considerato il relativo programma orario.

o Statotermostatoambiente
- seapertononc'érichiestariscaldamentoin corso (finché non viene chiuso);
- sechiusoandrain combinazione conla programmazione dell'apparecchio.

 Setriscaldamento
- infosull'effettivo setattivoin temporeale (dipende dalla programmazione del riscaldamento o dall'eventuale sonda esterna).
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ZONE/Zona 1/Informazioni/Impianto
Vocemenu Descrizione Range N
Off=Sondaassente 25
~
) o ) WIRED =Non utilizzato )
Sondaambiente Visualizza o menolapresenzadellasondaambiente I3
RF =Sondapresente j
OT =Presenza CARV2 j
- Sepresenteschedaazone,informadeltipodiimpiantoinusosulla DIR=Circuitodiretto 2
Circuitoacqua Z
zona. MIX=Circuito miscelato —
Schedaazoneassente:latemperaturalettaé quelladirettain uscita
dallacaldaia ||
Temperaturamandata | Schedazone presente + richiestainformazionirelativaazonamiscela- | 0°C+99°C —
ta:latemperaturaletta é quelladirettain uscita dallavalvolamiscelatri- )
ce.
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service".
ZONE/Zona 1/Impostazioni (1) E
1
Vocemenu Descrizione Range Default Va ore S E}
personalizzato =
off d
Modo funzionamento (1) | Impostailmododifunzionamentozonal Man Man
Auto
T i 1 lataalle f: i 1
Set AUTO comfort (2) emperaFura ambientezona 1 correlataalle fasceattive de 10°C = 35°C 20°C
calendariozonal
Set AUTO ridotta (2) Temperaturaambientezonal correlataalle fasce NON attive del 59C = 30°C 16°C
programmazonal
Set MAN (3) TemPeratura ambientezona 1 attivabile dallaselezione modo 500+ 359C 20°C
funzionamento =manuale
- linrelazi Tevazi
Offsetcurvaclimat. (4) Correzione temperaturamandatazona 1l inrelazionearilevazione 9°C+9°C 0°C
sondaesterna
Setmandatamassimo (5) | Temperaturamassimamandatazona 1 20°C+85°C 85°C

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(1) IlmenuImpostazionidizona 1 non évisualizzato se presente
dispositivoremoto, marestera disponibileil menusullealtre zone
non controllate da dispositivo remoto

(2) Nonvisualizzato quando:

- ilparametro "Modo funzionamento"ésettatosu"Man" o "Oft"  _ ¢ presentelasondaesterna )
X r&lancanzalo 1ndlspon1b(1ihta disondeambiente ~ vVieneconfigurataunasondaambiente
onvisualizzato quando: . AT T T Qs
( ). . d i . .. - ilparametro"Abilitasondaambiente’ ¢ impostatosu"Si =
- ilparametro "Modo funzionamento" & settato su "Auto" 0 "Off QO‘
mancanzao indisponibilita disonde ambiente ;
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(4) Nonvisualizzato quando:
- éassentelasondaesterna

- ilparametro"Modo funzionamento" & settato su"Oft"
(5) Nonvisualizzato quando:
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ZONE/Zona1/Configurazione

Voce menu

Regolazione

Funzione Antigelo

Sondaambiente

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

ZONE/Zona1/Configurazione/Regolazione

Voce menu

Descrizione

Range

Default

Valore
personalizzato

Abilitasondaambiente

Consondaambienteassociata, é possibile disabilitare (No)o
riabilitare (Si) il suo controllo

Si-No

Si

Modul. consondaamb.

Consondaambienteassociata, é possibile disabilitarela
modulazione dellatemperaturadimandata (No) oriabilitar-
la (Si)

Si-No

Si

Modul. consondaest.

Consondaesternapresente, € possibile disabilitarela
modulazione sullatemperaturaesterna (No) oriabilitarla
(Si) perlazonaselezionata

Si-No

Si

Offsetcurvaclimat. (1)

Consondaesterna presente, ¢ possibileimpotareil valore di
offsetrispettoallacurvaclimatica.

-9°C+9°C

0°C

Ridotto

Senzaalcunaassociazioneasondeambiente é possibile
impostareunariduzione dellatemperaturadimandatazona
durantele fasce ridotto' dei calendaririscaldamento

Off +40°C

Off

Temp. offinisteresi

Consondaambienteassociata, e funzione "Modul. con sonda
ambiente" =No ¢ possibileimpostarel'isteresisul controllo
On-Offinambiente

0,1°C+1°C

0,2°C

Inerziaimpianto

Stabiliscelavelocitadireazione del sistemaasecondadel tipo
diimpianto presente; ad esempio:

5:impiantoafan-coil.

10: Impianto aradiatori.

20:impiantoapavimento

10

Temp. esternamassima

Definiscelatemperaturaesterna massimaalla quale far
funzionarel'impianto diriscaldamento con mandata
minima

-5°C+45°C

25°C

Temp. esternaminima

Definiscelatemperaturaesternaminimaallaquale far
funzionarel'impianto diriscaldamento con mandata
massima

-25°C+15°C

-5°C

Setmandatamassimo

Definiscelatemperaturamandatamassimadifunzionamen-
toimpianto riscaldamento

20°C+85°C

85°C

Setmandataminimo

Definiscelatemperaturamandataminimadifunzionamen-
toimpiantoriscaldamento (se presente sondaesternasara
correlataatemperatura esterna massima)

20°C+85°C

20°C

S=vocedimenu visibile solo daaccesso "Service".
(1) Nonvisualizzato quando:

- eassentelasondaesterna

- ilparametro"Modo funzionamento" & settato su"Oft"
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I
ZONE/Zonal/Configurazione/Funzione Antigelo
. - Valore
Vocementt Descrizione Range Default . S
personalizzato -
Seinstallatasondaambiente wireless ¢ possibileattivare o menola g
Abilitazione Antigelo | Funzioneantigeloambiente quando il Modo funzionamentodizona | No-Si Si S :
e'off’ .
Seinstallatasondaambiente wireless e seabilitatala Funzione o <
. . ) . . . . 0,5°C+ o =
Temperatura Antigelo |antigeloépossibiledefinirelatemperaturadiinterventoantigelo 10°C 5°C S 7
ambiente Z
Lol
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
ZONE/Zona1/Configurazione/Sondaambiente —
. .. Valore
Vocemenu Descrizione Range Default . S
personalizzato
Off=Sondaassente
Permettelaselezionedel tipodi —
Ti . WIRED =Non utilizzato
ipo sondadaassociareallazona Ooff S -
interessata RF =Configurazione perattivareassociazio- =
neasondaambiente wireless E]
Durantelaproceduradiassociazione S
Indirizzo M3 ‘e.necessa.rioimmetterel'indirizzo di 0+2 S
riconoscimento del concentratore
(vedidip-switch suconcentratore)
Err=Proceduradiassociazione nonriuscita
Stato Visualizzalostatodiassociazionea |No-Link=_SondanonraggiungibileviaRF S
sondawireless (seinstallata) ... (inconfig) = Associazionesondainatto
Ok=Sondaassociatacorrettamente

S=vocedimenu visibile solo daaccesso "Service".
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Menu Principale
Premendoil pulsante "Menu'"" ¢ possibileaccederead un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sistema.
Il sistema € predisposto per un’eventuale programmazione dei parametri di funzionamento. Modificando questi parametri come de-
B scrittodi seguito sara possibileadattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.
g Pervisualizzareiparametriavanzatidifunzionamento occorre premereil pulsante “Ment1”, entrare nel sottomenti "Impostazioni gene-
j rali" e selezionare "Livello d'accesso"; alla "Richiesta codice accesso" immettere il relativo codice (tramite le manopole "Set sanitario”e "
j Setriscaldamento”) e premere "Ok" dopodiche, siaprirail menti "Livello d'accesso" dove sara possibile selezionareil tipo diaccesso "Ser-
£ | vice" Lautenticazione come "Service" permette diaccedereai parametririservatial Tecnico qualificato.
& ﬂ Finché sirimane nellanavigazione deiment, l'accesso come "Service" rimaneattivo.
Tornandoallaschermata principalel'accesso "Service" resteraattivo per 4 minuti, dopodiché tornera automaticamente alivel-
lo"Utente".
— Per tornare alivello "Utente" manualmente, basta digitare nuovamente la password mediante la procedura sopra descritta e
reimpostare "Utente".
Nel caso sispenga e siriaccendal’apparecchio, il menti torneraautomaticamente alivello "Utente".
MENU
E Vocemenu Descrizione S
E Orologioeprogrammi | Definiscedata/oraefasceorariedifunzionamento
S Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell’impianto
Storicoanomalie Visualizzal’elenco delle ultime 10 anomalie
Contatori Visualizzailnumero diaccensionieleore difunzionamento del bruciatore S
L .| Permettediselezionarelalinguadifunzionamento del pannello,ilmodo difunzionamento del display e diaccedere
Impostazionigenerali . N . o . o
- aiment, protetti da password, dedicatiad un tecnico abilitato.
Assistenza Permettel'accessoafunzioniesclusive del Service S
= S=vocedimentvisibilesolodaaccesso "Service".
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I
MENU/Orologio e programmi
. .. Valore
Vocementt Descrizione Range Default . S
personalizzato -
Impostadataeora Impostazione dataeoracorrente g
. Impostazione automaticadell'orain occasione deipassaggi . . >
Oralegaleautomatica p . bassags Si-No Si <
daorasolarealegale (e viceversa). ﬂ
. Definiscelefasce orarie peril funzionamento in modalita <
Calendari I
Comforted Economy C£
ProgrammaZona 1 Programmazioneorariazonal CAL3 =
ProgrammaZona2 | Programmazioneorariazona?2 (sepresente) CAL3
ProgrammaZona3 | Programmazioneorariazona3 (se presente) CAL3
Programma Sanitario | Programmazione oraria funzionamento sanitario CAL3 —
Definisceil periodo duranteil qualeil sistemadisattivasiala
. L ) . Off
funzionediriscaldamento dell’acquacaldachedelriscalda-
Programma Vacanze : . S . 1+30 oft
mentoambiente. Altermine dei giorniimpostati vengono Giornofi
ripristinatele funzioniattive precedentemente.
23]
S=vocedimenuvisibilesolodaaccesso "Service". ;
=
MENU/Informazioni =)
Vocemenu Descrizione S
Tipogas Visualizza tipo gas: NG (Metano), LG (G.P.L.), AP (aria propanata)

Segnaledifiamma Visualizzasegnale difiamma S
Temperaturamandata Visualizza temperaturamandataimpianto riscaldamento
Temperaturasanitario Visualizza temperaturauscitasanitario/bollitore

Setriscaldamento Visualizza settemperaturariscaldamentoimpostata )

Setsanitario Visualizza temperaturasanitario impostata <Z<
Temperaturaesterna Visualizzalatemperaturaesternase presentelasondaesterna (optional) %
Temp. ingr. sanitario Non utilizzato su questo modello &)
Temperaturaritorno Visualizza temperaturadiritorno 8

-

Temperaturamandata2 Visualizza sondamandatasicurezza ;
Temp. mandataimpianto Visualizzalatemperaturaletta dallasonda mandataimpianto :<Zt
Comando dutypompa Visualizzail comando del PWM duty della pompa A

Portatacircolatore Visualizza portata circuito riscaldamento interno alla caldaia

Portatasanitario Nonutilizzato suquesto modello —

Velocita'ventilatore Visualizza velocitaventilatore (rpm)

Temperatura fumi Visualizza temperaturafumi -
Temp.accumulosolare Visualizzalatemperaturamisuratasullasondabollitoresolare (partebassabollitore) 904
Temp. collettore solare Visualizzalatemperaturamisuratadallasondapostasul collettore solare (optional) ;

. Visualizzailnumero digiornientroil quale deve essere effettuatala manutenzione. Trascorsiigiornio =
Manutenzione entro . o . . AR =
confunzione disattivattalariganonvienevisualizzata )
Schedaprinc.rev.SW Visualizza versione swscheda caldaia <Z<
Versione Firmware Visualizza versione swscheda display =
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
—/
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MENU/Storicoanomalie
Vocemenu Descrizione
Caldaia Permettelaselezione dello storico anomalie dicaldaia.
Sondaambiente Permettelaselezione dello storicoanomalie di sondaambiente (se presente).

S=vocedimenu visibile solo daaccesso "Service".

MENU/Storicoanomalie/Caldaia

Vocemenu Descrizione
Visualizzalo storicoanomaliedicaldaia. Ladimensione dello storicoanomalie & paria 10 anomalie e vengono visua-
Visualizzaallarmi lizzate con ordine di apparizione decrescente (la n°1 ¢ la pit1 recente) Le anomalie visualizzate sono accompagnate
dall'oraedalladatadiavvenutoaggancioanomalia.
Resetanomalie Permettediresettarel’elenco delleanomalie

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

MENU/Storicoanomalie/Sondaambiente

Vocemenu Descrizione
Visualizzalo storicoanomalie disondaambiente (se presente). Ladimensione dello storicoanomalie é paria 10ano-
Visualizzaallarmi malie e vengono visualizzate con ordine diapparizione decrescente (lan°l ¢la pitt recente) Le anomalie visualizzate
sonoaccompagnatedall'oraedalladatadiavvenutoaggancioanomalia.
Resetanomalie Permettediresettarel’elenco delleanomalie

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

MENU/Contatori

Voce menu

Descrizione

Numeroaccensioni

Contatore numeroaccensionibruciatore

Orefunzion.bruciatore

Contatore ore funzionamento bruciatore

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

MENU/Impostazionigenerali

Vocemenu Descrizione Range Default Valore
personalizzato
Lingua Definiscelalinguadifunzionamento del pannelloremoto ITA(*)
E'possibileregolareil contrastoel'illuminazione del display.
5 L . g R . . Contrasto:5
. . . Lilluminazione (disponibile su duelivelli) é selezionabile fissa o o
Visualizzazione Iluminazione

variabilein automatico duranteil funzionamento caldaiaoaccesso

utenteadisplay display:Min

Livellod'accesso

Permettediinserireun codicediaccesso peraccedereaimenudi
personalizzazione dei parametrisecondole proprie esigenze
(dedicatoad untecnicoabilitato)

Imp. difabbricautente

Permetteil ripristino dei parametriutenteallo stato di default

Imp. difabbricaservice

Permetteil ripristino dei parametriserviceallo stato di default: sono
esclusiiparametridicaldaia (impostazioneidraulicaecombustione)

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*)Nelcasoin cuil’utenteripristinile condizionidifabbricaattraverso "Menu/Impostazioni generali/Imp. di fabbrica utente" il ment

comparirainlinguainglese. Perripristinarelalingua divisualizzazione desiderata, procedere nelmodo seguente:

- Entrarein Menu/Generalsetting/Language.

- Selezionarelalingua desiderata tra quelle disponibili e premere OK.
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MENU/Assistenza
Voce menu S
Caldaia S
Sanitario S
Riscaldamento S
Ingressi S
Solare Termico S
Modbus S
Funzionispeciali S
Manutenzione S
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
MENU/ Assistenza/ Caldaia
Voce menu S
Idraulica S
Combustione S
Potenze S
Rele'esterni S
Fumisteria S
Temporizzatori S
Circolatore S
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
MENU/Assistenza/Caldaia/Idraulica
Vocement Descrizione Range Default pers:)[z:;;:zato S
Istan.=nonutilizzato su questo
modello
Bol. = nonutilizzato su questo
modello
Idraulica Definisciiltipodiidraulicadicaldaia Ezl;e.;onon utilizzato suquesto Herc. Sol. S
Herc. Sol.=con produzioneacqua
caldasanitariae controllo pompa
impiantoriscaldamento e abbina-
mentoapannellisolari
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
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)
MENU/Assistenza/Caldaia/Combustione
Val
Vocemenu Descrizione Range Default alore S
- personalizzato
QO‘ Modello Impostail tipo digeneratore termico 1+30 5 S
: NG =funzionamento con gas
j Metano
ﬁ Tipogas Definisceil tipodigas: LG =funzionamento con gas GPL NG S
E AP =funzionamento congas Aria
= Propanata
. I tavelocita mini tilat
Fanrpmmin (:slfoolitz‘)le octtammimaventiiatore 450+3500 (rpm) 2150 rpm S
Impostavelocita massima ventilato-
— Fan rpm max o (Essoluta) 3500+ 8300 (rpm) 6400 rpm S
I tavelocita tilatorei
Fanrpmacc. mpostaverocttaventiiatorein 2000 +4500 (rpm) 3800rpm S
accensionebruciatore
. . . No=rangeregolazione setcombu-
Attivaunmaggior range diregola- .
= . . stionenormale
= Range taraturaesteso zione set combustione durantela " - - No S
7 Si=rangeregolazione set combustio-
taraturacompleta
E neesteso
= S=vocediment visibilesolo daaccesso "Service".
Unavariazione deivaloridiquestatabella causaunblocco apparecchio conapparizione E62 e conseguenterichiesta ditaratura
A§ completa.
"/

MENU/Assistenza/Caldaia/Potenze

. - Val
Vocemenu Descrizione Range Default alore S
personalizzato

Definiscein percentualelamassima potenzadicaldaiain
PotenzamaxDHW | fasesanitariorispettoalrangedisponibile, compresotra 0+100 (%) 100 S
"Fanrpmmin"(0%) e "Fan rpm max" (100%)

Definiscein percentualelaminimapotenzadicaldaiain fase
PotenzaminDHW | sanitariorispettoalrangedisponibile, compresotra"Fan 0-+100(%) 0 S
rpmmin"(0%) e "Fan rpm max" (100%)

Definiscein percentualelamassimapotenzadicaldaiain
Potenzamax CH faseriscaldamentorispetto alrange disponibile, compreso 0+100 (%) 73 S
tra"Fanrpmmin"(0%) e "Fan rpm max" (100%)

a
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Definiscein percentualelaminima potenzadicaldaiainfase
— Potenzamin CH riscaldamentorispettoalrange disponibile, compreso tra 0+100 (%) 0 S

"Fanrpmmin"(0%) e "Fan rpm max" (100%)
Correz.portataDHW | Nonusato suquesto modello -9+9(kw) 0 S
=
ﬁoﬂ S=vocediment visibilesolodaaccesso "Service".
; ﬂ Laschedaelettronica definisce la modalita di funzionamento e la potenza della caldaia in base alla combinazione di piu para-
& .
E= metrl N . cn - " N s .
=) Dalla combinazione dei parametri "Modello","Tipo gas", "Lunghezza Fumisteria" vengono definiti i parametri per ottenere la
<Z,: corretta potenza di funzionamento dell'apparecchio. per questo motivo si suggerisce di non modificare i parametri di "Fan
= rpm" (Fanrpmmin - Fanrpm max - Fanrpmacc.).
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MENU/Assistenza/Caldaia/Rele’esterni
Vocementt Descrizione Range Default Valore S
personalizzato -
Off=rele sempre Off g
Zonal=Comandozonal Q
Allarme = Allarmegenerico E
Lacaldaia ¢ predisposta peril CHOn =Faseriscaldamentoattiva S
Rele'l funzllonalmentg con lsiichedalr‘ele Valv. gas= Alimentazione valvola Zonal S z
(optional) configurabilesurele 1 gasesterna
Trevie= Attivoinsiemeaposizione
trevieinriscaldamento __J
DHW On =Fasesanitarioattiva P—
Off=relée sempre Off
Allarme = Allarme generico
CHOn =Faseriscaldamentoattiva
Lacaldaiaépredispostaperil Valv.gas= Alimentazionevalvola E
Rele'2 funzionamento conlaschedarele gasesterna off S Z
(optional) configurabilesurele 2 Zona2=Comando zona 2 E
PdC=nonutilizzato suquesto R
modello
DHW On =Fasesanitarioattiva
Off=rel¢ sempre Off
CHL On =non utilizzato suquesto
modello
Allarme= Allarmegenerico =
CHOn =Faseriscaldamentoattiva <Zr:
Lacaldaiaé predispostaperil Valv. gas = Alimentazione valvola %
Rele'3 funzionamento conlaschedarelé gasesterna — Ooff S )
(optional) configurabilesurelé 3 PdC=nonutilizzatosuquesto Q
modello ﬂ
(*)Ricirc. bol. = Attivapompadi ;
ricircolobollitore quandoricircolo e Z.
attivo E
Zonal=Comandozonal
DHW On =Fasesanitarioattiva
I
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
(*) Per attivareil ricircolo mediante il kit optional "Pomparicircolo”, oltre a configurareil rele, ¢ necessarioattivarela "Funzione Ricirco-
lo". Con "Funzione Ricircolo” Onil ricircolo € sempre in funzione. Con "Funzione Ricircolo" Auto il ricircolo funziona in base alle fasce g
orarieimpostate sul programmasanitario (attivo in comfort e disattivo in economy). 8
Z
MENU/Assistenza/Caldaia/Fumisteria E
=)
Vocemenu Descrizione Range Default Valo*'e S Z
personalizzato <
Min =
Lunghezza Impostalunghezzafumisteria med Min S
Max
Impostaiparametriprestabilitisul software dellaschedaal finedi
Abilitavalvola clapet P P . P. . . No-Si No S| —
permetterel'installazionein configurazione C) - C1y
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
A Unavariazione di questi parametricausail blocco apparecchio segnalato con E72; perazzerare E72 occorreattivare una taratu- 5
A§ raveloce. Z
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MENU/Assistenza/Caldaia/Temporizzatori

Deltat costante (al valore impostato)

. .. Valore
Vocemenu Descrizione Range Default . S
personalizzato
Anticicliriscaldamento | Impostatemporizzatoreanticicliriscaldamento 0+840 180secondi S
Rampariscaldamento |Impostatemporizzatore rampariscaldamento 0+840 180secondi S
RitardorichiestaTA | Impostatemporizzatoreritardorichiestada TA 0+600 0Osecondi S
Ritardosolare Impostatemporizzatoreritardosolare. 0+30 0Osecondi S
Attesafineprecedenza |Impostatemporizzatoreattesafine precedenza. 0+100 0Osecondi S
Impostailtempo massimo dellafunzioneantilegionella.
Termineantilegionella | Alloscaderediquestotempovienesegnalatoerroreeviene 0+255 180 minuti S
terminataforzatamentelafunzione.
Impostailtempo massimo consentito per terminareil
Termine prec.bollitore |riscaldamentodelbollitore. Altermine di questo tempo 0+255 240 minuti S
l'apparecchiosegnalaunerrore.
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service".
MENU/Assistenza/Caldaia/Circolatore
. .. Valore
Vocemenu Descrizione Range Default . S
personalizzato
Interm. =in “modalitad” invernoil
circolatore é gestitoin funzione della S
Impostailmododifunzionamento | richiestadaicontrolliambiente.
Modo o - — o Interm.
pompainriscaldamento Cont.=inmodalita “inverno”il
circolatoreesemprealimentatoe S
quindisemprein funzione
Definiscelamassimavelocitadi
Velocita'pompamax | funzionamento del circolatorein 1+9 9 S
riscaldamento
Definiscelaminimavelocitadi
Velocita' pompamin | funzionamentodelcircolatorein 1+9 6 S
riscaldamento
Deltat=0:prevalenzaproporzionale S
Definisceil tipodicontrollovelocita |allapotenzaerogatadalbruciatore .
Deltat . .. - 15°C
delcircolatoreinriscaldamento Deltat=5...25: funzionamentoa S

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
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MENU/Assistenza/Sanitario
. - Valore
Vocemenut Descrizione Range Default . S
personalizzato
ntc: controllobollitore eseguito
tramite sondantc
dig: controllo bollitore eseguito
. .. tramite contatto (non usato suquesto
. Impostailtipodiingressoschedasu
Ingresso contr. bollitore S : . modello) ntc S
cuiattivareil controllobollitore - - -
ntc+dig: controllobollitore eseguito
sommandolaletturadisondae
contatto diabilitazione (nonusato su
questo modello)
isteresi0:isteresi controllo 3ke
mandata correlataal setsanitario (set
+25K)
isteresi1:isteresi controllo 3ke
mandata correlataapotenzacaldaia
L Impostal'isteresielatemperaturadi |isteresi2:isteresicontrollo 10ke . .
Isteresisanitario . isteresil S
controllobollitore mandata correlataaset
isteresi3:isteresicontrollo 5ke
mandata fissaa85°C
isteresi4:isteresie mandata
impostabilisu parametrisottostanti
lavoce
. Impostalatemperaturamandata
Temp. mand.boll.ister.4 P mperatu 35+85 70°C S
bollitore peristeresitipo 4
. . Impostalatemperaturamandata
Diff. prec. conister. 4 P peratt 2+15 15°C S
bollitore peristeresitipo4
Regolat. portatasanitario | Non usato suquesto modello - - S
. - Impostalimite minimo setsanitario
Minsetsanitario nposta’ 10+65 10°C S
disponibileautente
— Impostalimite massimo setsanitario
Maxsetsanitario . b o 10+65 60°C S
disponibileautente
Orariocicloantilegion.:Imposta
orariodiinterventodellafunzione 00:00+24:00 02:00 S
antilegionella
Antilegionella X & X P -
Giornocicloantilegion.: Impostail
giornooigiornidiattivazione della Nessuno ... Tutti Nessuno S
funzioneantilegionella
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
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)
MENU/Assistenza/Riscaldamento
Vocemenu Descrizione Range Default Valore
- personalizzato
QO‘ Minsetriscaldamento |Impostalimite minimosetriscaldamento disponibile 20+85 20°C
: Maxsetriscaldamento |Impostalimite massimo setriscaldamentodisponibile 20+85 85°C
E Corr.sondaesterna | Impostafattoredicorrezionesuletturasondaesterna -9+9 0°C
; Corr.maxsond.mand. |Impostalimite massimo percorrezionesetmandatacaldaia 0-15 10°C
Z. imp. daletturasondamandataimpianto ]
L)
S=vocediment visibile solo daaccesso "Service".
— MENU/Assistenza/Ingressi
) 1
Vocemenu Descrizione Range Default Va oT'e
personalizzato
. Abilitala gestione dellasonda Dlsabl%ltat' .
Ingresso configurabile o Mand.imp. Mand.imp.
mandataimpianto
© Fotovolt.
; IMGBUS: selezionare questa
25} modalitaquandosiconnetteun
S comandoremoto Immergas (es.
CARv2)aimorsetti44-41
1:selezionare questamodalita
i idi uando siconnette unremoto
Comando remoto Il.nposFa. ilprotocollodidialogocon |q : : : IMGBUS
dispositivoremoto commercialeaimorsetti44-41 (con
~— questaselezioneil controllodelle
regolazionisuacquacaldasanitariae
disponibilisu pannello caldaia,
L) . \ . e
o anziché sudispositivo remoto)
5 2:non utilizzato su questo modello
% S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
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MENU/Assistenza/Solare Termico ()
Vocementt Descrizione Range Default Valore S
personalizzato
=)
. s e Sol. dis. &
Modofunzionamento |Impostalamodalitadifunzionamentosolare Sol.san Sol.san. S 8
.san. >
Tipo funzione Eco Impostailtipodifunzione Ecosolaredagestire Ezgé Eco2 S =
<
ry - - o =
Differ. abil. pompa Impostail differenzialetra collettore ebollitore perabilitare 1220°C 6°C S c£
lapompasolare =
Differ. disab. pompa Impostail differenziale tra collettore e bollitore per disabili- 1+20°C 4°C S
tarelapompasolare
Velocita'pompasolare | Impostalavelocita dellapompasolare 1+9 9 S|
Abilitazione Antigelo: abilitalafunzione antigelo Stt;)i Stop s| ()
Funzione Antigelo - - - -
Temperatura Antigelo:impostail set temperaturaantigelo Ciro o
oo -25+10°C 5°C S
dell'impiantosolare
Temp.Maxcollettore | Impostalatemperaturamassimadelcollettore 110+220°C 140°C @
Temp. Maxbollitore | Impostalatemperaturamassimadelbollitore 60+95°C 80°C ;
Temp. Mincollettore | Impostalatemperaturaminimadelcollettore 10+90°C 35°C E
Attivapompasolare: attiva/disattiva forzatamentela pompa =
solare. Durantelapermanenzaall'interno del MENU Sto
"Forzaturapompa'viene garantito unaggiornamento del Sta i Stop
comandodiattivazione. All'entratadellafinestrail comando
diattivazionesiallineaconlostato dellapompasolare
i
Forzaturapompa Stato pompasolare: notificalo stato dellafunzione 8n S
“vi 1 Lo
TemP. accumulosolare: visualizzalatemperaturadel 40+127°C )
bollitoresolare Z.
Temp. collettoresolare: visualizzala temperaturadel o S
-40+250°C =
collettoresolare )
Anomalia: visualizza eventualeanomaliainatto 1+255 nessuna g
-
S=vocedimenuvisibilesolodaaccesso "Service". =
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)
MENU/Assistenza/Modbus
Vocemenu Descrizione Range Default Valore S
- personalizzato
& off
= Tipo Abilita colloquio ad app dominus o sistema domotica DOMINUS off S
5 *BMS
-
-
S| S=vocedimenuvisibilesolodaaccesso "Service".
®
E Funzionamento con Dominus.
Per consentirela correttacomunicazione tracaldaiaeil Dominus occorreimpostareil parametro "DOMINUS".
Nel caso sia gia collegato e riconosciuto un altro dispositivo non compatibile col Dominus (ad esempio CARV2), dopo la selezione "DO-
" MINUS" comparirail testo "Modo non compatibile"ela selezione di "Modbus" non verra accettata.
)
Funzionamento con BMS (Building management system)
Quando il BMS ¢attivato e funzionante, il pannello comandisi comporta come quando & connesso il CARv2,
Tale condizione viene specificata dalla comparsa dellascritta"BMS" sottol'icona identificativazona.
m | Lapparecchio collegato al BMS deve essere comandato solo daesso enondaaltridispositiviesterni comeil CARv2,laschedaazone, ecc...
; Incasodiattivazione del "BMS" e contemporanea presenza ditali dispositivi, si generera un conflitto che apparira sul display conil testo
E "Modo non compatibile".
= | *Allaselezione del parametro BMS, comparirannoiparametrigiasettatie pronti per dialogare conil gestore disistema Immergas e visi-
bilinellaseguente tabella:
MENU/Assistenza/Modbus/BMS
— Vocemenut Descrizione Range Default Valore S
personalizzato
Slaveaddress 1+247 1 S
a8 1200-2400-
Z 4800-9600-
g Baudrate S o . 19200- 38400 9600 S
3 Vocivisualizzate quando vieneimpostatoil parametro (bps)
(@) Modbus=TipoBMS.
) None
= Paritybit Even Even S
=
E Odd
Z Stop bits 1-2 1 S
=

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

Nel casoin cuisianecessario integrareil BMS ad un sistema di domotica gia esistente o diverso dal gestore disistema Immergas,
occorrerivolgersial Centro Assistenza Tecnica Autorizzato perla configurazione deicorretti parametri.
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I
Menu/ Assistenza/ Funzionispeciali
Vocement S
Disaerazione S §
Spazzacamino S 8
Test fumisteria S 5
Taraturacompleta S i
Taraturaveloce S %
Scaldamassetto S -
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service".
| —
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Disaerazione —
Valore
Vocemenut Descrizione Range Default y S
personalizzato
q itato: X - - - -
Sfiatoabilitato Sfiatoabilitato: per attivare una disareazioneautomaticaad ogni No-Si Si S
power-on -
. . . e . . . Stop =
Comandodisaerazione | Attiva/disattivaconuncomandolafunzionedisareazione Start S Z,
=
Duratafunzioneinore | Visualizzailtemporimanentealterminedellafunzione 0-255(h) S S
Anomalia Visualizza eventualeanomaliainatto -- S
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Spazzacamino
Vocementu Descrizione Range Default S
Attivaspazzacamino | Attivafunzionespazzacamino Stop - Start Stop S E
Stato Notificalo stato dellafunzione Off-On S Z
<
Impostalivello potenza | Impostalivellodipotenza 0+100% S s
Velocita'ventilatore | Visualizzavelocita ventilatore (rpm) --(rpm) S 8
Temperaturamandata | Visualizzatemperaturamandata 0+99°C S 8
Fiamma Visualizzalo stato dellafiamma Off-On S d
CircuitoCH Notificase éattivatoil riscaldamento Off-On S %
Circuito DHW Notificase éattivatoil sanitario Off-On S EE
Anomalia Visualizza eventualeanomaliainatto -- S
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service". M)
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Test fumisteria
Val >
Vocementt Descrizione Range Default atore S =
personalizzato o}
I
. N . ) o Stop 4
Attivatestfumisteria | Attivafunzionetestfumisteria Start Stop S E
Stato Notificalo stato dellafunzione Off-On %
Velocita'ventilatore Visualizza velocita ventilatore (rpm) --(rpm) ;
Anomalia Visualizza eventualeanomaliainatto --
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
)
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/ Taratura completa
Vocemenu Descrizione S
Attivafunzioneditaraturacompleta (Accessoallafinestraditaraturaconattivazione del comando ditaraturacom- =
Taraturacompleta . . . . S =
pleta: consentelamodifica deisetdicombustione) Z
Q
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service". &
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)
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Taraturaveloce
Voce menu Descrizione
25 Taraturaveloce Attivafunzioneditaraturaveloce (Accessoallafinestraditaraturaconattivazione del comando ditaraturaveloce)
o~
8 S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service".
5
: MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Scaldamassetto
= . .. Valore
2] Vocemenu Descrizione Range Default .
Z personalizzato
Permettel'attivazione della funzione Sto
Attivascaldamassetto | conselezionato Sieiltermine Staft Stop
) anticipato seselezionato No
— E'possibileimpostarelatemperatura
Setmandataminimo | mandataminimadiinizio funzione 20+45(°C) 25°C
scaldamassetto
E'possibileimpostarelatemperatura
Setmandatamassimo | mandatamassimaerogatadurantela 25+55(°C) 45°C
E funzionescaldamassetto
E E'possibileimpostareigiornidi
= Tempoperm.asetmin |permanenzaasetmandataminimo 1+7(Giorno/i) 3 Giorno/i
S durentelafunzione scaldamassetto
E'possibileimpostarelavelocita di
. L variazioneinsalitadasetmandata . .
Gradientedisalita . . 3+30(°C/Giorno) 30°C/Giorno
minimo aset mandata massimo
durantelafunzione scaldamassetto
E'possibileimpostareigiornidi
Tempo perm.aset max ermanenzaasetmandatamassimo 1+10(Giorno/i 4 Giorno/i
pop P
E durentelafunzionescaldamassetto
Z E'possibileimpostarelavelocita di
< variazioneindiscesa daset mandata
s Gradientedidiscesa . L. 3+30(°C/Giorno) 30°C/Giorno
o massimoasetmandataminimo
@) durantelafunzione scaldamassetto
S Off = funzione disattiva
- N - -
= Min = funzioneattivacon perma-
% nenzaasetmandataminimo
EE su=funzioneattivaconinnalzamen-
Vi . , todasetmandataminimoaset
isualizzal'avanzamento della
Stato . mandatamassimo
funzione scaldamassetto
P— Max=funzioneattivacon perma-
nenzaasetmandata massimo
giu' =funzioneattivacon decremen-
m todasetmandatamassimoaset
g mandataminimo
; Visualizzailtempo dipermanenzaa
25 Tempomant. Tmax |temperaturamassimascaldamasset- (h)
5 to (h)
Z Visualizzailtemporimanenteal
< Durata funzionein giorni . P s (Giorno/i)
s termine della funzionein giorni
Visualizzail temporimanenteal
. . terminedellafunzioneinore (da
Durata funzioneinore . . ( (h)
- aggiungereaigiornidellavoce
I precedente)
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
5 MENU/Assistenza/Manutenzione
[~
Z Valore
Q Vocemenu Descrizione Range Default .
25| personalizzato
=
= . .. |Impostazione del numero di mesi per manutenzione program-
: Selezionanumero di mesi mata Off-36 off
a
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
—/
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3.6 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

Lapparecchio segnala un’eventuale anomalia mediante un codice affiancato da il simbolo di una chiave " " al centro del display e dal
messaggio "anomalia caldaia” posto nella parte bassa del display stesso (Fig. 58).

Codice Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Lapparecchio in caso di richiesta di riscaldamento am-
biente o produzione acqua calda sanitaria non si accende
Bloccomancata . 1 . . . .
01 accensione entro il tempo prestabilito. Alla prima accensione o dopo | Premereil pulsante di Reset (1)
prolungatainattivita dell’apparecchio puo essere necessa-
riointervenire per eliminareilblocco.
Bloccotermostatodi |Duranteil normale regime difunzionamento se per un’a-
02 sicurezza nomaliasiverificaun eccessivo surriscaldamento interno | Premereil pulsante di Reset (1)
(sovratemperatura) |l'apparecchiovainblocco.
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-
Blocco termostato . . . . . .
03 fumi nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento dei|Premereil pulsantediReset(1)
fumil'apparecchiovainblocco.
Laschedaelettronicarilevaun’anomalia sull’alimentazio-
nedellavalvola gas. Verificareil collegamento della stessa.
Bloccoresistenza (Panomaliavienerilevata e visualizzata soloin presenza di
04 contatti/Hardware |una richiesta). Una volta constatato che 'anomalia non ¢ | Premere il pulsante di Reset (1)
schedadanneggiato |relativa alla valvola gas, ¢ necessario sostituire la scheda
elettronica se’anomalia non scompare dopo aver premu-
toil pulsante Reset.
05 Anomaliasonda Laschedarilevaun'anomaliasullasondaNTCmandata. |Lapparecchiononparte(1)
mandata
07 Funzionespazza Lapparecchio ¢ in funzione spazzacamino o taratura 3)
camino completa/taraturaveloce.
E’ possibileresettarel’anomaliafinoa
5volte consecutive, dopodichéla
funzione éinibita peralmenoun’orae
08 N°massimodireset |Numerodiresetdisponibiligiaeseguiti. siguadagnaun tentativo ogniora per

unmassimodi5 tentativi. Togliendo e
riapplicandol’alimentazione
all’apparecchiosiriacquistanoi5
tentativi.

rizzato)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica Auto-

(2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARv2
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Statoapparecchio/Soluzione
Errore
Verificare sul manometro dell'appa-
S Nonvienerilevatauna pressione dell’acquaall’interno del | recchio chela pressione dell’impianto
Pressioneimpianto o . . )
10 insufficiente circuito di riscaldamento sufficiente per garantire il cor- | siacompresatra 1+1,2bared even-
retto funzionamento dell'apparecchio. tualmenteripristinarela corretta
pressione.
Anomaliasonda . s . . Lapparecchionon pud produrre
12 . Laschedarilevaun’anomaliasullasondaboiler. PP onpuop
boiler acquacaldasanitaria (1)
In casodiripristino delle condizioni
. . . . normalil'apparecchioripartesenzail
Errore La scheda rileva un'anomalia o un'incongruenza sul|, . 3PP P
15 . . Lo . bisogno didover essere resettato.
configurazione cablaggioelettricodicaldaiaenon parte. . , o
Verificare chel'apparecchio sia
configurato in modo corretto (1)
. . Si verifica nel caso in cui il ventilatore abbia un guasto . .
16 Anomaliaventilatore . . & Premereil pulsante diReset (1)
meccanico o elettronico.
Il circolatore solare risulta fermo per una delle seguenti
cause: Provaread effettuarelo sblocco del
. . circolatore come descritto nel relativo
L Girantebloccata: guasto elettrico; e
Anomaliacircolatore paragrafo.Incasodiripristino delle
18 solare Errata configurazioneavelocita fissa:in questo casol'ano- | .1 dizioninormali l'apparecchio
maliapuo essereeliminata eseguendola correttaimposta- riparte senzail bisogno di dover
zione di controllo PWM' come indicato sul paragrafo | escere resettato (1)
"Pompadicircolaziore circuito solare".
Blocco fiamma Siverificain caso didispersione nel circuito dirilevazione . .
20 . . Premereil pulsante diReset (1)
parassita oanomalianel controllo fiamma.
Anomaliasonda . , . . . .
23 ritorno Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCdiritorno. | Premereil pulsantediReset (1)
29 Anomaliasondafumi | Laschedarilevaunanomaliasullasondafumi. Lapparecchiononparte (1)
Richiesta Limpostazione del parametro diidentificazione modello
30 impostazione combustione non ¢ corretta o non supportata dall’evolu- | (1)
modello combustione | zione firmware dellascheda di controllo combustione.
Togliere eridare tensioneall'apparec-
chio.Seallariaccensionenonviene
- . rilevatoil Comando Remotol'appa-
e 1. Siverifica nel caso di collegamento a un controllo remoto . . 1 .
Perditadi o : . . .| recchio passain modalita difunzio-
.. non compatibile, oppure in caso di caduta di comunica- e .
31 comunicazione col . . namentolocale quindiutilizzando i
zione fra caldaia e comando remoto oppure errataconnes- . .
comandoremoto . . . comandi presentisul pannello
sioneaimorsetti. . .
comandi. In questo casononé
possibileattivarelafunzione “Riscal-
damento” (1)

rizzato)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste € necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica Auto-

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel mentt “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY:
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Anomaliasonda .
La sonda di mandata zona 2 bassa temperatura offre un
32 |Zona2Bassa - . 1)
valoreresisitivo fuorirange.
Temperatura
Anomaliasonda .
La sonda di mandata zona 3 bassa temperatura offre un
33 |Zona3Bassa o ) 1)
valoreresisitivo fuorirange.
Temperatura
Intervento
34 termostato di Intervento termostato di sicurezza posizionato su zona 2 1)
sicurezzaZona2 bassatemperatura.
Bassa Temperatura
Intervento
35 termostato di Intervento termostato di sicurezza posizionato su zona 3 1)
sicurezzaZona3 bassatemperatura.
Bassa Temperatura
Caduta A causa diun anomalia sulla centralina dell'apparecchio, | ., . .
- ) . Lapparecchiononsoddisfale
36 comunicazioneIMG |sullaschedaazone osul'IMG Bussiinterrompelacomu-| .
. . . richieste diriscaldamento (1)
Bus nicazionetraivaricomponenti.
Bassovaloredi Siverificanel casoin cuila tensione dialimentazione ¢ in- | In caso diripristino delle condizioni
37 tensione feriore ai limiti consentiti per il corretto funzionamento | normalil'apparecchioripartesenzail
alimentazione dell'apparecchio. bisogno didover essereresettato (1)
Si verifica nel caso in cuil'apparecchio ¢ acceso corretta- . L
. . . Incasodiripristino delle condizioni
. . mente e avviene uno spegnimento inaspettato della fiam- 1 L .
Perditasegnaledi . . . ... |normalil'apparecchioripartesenzail
38 ma del bruciatore; viene eseguito un nuovo tentativodiri- | . .
fiamma . . Lo . .. .| bisognodidoveressereresettato (1)
accensioneein casodiripristino delle normali condizioni 2
l'apparecchio nonnecessita diessere resettato.
Laschedarilevaun'anomalia sullasonda collettore solare,
. l'apparecchio continua a funzionare regolarmente senza
Anomaliasonda : . . o ,
39 l'apporto di energia solare peril riscaldamento dell'acqua | (1)
collettoresolare N .
calda sanitaria in quanto la pompa solare smette di fun-
zionare.
La scheda rileva un'anomalia sulla sonda boiler solare,
. l'apparecchio continua a funzionare regolarmente senza
Anomaliasonda . . ) o ,
40 . l'apporto di energia solare per il riscaldamento dell'acqua | (1)
boilersolare o .
calda sanitaria in quanto la pompa solare smette di fun-
zionare.
4l Temperaturaelevata |Siverifica quando la temperatura del collettore solare su- )
sucollettoresolare peraillimite massimoimpostato.
0 Temperaturaelevata |Siverificaquando latemperatura dell'acqua nel boiler so- 0
suboilersolare lare superaillimite massimo impostato.

(1) Seilblocco ol’anomalia persiste & necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica Auto-

rizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARvV:2
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g:i:: Anomaliasegnalata Causa Statoapparecchio/Soluzione
Bloccoper perdita Si. verifica se si preserllt.a per piu V(‘)(lte co.nsecutive ne.ll’arco Premc.are illpulsa.nt.e di Beset, l'appa-
43 segnaledifiamma diun tempo prestabilito errore “Perdita segnale di fiam- | recchio primadiripartire effettuaun
ma (38)”. ciclodipostventilazione. (1)
Blocco per
::EE:::E?«:;IJO Siverifica nel caso in cui la valvola gas rimane aperta per
44 massimoaperture un tempo superiore a quello previsto per il suo normale | Premereil pulsante diReset (1)
.. funzionamento senza chel'apparecchiosiaccenda.
ravvicinatevalvola
gas
Vienelimitatalapotenza del brucia-
tore per prevenire eventualidannial
moduloacondensazione, unavolta
, I . . . ripristinatoil giusto AT 'apparecchio
Lapparecchio rileva un innalzamento improvviso e non .
45 DeltaT elevato previstodel AT trasonda mandata e sondaritornoimpian- torx?a al normal.e f.un.z 10nan.1ento. .
to. Verificare che cisiacircolazione di
acquain caldaia, cheil circolatore sia
configurato secondoleesigenze
dell’impianto eil corretto funziona-
mento dellasondadiritorno (1)
Intervento
:;ﬁ:;;g;‘;l V2o Durante il.normale regime di funziongmento se per un’a- | In questo caso dopo un opportuno
46 termostatodi nomalia si ver.iﬁca un ec.cessivo surrlscaldame‘nto della raffreddamento.é pos§ibile re.settare il
sicurezza Bassa temperatura di mandata in bassa temperatura l'apparec- | termostato (vedirelativo foglio
chiovainblocco. istruzioni) (1)
Temperaturaesterno
acaldaia
Limitazione potenza ITIel casoincuivengarilevataun’elevatatemperatura fumi
47 bruciatore l'apparecchio riduce la potenza erogata per non danneg- | (1)
giarelastessa.
Anomaliasonda La scheda rileva un’anomalia sulla sonda mandata im- Lapp arefcc}'no funziona con possibili
48 mandatalato pianto oscillazionisullatemperatura
impianto ' dell'impianto (1)
Blocco temperatura . . ‘ . Lerrore scompare quando la. tempe-
49 elevata susonda Latemperaturamisuratadallasondaritorno é superiorea | raturarilevata dallasondaritorno,
ritorno 90°C.Ilblocco ¢ariarmomanuale. scendesottoai70°C. Premereil

pulsantediReset (1)

rizzato)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica Auto-

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY:
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Codice . . .
Errore Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
In caso dicadutadi comunicazione tra caldaiae CAR ver- | Verificareil funzionamento del CAR
Caduta . . . , . . . .
. sione Wireless viene segnalata I'anomalia, da questo mo- | Wireless, verificarelacarica delle
51 comunicazione RF . g o . . . o
mento € possibile controllare il sistema unicamente attra- | batterie (vedereil relativolibretto
verso CARv2RF . 1 . . Lo
versoil pannello comandidell'apparecchio stesso. istruzioni).
Anomaliafrequenza . a1 . .
L. ! | Laschedarileva una frequenza sull’alimentazione direte | _, .
59 retedialimentazione . Lapparecchiononparte (1)
. elettricaanomala.
elettrica
Provaread effettuarelo sblocco del
circolatore come descritto nel relativo
60 Anomaliacircolatore |Il circolatore risulta fermo per una delle seguenti cause: | paragrafo.Incasodiripristino delle
bloccato Girantebloccata, guasto elettrico. condizioninormalil'apparecchio
riparte senzailbisogno didover
essereresettato (1)
Effettuarelo sfiato del circolatore e del
. . . e . . circuitodiriscaldamento.In casodi
Anomaliapresenza | Vienerilevataariaall’internodelcircolatore;ilcircolatore | , " N .
61 . . . . ripristino delle condizioninormali
arianelcircolatore non puo funzionare , . 1
l'apparecchioriparte senzail bisogno
didover essereresettato (1)
Vienerilevatal’assenza di taratura della scheda elettroni-
. ca. Si puo verificare in caso di sostituzione della scheda
Richiestataratura . . S . . ; .
62 completa elettronica o in caso di variazione dei parametri nella se- | Lapparecchionon parte (1)
P zionearia/ gasper cuisirende necessariala “taratura com-
pleta”.
Richiestataratura Viene rilevata una modifica di alcuni parametri per cuisi| .
72 1« » Lapparecchionon parte (1)
veloce rendenecessariala “taraturaveloce”.
Scostamento elevato e N
In casodiripristino delle condizioni
frasondamandatae . . . ., L .
73 . Sensoredimandata guasto onon correttamenteinserito. | normalil'apparecchioripartesenzail
sondamandatadi ) .
. bisogno didover essereresettato (1)
sicurezza
Anomaliasonda Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCmandatadi| _, .
74 . . . Lapparecchionon parte (1)
mandatadisicurezza |sicurezza.
Anomaliasu
77 controllo Vienerilevatauna corrente fuorirangesullavalvolagas | Lapparecchionon parte (1)
combustione
Anomaliasu
78 controllo Vienerilevatauna corrente sullavalvola gas elevata Lapparecchiononparte (1)
combustione
Anomaliasu
79 controllo Vienerilevata una corrente sullavalvola gasridotta Lapparecchiononparte (1)
combustione

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica Auto-

rizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARv2
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Codice . . .
Errore Anomaliasegnalata Causa Statoapparecchio/Soluzione
Blocco problema Siverificanel caso dimalfunzionamento dellaschedaelet- . .
80 . . Premereil pulsante diReset (1)
drivervalvola gas tronica che controllalavalvola.
Anomalia . . . - . In casodiripristino delle condizioni
R Viene rilevata una bassa pressione di alimentazione sulla - . .
combustione . . o ., |normalil'apparecchioripartesenzail
84 cy . rete gas. Di conseguenza viene limitatala potenza dell’ap- || . .
(Riduzione potenza . , . bisogno didover essereresettato (1)
. parecchioesegnalatal’anomalia.
in corso) ()
Blocco controllo Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei compo- | , .
87 . Lapparecchionon parte (1)
valvolagas nentiche controllanolavalvola gas
Blocco controllo Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei compo- | , .
88 . Lapparecchionon parte (1)
valvola gas nentiche controllanolavalvola gas
Seenaledi La fiamma risulta essere instabile a causa di: presenza ri-
8 . circolo fumi, vento, pressione gas instabile, velocita venti- | Lapparecchio continuaafunzionare
89 combustione . ) . .
) ] latore instabile oppure a causa di un malfunzionamento | (1) (2)
instabile .
del sistema
Segnaledi . . . . . - . . .
. . Il segnale di combustione viene rilevato fuori dal range di | Lapparecchio continuaafunzionare
90 combustione fuori . .
.. regolazione previsto per un tempo prolungato 0]
limite
Bloccoaccensione La scheda ha esaurito tutte le sue possibili azioni per otte- . .
91 . . p . P Premereil pulsante diReset (1)
noncorretta nere un ottimaleaccensione del bruciatore
9 Limite correzione giri | Il sistema ha esaurito tutte le correzioni possibili del nu- | Lapparecchio continuaafunzionare
ventilatore mero digiridel ventilatore MQ)
Segnaledi . . . . . - . . .
. . Ilsegnale di combustione viene rilevato fuori dal range di | Lapparecchio continuaafunzionare
93 combustione fuori . . .
A regolazione previsto per un tempo limitato. 1))
limite
. . . Incasodiripristino delle condizioni
. Vienerilevato un problemasul controllo combustione che - p N .
Anomalia . . . . | normalil'apparecchioriparte senzail
94 . puo essere causato da: bassa pressione gas, ricircolo fumi, |, . .
combustione . bisogno didover essereresettato (1)
valvola gasoschedaelettronica difettosa 2
Segnaledi . . . o . | . . .
. Il sistema rileva una discontinuita nel segnale di combu- | Lapparecchio continuaafunzionare
95 combustione stione e
discontinuo '
L . . . Incasodiripristino delle condizioni
. . . Siverificanel casovengarilevataun ostruzione nel sistema o N .
96 Fumisteria ostruita . normalil’apparecchioripartesenzail
fumario. ) )
bisogno didover essere resettato (1)
Bloccon® massimo Viene raggiunto il numero massimo di errori software . .
98 ) ,gg Premereil pulsante di Reset (1)
errorisoftware ammessi.
99 Blocco generico Vienerilevataunanomaliain caldaia Premereil pulsante diReset (1)

rizzato)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica Auto-

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel mentt “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARv2
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
. Bassa qualita o nessuna comunicazione radio tra sonda | Verificare posizionamento sensore/ =
. |Allarmeoffline . . . P _— ~)

121 . DA wireless dizona 1 e concentratore oppure dispositivo col- | ricevitore

dispositivodizonal R . . . o]
legatoallazonal¢offline. Verificarebatteriasonda (1) :

. Bassa qualita o nessuna comunicazione radio tra sonda | Verificare posizionamento sensore/ -

. |Allarmeoffline . . o Lo >

122 . DA wireless di zona 2 e concentratore oppure dispositivo col- | ricevitore <
dispositivodizona2 . . , I

legatoallazona?2 ¢ offline. Verificarebatteriasonda (1) <£
Allarme offline Bassa qualita o nessuna comunicazione radio tra sonda | Verificare posizionamento sensore/ =
123* . DA wireless dizona 3 e concentratore oppure dispositivo col- | ricevitore
dispositivodizona3 - . .
legatoallazona 3 ¢ offline. Verificarebatteriasonda (1)
N/
Anomaliasonda . . -
, Sensore ambiente guasto (resistore aperto o corto circui- s . )

125 temperatura 0) Sostituire sondaambiente (1)

ambientezonal )
Anomaliasonda . . -
. Sensore ambiente guasto (resistore aperto o corto circui- L .

126 temperatura t0) Sostituire sondaambiente (1)
ambientezona?2 ’ &
Anomaliasonda . . _— Z

" Sensore ambiente guasto (resistore aperto o corto circui- - . e
127 temperatura o) Sostituire sondaambiente (1) S
ambientezona3 )
Allarme per . . Aggiornarefwschedazone (o
P La scheda zone non ha il firmware adatto al dialogo con g8lor] . ( .
141 connessioneascheda |, . sostituire scheda con ultimaversione)
. l'apparecchio.
zonenonaggiornata 1)
Verificare cheil Dominus sia corret-
142 Allarme Dominus I Dominus €& scollegato o non alimentato.|tamentecollegatoealimentato
Offline Mancanzadicomunicazione traDominuse caldaia. SostituireilDominusolascheda =
display (1) Z
144* | Allarme BMS Offline |Linterfaccia BMShapersolacomunicazioneconilmaster | (1) E
Le impostazioni eseguite sui parametri e i collegamenti 8
. esterni generano tra loro un conflitto sulla definizione o
. | Allarmeconflittosu . .1 o . . —
145 .. univoca di dispositivo Master per il controllo del sistema | (1) =
definizione Master . L . . . =
(esempio attivazione dialogo BMS o Dominus Superior Z.
insiemeapresenzadi CARv2) 5
177 Allarme tempo Larichiestasanitario ¢ stata eseguita superando un tempo ) A
massimo sanitario massimo prestabilito.
(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica Auto- | —
rizzato)
(2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
&
(3) Errorevisualizzabile solo su CARv2 904
)
(*) Errorivisibilisottoiconeareazone. E
I
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)
Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Statoapparecchio/Soluzione
Errore
- Verificareiltempo diantilegionella
QO‘ impostato.
: Verificarelo scambio termicoversoil
- 178 Ciclodiantilegionella | Il ciclo di antilegionella non si ¢ concluso con successo en- | bollitore.
ﬁ senzasuccesso troun tempo prestabilito. Lazzeramento dell'erroreavviene
%) cambiandoilmodo difunzionamen-
Z . .
— to, oppureattraversoil pulsantedi
ON-OFF(1).
Verificare cablaggi collegamento
—/ .
. concentratore-caldaia-scheda
— Allarme off-line . - . .
N Mancanzadicomunicazione su BUS (fili) tra concentrato- | display
300 concentratore RF Qe unm . . -
s reconindirizzo"0" e caldaia. Verificarela correttaassociazione
indirizzo0 e
Sostituire scheda concentratore o
schedadisplay (1)
= Verificare cablaggi collegamento
Z X concentratore-caldaia-scheda
= Allarme off-line . - . .
= . Mancanzadicomunicazione su BUS (fili) tra concentrato- | display
=) 301 concentratore RF s qe . uan . . ..
.y . reconindirizzo "1"e caldaia. Verificarela correttaassociazione
indirizzo1 -
Sostituire scheda concentratore o
schedadisplay (1)
Verificare cablaggi collegamento
— . concentratore-caldaia-scheda
Allarme off-line . .. . .
N Mancanzadicomunicazione su BUS (fili) tra concentrato- | display
302 concentratore RF g oy . . ..
—_ indirizzo?2 reconindirizzo"2" e caldaia. Verificarela correttaassociazione
% Sostituire scheda concentratore o
g schedadisplay (1)
el | (1) Seilbloccool’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempioun Centro Assistenza Tecnica Auto-
o rizzato)
@)
E (2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel mentt “Informazioni”
% (3) Errorevisualizzabile solo su CARv2
EE

(*) Errorivisibilisottoicone areazone.

I ripristino della segnalazione errori (successivo ad un intervento risolutore) puo richiedere fino a 10 minuti. Si consiglia di
‘forzare’lacomunicazione trasonda e concentratore premendo brevemente il pulsante sullasonda; in questo modo verra forza-
talacomunicazione RFtraiduedispositivied annullatala segnalazione dierrorein breve tempo.

MANUTENTORE

DATITECNICI
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ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

AVVERTENZE GENERALI

Gli operatori che effettuano l'installazione e la manutenzione dell'apparecchio,
devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
(DPI) previstidalla Legge vigente in materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non é esaustivo perché vengono indicati e scelti dal
Datore dilavoro dellaimpresa abilitata (installatrice o manutentrice).

Prima dieffettuare qualsiasi intervento di manutenzioneassicurarsi di:
- averetolto tensione elettrica all'apparecchio;

- avere chiusoil rubinetto del gas;

- averetolto pressioneall'impianto eal circuito sanitario.

Seperlamanutenzione straordinaria dell'apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

> & | PPP| @0P -

Forniturapezzidiricambio

Sedurantegliintervallidimanutenzione o riparazione vengono utilizzati componentinon certificati o nonidonei, oltre a deca-
derelagaranzia dell'apparecchio, la conformita del prodotto potrebbe non risultare piti valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originaliImmergas.
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4.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodell'apparecchio occorre:

verificarel’esistenza della dichiarazione diconformita e relativiallegati obbligatoridell'installazione come previsto dallalegislazione
vigente in materia;

verificare la corrispondenza del gas utilizzato con quello per il quale 'apparecchio ¢ predisposto (il tipo gas appare sul display alla
primaalimentazione elettrica, ¢ visibile sulla targa dati oppure, a display gid acceso, conlasequenza: MENU - Informazioni - Ok);
verificare che 'impianto di riscaldamento sia pieno d’acqua, controllando che lalancetta del manometro dell'apparecchio a freddo
indichiunapressionedil+1,2bar;

verificare cheicappuccidelle valvole disfogo aria siano apertie che 'impianto siaben disaerato;

accenderel'apparecchio everificarela correttaaccensione;

verificarela CO, neifumialla portata:
o massima
o intermedia
e minima

ivaloridevono essere conformisecondo quanto indicato nelle relative tabelle (Parag. 5.2);

compilare ed applicare sull'apparecchioaccantoallatarga dati,1'adesivo informazioniinstallazione riportando gli stessi dati sul pre-
sentelibrettoistruzioni(Parag. 1.2) sul fac-simile dell'adesivo;

verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza gased il relativo tempo diintervento;
verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte dell'apparecchio;

verificare cheiterminalidiaspirazione e/o scarico non siano ostruiti;

verificarel’intervento degli organi diregolazione;

verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria;

verificarelatenuta dei circuitiidraulici;

verificarelaventilazione e/ol’areazione dellocale diinstallazione ove previsto;

Se anche soltanto uno dei controlli inerenti la sicurezza dovesse risultare negativo,
Pimpianto non deve essere messo in funzione.

@ ‘ 126 HERCULES SOLAR 25 ST.007905/003



4.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELLAPPARECCHIO ()

Conperiodicitaannuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-
A guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

- Pulireloscambiatorelato fumi.

- Pulireilbruciatore principale.

- Verificareil corretto posizionamento, ’integrita ela pulizia dell’elettrodo diaccensione erilevazione; rimuovere l'eventuale presenza
diossido.

INSTALLATORE

- Sevengonoriscontratidepositinellacamera dicombustione ¢ necessarioasportarlie pulireiserpentinidello scambiatore utilizzando
spazzoleinnylon o saggina, é vietato utilizzare spazzolein metallo o altri materiali che possono danneggiarela cameradicombustio-
nestessa; ¢inoltre vietato utilizzare detergentialcalinioacidi.

) (

- Verificarel’integrita dei pannelliisolantiall’interno della cameradicombustione ein caso di danneggiamentisostituirli.

- Verificare visivamente I'assenza di perdite di acqua e ossidazioni dai/sui raccordi e tracce di residui di condensa all’interno della ca-
merastagna.

- Verificareil contenuto del sifone discarico condensa.

- Verificarevisivamente cheil sifone sia debitamente riempito di condensa e qualoranecessario provvedere al suo rabbocco.

- Verificare che nel sifone scarico condensa non visiano residui di materiale che ostruiscono il passaggio della condensa; inoltre verifi-
care chetuttoil circuito discarico condensasialibero ed efficiente.

UTENTE

- Incasodiostruzioni(sporcizia, sedimenti, ecc)con conseguente fuoriuscita di condensa in camera di combustione € necessario sosti-
tuireipannelliisolanti.

- Verificarechele guarnizioniditenutadel bruciatore e del collettore gas siano integre e perfettamente efficienti, in caso contrario sosti-
tuirle. In ogni caso tali guarnizioni devono essere sostituitealmeno ognidueanniindipendentemente dalloro stato diusura. —

- Verificare cheil bruciatore sia integro, non presenti deformazioni, tagli e che sia fissato correttamente al coperchio camera di combu-
stione; diversamente é necessario sostituirlo.

- Controllarevisivamente che gliscarichi delle valvole disicurezza dell’acqua non siano ostruiti.

- Verificarechela caricadel vaso espansione, dopo aver scaricatola pressione dell’impianto portandolo azero (leggibile sul manometro
dell'apparecchio),sia 1,0 bar.

- Verificarechelacaricadel vaso d’espansione sanitario siaad una pressione compresatra3 e 3,5 bar.

- Verificarelacaricadel vaso espansione sanitario solare secondo le esigenze dell'impianto.

- Verificarechela pressione statica dell’impianto (ad impianto freddo e dopo averricaricatol’'impianto mediante il rubinetto di riempi-
mento) siacompresafralel,2bar.

PANNELLO COMANDI

Per il corretto e sicuro funzionamento dell’apparecchio, ¢ essenziale controllare che la pressione dell'acqua dell'impianto di

A alimentazione (acquadirete) siadialmeno 2,5 bar, primadiaprireil rubinetto diriempimento. Quando siriempiel'impiantodi
riscaldamento centralizzato (CH), ¢ essenziale rispettare la norma EN 1717, che indica i requisiti per la protezione dell'acqua
potabile dalla contaminazione dovuta al riflusso. Se la pressione dell'acqua di alimentazione ¢ insufficiente, NON APRIRE il
rubinetto di riempimento. In caso contrario, sussiste il rischio di una pericolosa contaminazione del serbatoio di accumulo
ACS integrato con l'acqua di riscaldamento, che potrebbe compromettere il comfort dell'utente e causare problemi di salute.
Loperatore deveassicurarsichela pressione dell'acquadialimentazione siaadeguata prima di riempirel'impianto diriscalda-
mento per prevenire qualsiasi possibile contaminazione.

- Verificarevisivamente cheidispositividisicurezzaedicontrollo, non siano manomessie/o cortocircuitatied in particolare il presso-
statoimpianto.
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- Verificarel'integrita dell'anodo di magnesio del bollitore.

- Verificarelaconservazione ed integrita dell'impianto elettrico ed in particolare:
o Ifilidialimentazioneelettrica devono essere alloggiati nei passacavi;
» Nondevono essere presentitracce diannerimento o bruciature.

- Verificarelapulizia del vetro del collettore solare.

- Verificarelostato del glicole presente nel circuito solare.

- Controllareilliquido termovettore ogni2 anniperlasua capacitaantigelo eil suo valore di pH.

- Controllarelaregolarita dell’accensione e del funzionamento.

- Verificarela CO2 utilizzando la funzione spazzacamino alle tre potenze di riferimento utilizzando i parametri inseriti nelle tabelle
del Parag.5.2. Nel caso venganorilevativalorial difuori delle tolleranze indicate controllare'integrita delle candelette diaccensione
/ rilevazione e sostituirle se necessario, sostituendo anchela relativa guarnizione. A questo punto attivare la funzione "taratura com-
pleta”.

DATITECNICI
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Verificarela correttataratura del bruciatore in fase sanitaria e riscaldamento.

- Verificareil regolare funzionamento deidispositividi comando e regolazione dell’apparecchio ed in particolare:
 Lintervento delle sonde diregolazioneimpianto;
« Linterventodellasondadiregolazione sanitario.
- Verificarelatenutadel circuito gas dell’apparecchio e dell’impiantointerno.
- Verificarel’intervento del dispositivo controla mancanza digas controllo flammaaionizzazione; controllare cheil relativo tempo di
intervento siaminoredi5 secondi.
- Verificarelavalvoladinonritorno suifumiall'uscita del ventilatore (internaall'apparecchio).
- Verificare e se necessario procedere alla pulizia del sifone della valvola di non ritorno sui fumi posta in fumisteria nelle installazioni
CIO - CIZ'
A Nel caso sirenda necessario smontare la valvola dinon ritorno sui fumi, posta in fumisteria, per ispezionarla e pulirla, sidovra
momentaneamente tappareil condottodiscarico collegatoallacanna fumaria collettiva. Questo per evitareil ritorno dei fumi
provenientidaglialtriapparecchicollegatialla cannafumariastessa.

Incasodicontrolloannuale dell'apparecchio il CO max deveessereinferioreai 700 ppm (0% O,). Seil valore di CO risulta supe-
riorel'apparecchiorichiede unintervento di manutenzione/riparazione.
A seguito dell'intervento dimanutenzione/riparazione, il CO massimo deve essere inferiore a 500 ppm.

Qualora fosse prevista un'installazione Hydrogen ready per percentuali di H, fino al 20% (riferito al gas distribuito in rete),
tuttele operazioniditaratura dellavalvolagas devono fareriferimentoaivaloridi O, indicatinella tabelladel Parag. 5.2.

Inaggiuntaallamanutenzione annuale, é necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’impianto termico, con
periodicita emodalita conformia quantoindicato dallalegislazione tecnica vigente.

Nellaregolazionea Q. Nominaleea Q. Minima, qualoranonsiraggiungesseroivaloridiO,énecessarioripeterelaproceduradi
Taratura completa. Se dopo questa operazione i valori non rientrassero ancora negli intervalli indicati, non sono necessarie
ulterioriregolazioni.
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Legenda (Fig. 64):
1 - Rubinetto svuotamento boiler
2 - Anododimagnesio
3 - Vasoespansionesanitario
4 - Sondasanitaria
5 - SerpentinoInoxperboiler
6 - Rubinetto svuotamento impianto
7 - BoilerInox
8 - Dosatore polifosfati (optional)
9 - Rubinettoriempimentoimpianto
10 - Valvoladisicurezza 3 bar
11 - Sifonescaricocondensa
12 - Valvolagas
13 - Tuboaspirazionearia
14 - Miscelatorearia/gas
15 - Ugellogas
16 - Gruppoventilatore
17 - Valvoladinonritorno suifumi
18 - Collettorearia/gas
19 - Candelettaaccensione/rivelazione
20 - Bruciatore
21 - Soafumidoppiosensore
22 - Cappafumi
23 - Pozzettoanalizzatorearia (A)
24 - Pozzettoanalizzatore fumi (F)
25 - Sondamandata
26 - Valvolaunidrezionale
27 - Pressostatoimpianto
28 - Vasoespansioneimpianto
29 - Valvolatreviemotorizzata
30 - Circolatorecaldaia
31 - Sondaritorno
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32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52

RZ1
MZ1

AC
AF
RC
RP
MP
SC

Valvola sfogo aria automatica
Collettoreidraulico
Sondamandataimpianto

Valvola unidirezionalezona 1
Circolatorezona 1

Rubinetto di svuotamento collettore
Valvolamiscelatricesanitaria
Filtrovalvolamiscelatrice
Limitatorediflusso
Rubinettoentrataacquafredda
Filtroentrataacquafredda

Valvola dinonritorno entratafredda
Valvoladisicurezza 8 bar
Circolatore Ricircolo (optional)
Vasoespansionesolare

Valvola sfogo aria automatica
Valvolaintercettazione con termometro
Valvoladisicurezza con manometro
Circolatoresolare
Misuratorediflusso

Serpentino Inoxsolare

RitornoImpiantozona l
MandataImpiantozona
Alimentazionegas
Uscitaacqua caldasanitaria
Entrataacquafreddasanitaria
Ricircolo sanitario
Ritornodapannellisolari
Mandatadapannellisolari
Scaricocondensa
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Legenda (Fig. 65): Legenda codicicolori (Fig. 65): Legenda (Fig. 65):

All - Schedainterfaccia PT1000 BK Nero 1 Alimentazione 230 Vac 50Hz

Al9 - Memoriaestraibile BL Blu 2 Collegamenti230V

BI - Sondamandata BR Marrone 3 Collegamentibassissimatensione

Bi-2 - Sondamandataimpianto G Verde 4 Schedadisplay

B2 - Sondasanitario GY Grigio 5 Tastieracapacitiva

B5 - Sondaritorno OR Arancione

Bi2 - Sondasolareboiler (PT1000) P Viola

B24 - Sondamandatadisicurezza PK Rosa

B27 - Sondafumidoppiosensore R Rosso

E3 - Candelettaaccensioneerilevazione w Bianco

M1 - Circolatorecaldaia Y Giallo

M2 - Circolatoreriscaldamento

M6 - Circolatorecircuitosolare

M20 - Ventilatore

M30 -  Steppermotortrevie

RI5 - Resistenzainibizionesondasolarecollettore

S5 - Pressostatoimpianto

T1 - Trasformatoreschedacaldaia

T2 - Trasformatoreaccensione

X40 - Pontetermostatoambiente

X70 - Pontetermostatosicurezza bassatemperatura

Yl - Valvolagas

Leventuale termostatoambiente ON - OFF deve essere collegato ai morsetti40-Z e 41 eliminando il ponte X40.

Leventuale CARv2deve essere collegato aimorsetti44-Ce41rispettandole polarita senza eliminareil ponte X40.
Sondasolare collettore:la caldaia e predisposta peril collegamento ad un impianto a pannellisolari;lasonda deve essere collegata ai morsetti 45 e 46 eliminandolaresistenza R15.
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Legenda (Fig. 66):

DIMBUS

IMGBUS

M3BUS

MODBUS

X40
X70

Possibilicollegamenti, in alternativatraloro a:

o Termostato Ambientezona I;
o DIMErP/Scheda zone.

Possibilicollegamenti, in alternativatraloro a:

e CARvz;
o Remoticommerciali.

Possibili collegamentia:
« Sondeambientewireless.

Possibilicollegamenti, in alternativatraloro a:

o Dominus;
o BMS/GestorediSistema.

Pontetermostato ambiente

Pontetermostato sicurezza bassatemperatura

Legenda codici colori (Fig. 66):

BK
BL
BR

G
GY
OR
P
PK
R
w
Y

] MANUTENTORE [ PANNELLO COMANDI

) ( UTENTE ) ( INSTALLATORE
Legenda (Fig. 66):
Nero 1 Alimentazione 230 Vac50Hz
Blu 2 Uscitaalimentazione 230 Vac per optional
Marrone 3 Concentratorewireless (optional)
Verde 4 Sondaambientewireless (optional)
Grigio 5 Sondaesterna (optional)
Arancione 6 Sonda collettoresolare (PT1000)
Viola 7 Termostato ambientezona I (optional)
Rosa
Rosso
Bianco
Giallo

Sepresente BMS o Gestore di Sistema NON collegare sonde ambiente wireless o DIM.

Lerichieste diattivazioneriscaldamento su DIM BUS sono influenzate dal Programma Riscaldamento impostato su Ment Zone di caldaia.

Per tuttiipossibili collegamentisu DIM BUS (40 e 41) occorre ELIMINARE il ponte X40.

Tuttiipossibili collegamentisuIMGBUS (44 e41) necessitano della presenza del ponte X40.

Sondasolare collettore:la caldaia e predisposta peril collegamento ad un impianto a pannellisolari; la sonda deve essere collegataai morsetti45 e 46 eliminandolaresistenzaR15.



4.6 MEMORIAESTRAIBILE ()

/N La sostituzione della memoria deve essere effettuata dopo aver scollegato tutti i

25
(] . . . m
collegamenti elettrici della scheda elettronica. S
5
2
Schedaelettronica =
Lascheda elettronica & dotata di una memoria estraibile (Rif. 2 Fig.67) all’interno della quale vengono registrati tutti i parametridi fun- | &
zionamento ele personalizzazionidell'apparecchio.
In casodisostituzione dellaschedaelettronicaé possibileriutilizzarelamemoria della scheda sostituita evitando cosidi dover riconfigu-
rarel’apparecchio. —
Legenda (Fig. 67): ()
(] ] = I - Fusibile3,15Arapido 250 V Tipo F
] = 2 - Memoriaestraibiledicoloregrigio (A19)
-
= z
= 4
= 3
BB

Q ol (010 01 M' D000 0 0 T

——

K] -

I
‘@ ;
67 Z
<
=
Schedadisplay 8
Lascheda display ¢ dotata di una memoria estraibile (Rif. 1 Fig.68) all’interno della quale vengono registrati tuttii parametri di funzio- S
namento ele personalizzazioni del display, sonde wireless, Dominus e timer manutenzione. d
In casodisostituzione dellaschedadisplaye possibile riutilizzarelamemoria della scheda sostituita evitando cosidi dover riconfigurare %
l’apparecchio. =

Legenda (Fig. 68):
—/

1 - Memoriaestraibiledicolorenero (A19)
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4.7 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

A

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-

torizzato).
Inconveniente Possibilicause Soluzioni
. E’ dovuto a perdite delle tubazioni nel cir- . o .
Odoredigas . P Verificarelatenutadel circuito diadduzione del gas.
cuito gas.
Verificarelapresenzadipressionenellarete e cheil rubinetto di

Ripetutiblocchi . . . adduzione del gassiaaperto. Ripristinarela funzionalita delloscarico

. Assenzadigas. Scarico condensa ostruito. ; L .
accensione condensa, verificando chelacondensa nonabbiaintaccato: componenti

combustione, ventola e valvola gas.

Combustionenonregolare
o fenomenidirumorosita

Bruciatore sporco, scambiatore primario
ostruito, parametri di combustione non
corretti, terminale di aspirazione-scarico
noninstallato correttamente.

Verificareicomponentiindicati.

Accensioninonottimali
alleprimeaccensionidel
bruciatore

Le primeaccensionidel bruciatore (succes-
sive a taratura) potrebbero essere non otti-
mali.

Ilsistema provvede automaticamentearegolarel’accensionefinoa
trovarenellesuccessivela condizione ottimale diaccensione bruciatore
stesso.

Frequentiinterventidella

Mancanzadiacquanell'apparecchio, scar-

Verificare sulmanometro chelapressioneimpianto siaentroilimiti

moduloacondensazione

Presenzadiariaall’interno del modulo.

funzione termostato di . . > S . e . Lo . . .
. sacircolazioned’acquanell’impiantoo cir- | stabiliti. Verificare chele valvole deiradiatorinon siano tutte chiuseela
sicurezza L .
colatorebloccato (Parag. 1.36). funzionalita del circolatore.
sovratemperatura
. . Depositi di sporcizia o prodotti della com- | Verificare che nonvisiano residui di materiale che ostruisconoil
Sifoneostruito ) . .
bustioneal suointerno. passaggiodellacondensa.
. . Puo essere una conseguenza dell’ostruzio- | Verificare che nonvisiano residui di materiale che ostruisconoil
Scambiatore ostruito . .
nedelsifone. passaggiodellacondensa.
Verificare’aperturadel cappuccio dell’appositavalvola disfogoaria
. . (Parag.1.42). Verificare chela pressione dell’impianto e della precarica
Rumorianomali I N ) . . e ees
ve s Presenzadiariaall’internodell’impianto. |delvasod’espansionesiaentroilimitiprestabiliti.Ilvaloredella
nell’impianto . , . . .
precaricadelvaso d’espansione deve essere di 1,0 bar, il valore della
pressione dell’impianto deve essere compresotralel,2bar.
. . Utilizzarelavalvolasfogoariamanuale (Parag. 1.42) pereliminare
Rumorianomalinel

leventualearia presenteall’interno delmoduloa condensazione.
Effettuatal’operazionerichiuderelavalvolasfogoariamanuale.

Scarsaproduzionedi
acquacaldasanitaria

Modulo a condensazione o scambiatore sa-
nitariointasato.

Contattareil servizioassistenzaImmergas che dispone delle procedure
pereffettuarela puliziadel modulo o dello scambiatore sanitario.
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4.8 ACCESSORISERVATOALSERVICE
Perentrarenel menuidell'apparecchioriservatoal Service:

MENU/Impostazionigenerali/Livellod'accesso )
Perattivarel'accesso riservato al "Service", seguireil percorso di cuisopra; alla "Richiesta cod. diaccesso", immettere il codice 1122 (tra- g
mitele manopole "Setsanitario”e" Setriscaldamento") e premere "Ok" dopodiche, siaprirail menti "Livello d'accesso" dove sara possibi- j
leselezionareiltipo diaccesso "Service". Lautenticazione come "Service" permette diaccedereaiparametririservatia Tecnico qualifica- j
to. %
ﬂ Finché sirimane nellanavigazione dei ment, l'accesso come "Service" rimaneattivo. —

Tornandoallaschermata principalel'accesso "Service" restera attivo per 4 minuti, dopodiché tornera automaticamente alivel-
lo"Utente".
Per tornare a livello "Utente" manualmente, basta digitare nuovamente la password mediante la procedura sopra descritta e
reimpostare "Utente".
Nelcasosispengaesiriaccendal'apparecchio,ilmentitorneraautomaticamentealivello "Utente".
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4.9 CONVERSIONEDELLAPPARECCHIOIN CASODICAMBIODELGAS

Loperazione diadattamentoal tipo di gas deve essere affidataad unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

Per passare daungasall'altro & necessario:
MENU/ Assistenza/ Caldaia/ Combustione

- Nellafinestra"Combustione" modificare e confermareil tipo digassullariga"Tipo gas": “NG” peril gasmetano, “LG” peril gas GPL ed
"AP" perariapropanata (Parag.3.5).

- Eseguirelataraturacompleta (Parag.4.11); durantelastessa verificare ed eventualmente correggereil valore di CO,.

- Unavolta effettuata la trasformazione, apporre sulla targa dati ’adesivo del relativo gas modificato contenuto nella scatola allaccia-
mento.

/\  Iprovapressione utilizzati per la taratura devono essere perfettamente chiusi e non
videvono essere perdite di gas nel circuito.

Controllidaeffettuare dopole conversionidel gas.

Questeregolazionidevono essereriferiteal tipo digasin uso, seguendoleindicazionidellatabella (Parag. 5.2).
Dopoessersiassicuratichelatrasformazione siastata fattaelataraturasiaandataabuonfine, occorreaccertarsiche:
- nonvisiarigurgitodifiammanellacameradicombustione;

- lafiammadel bruciatore non sia eccessivamente alta o bassa e che sia stabile (non si stacchidal bruciatore);

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
Vi ﬂ \ torizzato).

2 Rischiodidanni materialiaseguitodisprayeliquidiperlaricercadiperdite

Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 69) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
mente.
Durantegliinterventidiinstallazione eriparazione non spruzzare spray oliquidisulla valvola gas (lato connessionielettriche).

Legenda (Fig. 69):
1 - Presapressioneuscitavalvolagas
2 Bobina
3 Connettorecablaggio
4 - Presapressioneingressovalvolagas
5 P. Ref. (Pressionediriferimento)

69
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4.10 TIPOLOGIEDITARATURA CONSOSTITUZIONEDIUN COMPONENTE

In caso di manutenzione straordinaria dell'apparecchio con sostituzione di un componente quale la scheda elettronica (se non viene
reinseritala memoria estraibile presente sulla scheda sostituita), di componenti dei circuiti aria, gas e controllo fiamma ¢ necessario ef-

fettuare unataraturadell'apparecchio.

Selezionareiltipo ditaraturadaeffettuare secondo quanto riportato nella seguente tabella.

Componentesostituito Tipoditaraturanecessaria
Valvolagas Taraturaveloce
Ventilatore Taraturaveloce
Bruciatore Taraturacompletaconverifica CO,

Candelettaaccensione/rilevazione

Taraturacompleta converifica CO,

Schedaelettronica (Nuovaschedaelettronicavergine senzail recupero
dellamemoriaestraibile)

Ripristinareiparametri
Taraturacompleta converifica CO,

Schedaelettronica (Recupero dellamemoria estraibile conimpostato i

parametridellacaldaia dallaschedasostituita)

Nessunataraturanecessaria.
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4.11 TARATURACOMPLETA

2 Primadieffettuarelataraturacompletaaccertarsiche siano soddisfatti tuttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.29 e 1.30).

Nel caso sia presentel’anomalia “62” 0 “72” (Parag. 3.6) 'apparecchio provvede diper sead annullare eventualirichieste.

Durante le varie fasi di taratura ¢ possibile verificare il corretto valore di CO, ed eventualmente correggerlo come descritto nel (Parag.
4.12).

Lenergia prodottadurantel’esecuzione dellafunzione é smaltita sul circuito riscaldamento se non ¢ attiva unarichiesta sanitario; verifi-
care che eventualivalvole presenti sull’impianto non gestite dall'apparecchio siano aperte.

Volendo smaltire 'intera energia sull’acqua calda sanitaria aprire il rubinetto dell’acqua calda e impostare il set sanitario al massimo
primadiattivarelafunzione.

Loperazioneditaratura prevede varie fasi:

- taraturapotenzanominale;

- taraturapotenzaintermediadiaccensione;

- taraturapotenzaminima;

Lafunzione taratura completa offre un tempo massimo di permanenza all’interno del Menu Taratura di 20 minuti conteggiati dopo ul-
timaazione sutastiera display.

Scaduto questo tempo lafunzione termina forzatamente, facendo apparireil messaggio "Taratura conclusa”.

La finestra Taratura conclusa verra automaticamente abbandonata dopo 60 secondi (per visualizzare la finestra principale); volendo
uscireanticipatamente dal messaggio "Taratura conclusa”eé possibile premere il pulsante "OK".

Attivazione taratura completa
Selezionareil modo Estate o Inverno e attivarelafunzione accedendo nel menu comelivello d'accesso "Service":

Menu/ Assistenza/Funzionispeciali/ Taraturacompleta

Seselezionato modo Antigelola funzione non saraattivabile.
Nel casosicerchidiattivarelafunzionein condizioninon possibilisara visualizzatoil testo "Modo non compatibile".

Fase procedura Max...
Setcombustione $23
Potenza perc. 0%
Temperaturamandata 25°C
Fiamma Off
Riscaldamentoin corso
70

- Faseprocedura:indicalafaseditaraturainesecuzione el’aggancio dellastabilita sulla combustione;

- Setcombustione: indicail valore di set combustione in atto; se il testo ¢ evidenziato € possibile variare il valore tramite manopola "Set
riscaldamento";

- Potenzaperc.:indica(da0a100%)lapotenzaerogata dalbruciatore;
- Temperaturamandata: indicalatemperaturain uscitamodulo termico;

- Fiamma:indicalapresenza difiamma (quindil’accensione del bruciatore)
Nella parte sottostante del display appare il testo indicante il circuito sul quale si scarica 'energia prodotta ("Riscaldamento in corso"
oppure "Sanitarioin corso").
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Potenzanominale

Lafunzione Taraturasiattivaautomaticamenteall’ingresso della finestramenu.

Inizialmente appare "Fase procedura Max" significa chel'apparecchio eseguelafase ditaratura di potenzanominale.
Dopoiprimiistanti diaccensione bruciatore appare "Fase procedura Max <" significa chel'apparecchio harilevato e memorizzatoipa-
rametriminiminecessariall’accensione apparecchio (¢ possibile terminare forzatamentela taratura tramite pulsante "RESET").

Per controllare e correggereivaloridi CO,, si deve proseguire attendendo I’aggancio della combustione impostata per la potenza nomi-
nale. Terminatol'aggancio compare "Fase procedura Max Ok" e viene contemporaneamente evidenziatala sottostanteriga "Set combu-
stione".

ﬂ In queste condizioni si pud misurare il valore di combustione (CO,) legato all’erogazione della potenza massima nominale
(Parag.4.12).

Taraturacompleta

Faseprocedura Max Ok
$23
Potenzaperc. 100"
Temperaturamandata 51°C
Fiamma On
Riscaldamentoin corso

71

Seilvaloredi CO,non ¢ quelloindicato nella tabella (Parag. 5.2), modificare il valore come descritto nel paragrafo (Parag. 4.12).
Quando il valore di combustione misurato sulla potenza nominale ¢ corretto, € necessario richiedere 'avanzamento procedura a fase
successiva (potenzaintermediadiaccensione) premendoil pulsante "OK" "Fase procedura Max Ok".
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Potenzaintermediadiaccensione

Confermatalataraturadella potenzanominale viene taratol'apparecchio alla potenzaintermedia (o potenzaaccensione).
Liniziodifaseintermediaévisualizzato con "Fase proceduramed" significa chel'apparecchio staregolandola potenzaintermedia.

Per controllare e correggere i valori di CO,, si deve proseguire attendendo I’aggancio della combustione impostata per la potenza inter-
media. Terminato I'aggancio compare "Fase proceduramed Ok" e viene contemporaneamente evidenziatala sottostante riga "Set com-
bustione".

In queste condizionisi pud misurareil valore di combustione legato all’erogazione della potenza intermedia (Parag. 4.12).
Leeventuali correzioniallacombustione intermediasonolegate alle stesse azioniillustrate perla potenza nominale.

Faseprocedura med Ok
230
Potenzaperc. 23%
Temperaturamandata 43°C
Fiamma On
Riscaldamentoin corso
72

Seilvaloredi CO,non ¢ quelloindicato nellatabella (Parag. 5.2), modificareil valore come descritto nel paragrafo (Parag. 4.12).
Quando il valore di combustione misurato sulla potenza intermedia € corretto, & necessario richiedere 'avanzamento proceduraa fase
successiva (potenza minima) premendo OK "Fase proceduramed Ok".

@ ‘ 142 HERCULES SOLAR 25 ST.007905/003



Potenzaminima )
Confermatalataraturadella potenzaintermediaviene taratol'apparecchioalla potenza minima.
Linizio difase minima ¢ visualizzato con "Fase procedura Min"significa chel'apparecchio staregolandola potenza minima. -
Per controllare e correggere i valori di CO,, si deve proseguire attendendo I’aggancio della combustione impostata per la potenza mini- Ooﬂ
ma. Terminato l'aggancio compare "Fase procedura Min Ok" e viene contemporaneamente evidenziata la sottostante riga "Set combu- | =
stione". E
In queste condizionisi pud misurareil valore di combustione legato all’erogazione della potenza minima (Parag. 4.12). S
ﬂ Leeventuali correzioniallacombustione minimasono legatealle stesse azioniillustrate perla potenzanominale. ‘2
Lol
Taratura completa
I
Faseprocedura Max Ok
Setcombustione $64
Potenzaperc. 0%
25
Temperaturamandata 24°C ;
. =
Fiamma On S
Riscaldamentoincorso
73
Seilvaloredi CO,non ¢ quelloindicatonellatabella (Parag. 5.2), modificareil valore come descritto nel paragrafo (Parag. 4.12). -
Quandoilvaloredicombustione misurato sulla potenza minima € corretto, ¢ necessariorichiedereil termine della procedurapremendo
ilpulsante "OK" "Fase procedura Min Ok".
[Itermine dellafunzione ¢ accompagnato dalla finestra "Taratura conclusa”. a
Z
ﬂ Nel caso comparisse durantela taraturail messaggio "Max Err" sullavoce di "Fase procedura’, significache qualcosa duranteil | <
processoditaratura,non e¢andatoabuon fine. In questo caso ¢ necessarioripetere da capol'operazione. CED
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4.12 REGOLAZIONECO,

ﬂ Durantelataraturacompleta (Parag.4.11) ¢ possibile modificareivaloridi CO,.

Peravere unvalore esatto della CO, nei fumiénecessario cheil tecnico inserisca fino in fondolasonda diprelievo nel pozzetto.

ﬂ Incasoditaraturaperariapropanataselezionarel’analizzatore in modalita gas G.P.L.

Verificare cheil valore di CO, sia quello indicato nella tabella (Parag. 5.2) (utilizzando una tolleranza massimadel + 0,2 %) in caso contra-
riomodificareil valore come descritto diseguito:

Faseprocedura Max Ok
Setcombustione =
Potenza perc. 99%
Temperaturamandata 53°C
Fiamma On
Riscaldamentoin corso
74

Lamodifica avviene solo se la riga "Set combustione" & evidenziata; tramite la manopola "Set mandata’, modificare il valore relativo al
"Setcombustione" poi premereil pulsante "Ok" per confermare il nuovo valore.

Attendere ’'apparizione del testo "Max Ok" "med Ok" 0 "Min Ok" prima di verificare la combustione legata al nuovo valore in
ﬂ baseallafasenella quale sioperala modifica.
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4.13 TARATURAVELOCE

Questafunzione permette ditararel'apparecchioin automatico senzail bisogno olapossibilitadimodificareiparametririlevati. Tipica-
mente la “Taratura veloce” viene utilizzata dopo aver cambiato i parametri del tipo di fumisteria nel menu, che creal’anomalia “72” o si
rendenecessariain caso disostituzione componenti (Parag. 4.10).

i\ Primadieffettuarelataraturaveloceaccertarsichesiano soddisfatti tuttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.29 - 1.30).

Lenergia prodottadurantel’esecuzione dellafunzione & smaltita sul circuito riscaldamento seil bollitore € in temperatura; verificare che
eventualivalvole presentisull’impianto non gestite dall'apparecchio sianoaperte.

Volendo smaltire I'intera energia sull’acqua calda sanitaria aprire il rubinetto dell’acqua calda e impostare il set sanitario al massimo
primadiattivarelafunzione.

Selezionareilmodo Estate o Inverno eattivarelafunzioneaccedendo nel menu comelivello d'accesso "Service":

Menu/ Assistenza/Funzionispeciali/ Taraturaveloce

Seselezionato modo Antigelolafunzione non saraattivabile.
Nel casosicerchidiattivarelafunzionein condizioninon possibilisara visualizzato il testo "Modo non compatibile".

Attivatalafunzionel'apparecchio effettuain sequenzale operazioninecessarie per tarare 'apparecchio alla potenzanominale, interme-

diaeminima.

Faseprocedura Max...
Setcombustione --

Potenzaperc. 0%

Temperaturamandata 26°C
Fiamma oft

Riscaldamentoin corso
75

- Faseprocedura:indicalafase ditaraturain esecuzione el’aggancio della stabilita sullacombustione;

- Setcombustione: valore non compilato durantelataraturaveloce;

- Potenzaperc.:indica(da0a100%)lapotenzaerogatadal bruciatore;

- Temperaturamandata: indicalatemperaturain uscitamodulo termico;

- Fiamma:indicalapresenzadifiamma (quindil’accensione del bruciatore)

Nella parte sottostante del display appare il testo indicante il circuito sul quale si scarica 'energia prodotta ("Riscaldamento in corso"
oppure "Sanitarioin corso").

Lafunzione Taraturasiattivaautomaticamenteall’ingresso della finestra menu.

Inizialmenteappare "Fase proceduramax..."significachel'apparecchio eseguelafaseditaraturadipotenzanominale.
Dopoiprimiistantidiaccensionebruciatoreappare "Fase proceduramax <"significa chel'apparecchio harilevato e memorizzatoipara-
metriminiminecessariallasuaaccensione (¢ possibile terminare forzatamentela taratura tramite pulsante "RESET").

Lavanzamento ¢ automatico;lafinestra taraturaveloce rende comunque note le varie fasi:

- FaseproceduraMax

- Faseproceduramed

- FaseproceduraMin

Lariga"Set combustione" non ¢ gestita, non essendo possibile intervenire per modificarneil valore.

[ltermine dellafunzione ¢ accompagnato dalla finestra "Taratura conclusa"

Nel caso comparisse durantelataraturail messaggio "Max Err" sullavoce di "Fase procedura’, significa che qualcosaduranteil
processoditaratura,noneandatoabuon fine. In questo caso ¢ necessarioripetere da capol'operazione.
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4.14 TESTFUMISTERIA

Primadieffettuareil testassicurarsicheil sifone scarico condensa sia stato riempito correttamente e cheil circuito aspirazione
A ariaescaricofuminon presentiostruzionidialcuntipo e chelacamerastagna sia perfettamente chiusae che sia gia statainstal-
lata tuttala fumisteria.

Il1comando diattivazione peril Test Fumisteria ¢ disponibile nel Menu (con accessoriservato al Service) al seguente indirizzo:
Menu/ Assistenza/Funzionispeciali/ Test fumisteria

Perattivareil testfumisteria, entrare nella pagina "Test fumisteria’ed alla primariga attivareil Test selezionando "Start".
Perterminareil test fumisteria, selezionare sulla primarigalavoce "Stop".

Per definire il valore daimpostare nel parametro "Lunghezza Fumisteria” effettuare la rilevazione dei parametri durante il “Test fumi-
steria”.

Lapparecchiorestain questamodalita per un tempo massimo di 15 minuti mantenendo costantelavelocita del ventilatore.
Lafunzionetermina passatii 15 minuti, oppureselezionando "Stop".

Verificareil AP traidue prova pressione (Parag. 1.42) eimpostare il parametro "Lunghezza Fumisteria" secondo i valori riportati di se-
guito:

HerculesSolar25
Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria Pressione
Min <98Pa
med 98+165Pa
Max >165Pa
Valorerilevatoallaprimaverifica

ﬁ Lerilevazionivanno effettuate sigillandoifori predisposti per glianalizzatori fumirendendolia tenuta pneumatica.

In caso dimalfunzionamento dell'apparecchio e possibile effettuare il test fumisteria per verificare che non visiano ostruzioni
A sul sistema fumario. Valoridifferenti da quelli indicati nelle tabelle precedenti sono indicativi di un malfunzionamento del si-
stemafumario, in modo particolare sistema fumario con eccessive perdite di carico oppure sistema ostruito.
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4.15 SOSTITUZIONETASTIERA CRUSCOTTO ()
In caso disostituzione della tastiera per guasto o malfunzionamento procedere come descritto di seguito:
1. Toglieretensioneall'apparecchio. !
2. Aprireil cruscotto (vedi Parag.4.29 e Fig. 82 ;83) escollegareil pin strip che collegala tastieraal display accedendoalle partiinterneal g
cruscotto, sottoallaschedaintegrata. Q
3. Rimuoverele manopole (1) =
4. Medianteun cacciaviteatesta piatta (2) procedereallarimozione della tastiera (3) agendo sottola superficie neivari puntiindicati con ﬁ
(A). Z
5. Pulirelasuperficie (4) del cruscotto rimuovendo eventualiresidui del biadesivo. =
6. Incollarelanuovatastierasul cruscottofacendo pressione conle ditalungo tuttoil perimetro della tastiera.
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() 4.16 SOSTITUZIONEPANNELLOISOLANTECOLLETTOREERELATIVE GUARNIZIONI

/i\ Le operazioni di seguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione
all'apparecchio.

Peraccedereall’interno dell'apparecchio, rimuovere il mantello come indicato nel Paragr. 4.29.

Svitarei4 dadifissaggio collettore (1, Fig. 79) ed estrarlo delicatamente tirandolo verso se stessiin modo ortogonale.
Svitareleviti (5) difissaggio della candelettaaccensione erilevazione (4) e rimuoverla.

Rimuovereil pannelloisolante (1) tirandolo verso se stessiin modo ortogonale.

Rimuoverelaguarnizionein corda (6) elaguarnizioneinsilicone (7) comeindicatoin Fig. 77.

Rimuovereil residuo del collante difissaggio dalla superficie del collettore (2).

— 7. Sostituireil pannelloisolante(1),laguarnizione (6) elaguarnizione (7).

INSTALLATORE

SN T o

IInuovo pannelloisolante, utilizzato come ricambio perla sostituzione di quello rimosso, non necessita difissaggio con collan-
teinquantolasuageometria conl’interferenzasul bruciatore garantiscel’accoppiamento corretto conil collettore.

8. Rimontareinsequenzail pannelloisolante (1),la guarnizionein corda (6) elaguarnizioneinsilicone (7) procedendoal contrario con
le operazioni descritte precedentemente.

9. Rimontarelacandelettaaccensioneerilevazione (4) utilizzandole viti (5) precedentemente rimosse e sostituirela relativa guarnizio-
neditenuta (3).

UTENTE

PANNELLO COMANDI

(
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Distanzacandelette
Perriottenere un funzionamento ottimale, rimontando le candeletteassicurarsichele seguenti quote siano rispettate.
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4.17 ASSEMBLAGGIO COLLETTORESUMODULO A CONDENSAZIONE

1. Posizionareil collettore sul modulo.
2. Serrarein®4dadi(1) sulmoduloacondensazione (3) seguendolasequenza (A, B,C, D) indicatanel disegno.

Lacoppiadiserraggionell'assemblareil collettore (2) sulmodulo acondensazione (3) deve essere di4 Nm.
Nonsuperarei5Nm.

79
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4.18 INFORMAZIONISPECIFICHE PERLA CORRETTA MESSA IN OPERA DELLAPPARECCHIO
IN SISTEMIFUMARI COMUNIIN PRESSIONE (Cyy)- C1)

A Lapparecchio ¢ equipaggiato di fabbrica con una valvola di non ritorno fumi posta a valle del ventilatore, tale dispositivo, data
AA I'importanza del suo corretto funzionamento, deve essere controllato annualmente nelle installazioni C,p) e C,,), e’elemento
attivoin gomma vasostituito sesirilevanoincisioninelle partiin movimento.

/\ Perragionidisicurezza,lavalvoladinon ritorno fumi (internaall'apparecchio) deve
essere sostituitadopo 10 annidi funzionamento.

80

Prima dirimuovere gli elementi di tenuta della camera stagna, verificare mediante analizzatore fumie ad apparecchio spento,
A} chenel pozzetto prelievo fumi, non visiano tracce di prodotti della combustione.

Lapresenzadiprodottidellacombustione ¢ indice chelavalvoladinon ritorno suifumi (in scarico sull'apparecchio) non é correttamen-
techiusa, nel qual caso saraopportuno verificarel’assenza di fumianche nella camerasstagna (analisi tramite pozzetto aria).

Sesiriscontrano mal funzionamentidelle valvole di non ritorno sui fumi, con particolare riferimento a quella sullo scarico, in
A mancanzadiunaserranda diintercettazione nel punto di innesto della fumisteria nella canna collettiva in pressione, sara ne-

cessario far spegnere tutte le caldaie collegate alla medesima canna collettiva in pressione, o assicurarsi d’intercettare il punto

diconnessione, per evitarela dispersione inambiente dei prodotti della combustione.

Solo successivamente procedere alla verifica dai componenti, accertandosi che il sifone della valvola di non ritorno sui fumi

(sulloscarico) (Fig. 37) sia pieno e sostituendolise malfunzionanti o danneggiati.
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4.19 SFIATOAUTOMATICO

Ilcomando diattivazione eimpostazione Disaerazione ¢ disponibilea Menu (con riconoscimento Service) al seguente percorso:
Menu/ Assistenza/Funzionispeciali/ Disaerazione

Una volta entrati nella pagina "Disaerazione", la finestra permette alla prima riga di attivare la disaerazione automatica ad ogni nuova
alimentazione dell’apparecchio selezionando "Sfiato abilitato = Si" impostazione di serie).

Questa funzione avra durata 8 minuti e sara possibile terminarla sia riportando "Sfiato abilitato = No", che premendo il pulsante "Reset"
dapannello comandisullaschermata principale.

Sullasecondarigadella pagina "Disaerazione", ¢ possibileattivareladisaerazione manuale selezionando "Disaerazione = Start".

Questa funzioneavra durata 18 ore e sara possibile terminarla sia riportando "Disaerazione = Stop", che premendo il pulsante "Reset" da
pannello comandi.

Il circuito solarenon é coinvolto da questa funzione.
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4.20 SPAZZACAMINO

Perazionarelafunzione spazzacamino occorreattivarelafunzione come descritto diseguito.

Conildisplayimpostato sullavideata principale (in caso non fosse cosi, portarsialla videata principale premendoil tasto "Menu"

1. Attivarelatastierapremendo untasto qualsiasi(senon e giaattiva, ossia conitastiretroilluminati);

2. Premereil tasto "RESET" e mantenerlo premuto dai4 secondi circa ai 6,5 secondi fino a quando compare la scritta "Spazzacamino"
dopodicherilasciareil tasto;

3. Alrilasciodeltasto "RESET" sul display comparirail seguente elenco:

Spazzacamino
Vocemenut Descrizione Range Default
Attivaspazzacamino | Attivafunzionespazzacamino Stop - Start Stop
Stato Notificalostato dellafunzione Off-On
Impostalivello potenza | Impostalivellodipotenza 0+100%
Temperaturamandata | Visualizzatemperaturamandata 0+99°C
Fiamma Visualizzalo stato della fiamma Off-On
CircuitoCH Notificase ¢attivatoil riscaldamento Off-On
Circuito DHW Notificase éattivatoilsanitario Off-On
Anomalia Visualizzaeventualeanomaliainatto --

ﬂ Nelcasoin cuiilrilascio del tasto,avvenga dopoil tempolimite di6,5secondi, non vieneattivataalcunafunzione.

ﬂ Intalestato sono escluse tuttele regolazioni; restano attive le funzioni termostato disicurezza e termostato limite.

Nellaprimarigaattivarela funzioneselezionando "Start".

Questa funzione permetteal tecnico diverificare i parametri di combustione nel campo dilavoro che vadal Q. minimariscaldamento a
Q.Nominaleriscaldamento

E'possibile scegliere se effettuare la verificain stato riscaldamento oppure in sanitario, aprendo un qualsiasi rubinetto dell’acqua calda
sanitaria.

Lapotenzaerogata dalbruciatore ¢ regolabileall'interno del menu spazzacamino sul parametro "Impostalivello potenza".
[Ifunzionamento in sanitario o riscaldamento e visualizzato sulla finestraspazzacamino.

Ultimateleverifiche disattivarelafunzione selezionando "Stop".

Seall'avvio di questa funzione ¢ attivaunaanomalia con comando disblocco manuale, alla pressione prolungata descritta sopra seguira
lanotificadel messaggio "Spazzacamino: Anomaliain corso".

Seall'avvio di questa funzione ¢ impostato il modo "Antigelo“alla pressione prolungata descritta sopra seguira la notifica del messaggio
"Spazzacamino: Modo non compatibile".

Unavoltaattivata dafinestra "Spazzacamino',lafunzionerestaattiva finoal comando "Attiva spazzacamino=Stop", oppure trascorsii20
minuti di tempo massimo permanenza funzione spazzacamino da ultimaazione su pulsantie/o encoder.

Confunzioneattiva é possibile tornareallavideatainiziale ed in seguito rientrare nella finestra "Spazzacamino" con pressione
prolungata supulsantereset, mantenendo sempreattivalafunzione.
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4.21 SCALDAMASSETTO

Lapparecchio ¢ dotato diuna funzione per effettuarelo shock termico suimpiantia pannelliradianti dinuovarealizzazione comerichie-
sto dallanormavigente.
Lafunzione éattivabile solamente quandol'apparecchio ¢ in modalita antigelo.

Farriferimento al produttore dei pannelliradianti perle caratteristiche dello shock termico elasua corretta esecuzione.

Per poterattivarela funzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso diimpianto suddiviso in zone
deve essere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Menu/ Assistenza/Funzionispeciali/Scaldamassetto

™ (C) Legenda (Fig. 81):
(A)-Setsuperiore
(B)-Setinferiore
(C)-Giorni

81

Lepompedizonaattive sono quelle conrichiesta presente, eseguita tramite ingresso termostato ambiente.

Lafunzione diseriehaunadurata complessivadi9 giorni, 3 giornialla temperaturainferioreimpostatae4 giornialla temperaturasupe-
rioreselezionata pitialtri2 giorninecessariperlevariazioniinsalita e discesa (Fig. 81).

E’possibile modificareladuratacambiandoil valore dei parametrivedi (Parag. 3.5).

A questo punto sul display comparelasegnalazione di “Scaldamassetto in corso”.

In caso dianomalia la funzione viene sospesa e riprendera al ripristino delle normali condizioni di funzionamento al punto in cui era
statainterrotta.
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4.22 ANTIBLOCCOPOMPE

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione che fa partire la pompa almeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondi al fine di ridurre il
rischio diblocco pompa per prolungatainattivita.

4.23 ANTIBLOCCOTREVIE

Siainfase"Sanitario", che "Sanitario-Riscaldamento" l'apparecchio ¢ dotato diunafunzione che dopo 24 ore dall’'ultimo funzionamen-
todelgruppo trevie motorizzatoloattiva facendo un ciclo completoal fine diridurreil rischio diblocco tre vie per prolungata inattivita.

4.24 ANTIGELO TERMOSIFONI

Sel’acquadiritornoimpianto ¢atemperaturainferiorea4°C,1'apparecchio simettein funzionefinoaraggiungerei42°C.

4.25 AUTOVERIFICA PERIODICA SCHEDA ELETTRONICA

Duranteil funzionamento in modalita riscaldamento o con apparecchio in stand-byla funzione siattiva ogni 18 ore dall’ultima verifica
/alimentazioneapparecchio. In caso difunzionamento in modalita sanitariol’autoverifica parte entro 10 minuti dopola fine del prelievo
incorso perladuratadicirca 10 secondi.

ﬂ Durantel’autoverifical'apparecchio rimaneinattivo. Segnalazioni comprese.

4.26 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO

Per poter compierel’operazione disvuotamento dell'apparecchioagire sull’apposito rubinetto di svuotamento (Part. 29 Fig. 56).

Prima dieffettuare questaoperazioneaccertarsicheil rubinetto di riempimento sia chiuso.

Inunimpianto soggetto ad essere svuotato frequentemente ¢ indispensabile che il riempimento sia effettuato con acqua opportunamen-
tetrattata per eliminareladurezza che puo dareluogoaincrostazionicalcaree.

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanormaEN 1717.

4.27 SVUOTAMENTO CIRCUITO SANITARIO

Per effettuare questa operazione chiudere sempre amonte dell’apparecchiol'ingresso dell’acqua fredda sanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua calda sanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo.

4.28 SVUOTAMENTO DELBOILER

Per poter compierel’operazione disvuotamento del boiler agire sull’apposito rubinetto di svuotamento boiler (Part. 30 Fig. 56).

Prima dieffettuare questaoperazione chiudereil rubinetto dientrataacquafredda della caldaia eaprire un qualsiasirubinetto
A dell’acquacaldadell’impianto sanitario per permettere ’entrata dell’aria nel boiler.
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() 4.29 SMONTAGGIODELMANTELLO

Peruna facile manutenzione dell'apparecchio € possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
Profilo esteticoinferiore (Fig. 82).

1. Togliere (a)itappi(1).

2. Svitare (b)le dueviti(2).

3. Sfilare(c) il profilo estetico inferiore (3) dallacaldaia (4).

INSTALLATORE

Frontalino (Fig. 83)

4. Svitare(d)leviti(5).

5. Estrarre(e)itappidicopertura(6) esvitare (f)leviti (7).

6. Tirareversosestessi(g)ilfrontalino (8) esganciarlo dallasedeinferiore.

UTENTE

PANNELLO COMANDI

(
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Facciatasuperiore einferiore (Fig. 84)

7. Svitare (h) levitidifissaggio (9).

8. Smontare (i) la facciata superiore (10) spingendola versol'altoin modo daliberarla dalleasole difissaggio.

9. Smontarelafacciatainferiore (11) leggermente versol'altoin modo daliberarladalle asole difissaggio etirarla verso se stessi.

INSTALLATORE
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() Portellolaterale (Fig. 85)

10. Aprire (k) il portellolaterale (12) facendolo ruotare dialmeno 90° versol'esterno.

11. Togliere (1) lavite superiore (13) nello spigoloinalto del portello.

12. Sbloccare (m) il portello (12) dalla squadretta appenaliberata dalla vite (13) inclinandolo verso l'esterno e sfilandolo dal perno infe-
riore (14).

INSTALLATORE

UTENTE

PANNELLO COMANDI
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Coperchi, fiancatesinistre e fiancata destra (Fig. 86)

13. Smontare il semicoperchio anteriore (15) svitando le viti interne (16), tirare verso se stessi il coperchio per sganciarlo dalle viti con
battuta poste nellato posteriore e quindisollevareil coperchio.

14. Smontareil semicoperchio posteriore (17) svitandole due viti (18).

15. Smontareil fianco destro (19) svitando le viti presenti (20); successivamente spingere leggermente verso l'alto in modo daliberare il
fianco dalla propriasedeetirarlo versol'esterno.

16. Smontarela fiancata superiore sinistra (21) svitando le viti presenti (20); successivamente spingere la fiancata versol'altoin modo da
liberareil fianco dallapropriasedeetirarlo versol'esterno.

17. Smontarela fiancata inferiore sinistra (22) svitando le viti presenti (20); successivamente spingere la fiancata versol'alto in modo da
liberareilfianco dalla propriasede etirarlo versol'esterno.

86
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5 DATITECNICI

5.1

POTENZA TERMICA VARIABILE

I dati di potenza in tabella sono stati ricavati con tubo aspirazione-scarico di lunghezza 0,5 m. Le portate gas sono riferite al
potere calorificoinferioreallatemperaturadi 15°Ced alla pressionedi 1013 mbar.

Hercules Solar 25
METANO PROPANO ARIAPROPANATA
(G20) (G31) (G230)
PORTATA PORTATA
PORTATA | POTENZA GAS GAS
TERMICA | TERMICA GIRIVENTOLA BRUCIATO.- GIRIVENTOLA BRUCIATO.- GIRIVENTOLA
RE RE
(kW) (kW) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h) (rpm) (%)
25,7 24,8 SANIT. 6400 100 2,72 6150 100 2,00 6150 100
20,8 20,2 5200 73 2,20 4925 70 1,62 4925 70
19,5 18,9 4975 68 2,06 4725 65 1,51 4725 65
18,5 18,0 4825 64 1,96 4575 61 1,44 4575 61
17,5 17,0 4650 60 1,85 4425 57 1,36 4425 57
16,0 15,6 4400 54 1,69 4200 52 1,24 4200 52
15,0 14,6 4250 50 1,59 4050 48 1,17 4050 48
14,0 13,6 4075 46 1,48 3900 44 1,09 3900 44
12,5 12,2 3825 40 1,32 3675 39 0,97 3675 39
11,6 11,2 ?A/I*SNCI; 3675 37 1,22 3550 35 0,90 3550 35
10,5 10,2 3500 32 1,11 3375 31 0,82 3375 31
9,0 8,7 3250 26 0,95 3150 25 0,70 3150 25
8,0 7,7 3100 23 0,85 3000 21 0,62 3000 21
7,0 6,7 2925 19 0,74 2850 18 0,54 2850 18
6,0 5,7 2750 14 0,63 2700 14 0,47 2700 14
4,5 4,3 2525 9 0,48 2475 0,35 2475 8
3,5 3,3 2350 5 0,37 2325 0,27 2325 4
2,3 2,2 2150 0 0,24 2150 0 0,18 2150 0
@ ‘ 160 HERCULES SOLAR 25 ST.007905/003




5.2 PARAMETRIDELLA COMBUSTIONE ()
Parametridella combustione: condizionidi misuradel rendimento utile (temperatura di mandata / temperatura diritorno = 80/60 °C),
riferimento temperaturaambiente =20°C. g
Hercules Solar 25 g
Tipogas G20 G31 G230 j
=
Pressionedialimentazione mbar 20,0 37,0 20,0 ﬁ
Diametro ugello gas mm 5,00 5,00 5,00 <£
Giriventolaaccensione rpm 3800 3800 3800 -
Giriventola postventilazione rpm 3800 3800 3800
Portatain massa deifumiapotenzanominale sanitario kg/h 43 42 46
Portatain massadeifumiapotenzanominale —
. kg/h 35 33 36
riscaldamento ()
Portatain massa deifumiapotenzaminima kg/h 4 4 4
C0O,aQ.Nominale % 8,8(8,3+9,3) 10,3(9,8+10,8) 10,3(9,8+10,8)
*0,aQ. Nominale ° 5,1(6,0+4,2) (=) (=9
CO,aQ. Accensione % 8,8(8,3+9,3) 10,7(10,2+11,2) 10,7(10,2+11,2) )
*0,aQ. Accensione ? 5,1(6,0+4,2) -(-+-) -(-+-) ;
C0,2Q.Minima o 8,8(8,3+9,3) 10,0(9,4+10,4) 10,0(9,4+10,4) =
*0,aQ.Minima ’ 51(6,0+4,2) -(+9) -+ =
C0a0%di0,aQ.Nom./Min. ppm 124/5 189/6 189/6
NO,a0%di0,aQ.Nom./Min. mg/kWh 31/21 53/23 53/23
Temperaturafumiapotenzanominale °C 72 72 64
Temperaturafumiapotenzaminima °C 65 65 61 __J
Temperatura max.ariacomburente °C 50 50 50 —_—
Temperaturamassima circuito fumi °C 120 120 120
[
*Ivaloridi O, sonoriferitial gas G20Y20 %
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5.3 TABELLADATITECNICI
HERCULESSOLAR25
r&.] Portatatermicanominale sanitario kW 25,7
&) Portatatermicanominaleriscaldamento kw 20,8
: Portatatermicaminima kw 2,3
j Portatatermicanominale sanitario congas G20Y20 kW 23,6
ﬁ Portatatermicanominaleriscaldamento con gas G20Y20 kW 19,1
E Portatatermicaminimacongas G20Y20 kw 2,3
= | |Potenzatermicanominale sanitario (utile) kW 24,8
Potenzatermicanominaleriscaldamento (utile) kW 20,2
__J |Potenzatermicaminima (utile) kW 2,2
. *Rendimento termico utile 80/60 Nom./Min. % 97,0/93,9
*Rendimento termico utile 50/30 Nom./Min. % 105,1/105,9
*Rendimento termico utile40/30 Nom./Min. % 107,1/108,5
Rendimento termico utilea potenzanominale (1100) rif. UNIEN 15502-1 % 97,4
Rendimento termico utilea carico parziale (n30) rif. UNIEN 15502-1 % 109,7
E Perditadicaloreal mantello conbruciatore Off/On % 0,48/0,63
E Perditadicaloreal camino conbruciatore Off/On % 0,01/2,37
=l Y t d’esercizio circuitoriscaldamento °C 90
5 emperaturamax.
Temperaturaregolabile riscaldamento (campo min dilavoro) °C 20
Temperaturaregolabile riscaldamento (campo maxdilavoro) °C 85
Vaso d’espansioneimpianto volume nominale 1 12,0
Vaso d’espansioneimpianto volume utile 1 6,1
—/
Vaso d’espansione impianto volume totale 1 10,8
)
Precaricavaso d’espansione bar 1,0
— Contenuto d’acquadel generatore 1 8,0
% Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 10/60
§ Pressione max. d’esercizio circuitoriscaldamento bar 3,0
O | |Pressionemin. (dinamica) circuitosanitario bar 0,3
8 Pressione max. d’esercizio circuito sanitario bar 8,0
= | | Capacitadiprelievo continuo (AT 30°C) I/min 11,8
—
FE] Peso caldaiapiena kg 379,8
Z | | Pesocaldaiavuota kg 159,0
§ Allacciamento elettrico V/Hz 230/50
Assorbimentonominale A 1,3
~— | Potenzaelettricainstallata w 160
() | Protezioneimpianto elettrico apparecchio 1P X5D
Range temperaturaambientedifunzionamento °C 0+40
Classe di NOy - 6
=
& | | *NOxponderato G20 mg/kWh 23
8 COponderato G20 mg/kWh 15
Z *NOy ponderato G31 mg/kWh -
[25) p g
S COponderato G31 mg/kWh -
E TIPO apparecchio _ B23B23p BSS B53p C13C33 C43 C53 C83 C93 C(10)3
E Ca2s Casys
Mercato 1T
Categoria II2HM3P
—/

*IrendimentiegliNOx ponderatisonoriferitial potere calorifico inferiore.

I datirelativialla prestazione acqua calda sanitaria siriferiscono ad una pressione diingresso dinamica di2 bar ead una temperatura di
ingresso di 15°C;ivalori sono rilevati immediatamente all’'uscita dell'apparecchio considerando che per ottenere i dati dichiarati é ne-
cessarialamiscelazione conacquafredda.

Le configurazioni C,py; e C15; sono permesse solo con fumisteria originale omologata.

Lapparecchio eidoneo per funzionare in un sistema C;4); 0 C12); esclusivamente con alimentazione a gas metano (categorie 2H e 2E).

DATITECNICI
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DATITECNICICIRCUITO SOLARE HERCULES SOLAR25

Temperaturamassima continuadifunzionamento °C 130
Temperaturamassimadipicco °C 150
Pressionevalvoladisicurezza bar 6

Vaso espansionesolarevolume totale 1 10.8
Precaricavaso espansionesolare bar 2.5
Contenutodiglicole nel circuitosolare 1 2

Potenzaassorbitadal circolatore solare W 33.9
Prevalenzadisponibile con portata8001/h kPa 46.7
Range dicontrolloregolatorediportata 1/min 1-6
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() 5.4 PARAMETRITECNICIPER CALDAIEMISTE (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO
813/2013)
& | IrendimentieivaloridiNO,presentinelletabelle seguentisonoriferitial potere calorifico superiore.
o
& | Modello HERCULESSOLAR?25
5 Caldaiaa Condensazione SI
; Caldaiaabassatemperatura NO
Z Caldaiatipo Bl NO
Apparecchiodicogenerazione perilriscaldamento d’ambiente NO
Apparecchiodiriscaldamento misto SI
\—/ | PotenzatermicaNominale P, 20 kW
() | Rendimento energetico stagionale del riscaldamento d’ambiente ns 94 %
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile
Allapotenzatermicanominaleinregimedialtatemperatura (*) P, 20,2 kw
m | | Al30%dellapotenzatermicanominaleaunregimedibassatemperatura K
- (>(->«-) Pl 6>9 W
Z
E Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
= | | Alla potenzatermicanominaleinregime dialtatemperatura (¥) N4 87,7 %
?130% dellapotenzatermicanominaleaunregime dibassatemperatura n 99,0 %
Consumoausiliariodielettricita
"/
A pienocarico el nax 0,021 kw
)
A caricoparziale el in 0,015 kw
[
% Inmodo standby Py 0,005 kw
§ Altrielementi
@) Dispersione termicain standby Pty 0,058 kW
Q
8 Consumo energeticobruciatoreaccensione Pign 0,000 kW
2 | | Emissionidiossididiazoto NO, 21 mg\kWh
% Perapparecchiriscaldamento misto
;:.. Profilodicaricodichiarato XL
__J Rendimentodiproduzionedell’acquacaldasanitaria Nw 81 %
— | Consumo quotidianodienergiaelettrica Qulec 0,312 kWh
Consumoannualedienergiaelettrica AEC 69 kWh
[é Consumo quotidianodigas Qfuel 23,819 kWh
g Consumoannualedigas AFC 19 GJ
E (*)Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritornoe80°Cinmandata.
S (**) Regime dibassa temperatura per Caldaiea condensazione significa30°C, per caldaieabassa temperatura37°Ceper glialtriapparecchi 50°Cdi
Z. temperaturadiritorno.
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5.5 SCHEDADIPRODOTTO (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

) ( INSTALLATORE

UTENTE

) ( PANNELLO COMANDI

MANUTENTORE

HerculesSolar 25
p
eHeprua - EVepyela G @
811/2013
87
Parametro Valore

Consumoannualedienergia perlafunzioneriscaldamento (QHE) GJ 35
Consumoannualedienergiaelettricaperlafunzioneacquacaldasanitaria (AEC) kWh 69
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacqua caldasanitaria (AFC) GJ 19
Rendimento stagionalediriscaldamento ambiente (ns) % 94
Rendimento di produzione dell’acqua calda sanitaria (nwh) % 81

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.

HERCULES SOLAR 25 ST.007905/003
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() 5.6 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME

Nelcasoin cui,apartire dal presente apparecchio sivogliarealizzare uninsieme, utilizzarele schede diinsiemeriportatein (Fig. 89 e 91).

& Perla corretta compilazione, inserire negli appositi spazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme (Fig. 88 ¢ 90) i valoridi cuialle
O | tabelle"Parametripercompilazioneschedadiinsieme" e "Parametriper compilazioneschedadiinsieme pacchettisanitari".
: Irimanentivaloridevono essere desunti dalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom-
= | pedicaloreadintegrazione, controlliditemperatura).
ﬁ Utilizzarelascheda (Fig. 89) per “insiemi” relativialla funzione riscaldamento (es.: caldaia + controllo di temperatura).
E Utilizzarelascheda (Fig. 91) per “insiemi” relativialla funzione sanitaria (es.: caldaia + solare termico).
L]
Facsimile per compilazionescheda d’insiemesistemiriscaldamento ambiente.
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’'ambiente della caldaia
o %
Controllo della temperatura [Classe | = 1 %, Classe Il =2 %, 2]
Dalla scheda di controllo | Classe lll = 1,5 %, Classe IV = 2 %, DO
Classe V =3 %, Classe VI =4 %, + Yo
= della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
=
Z Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
= . d’ambiente (in %) 9
S Dalla scheda della caldaia 17
(L1 -7 )xor ==& %
Contributo solare Classificazione del
Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
Dimensioni del Volume del Efficienza del A*_= 0,95, A_= 0,91,
— [ collettore (in m2) ] [ serbatoio (in m?) J collettore (in % g_éoz’sg ’8(13 =083, 9

)
)
(IIle__Ll +IVx|i| ) x (0.9 ( Ii_|/100)x

L)

a

Z .

< Pompa di calore supplementare [Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]

§ Dalla scheda della pompa di d'ambiente (vi” %) (5)

@) calore D 0,

S (Cd -y xw = F %

3

% Contributo solare E pompa di calore supplementare

Z onare i (4) (5) 6)

< Selezionare il valore B

A piii basso o5x[__] o o5x[_] = - %

— (7)

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinSieme D %

’é Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme

=

E O O O O O O O O O O

5 PDDPDDDDD DD D

)

<Z< <30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125%=150 %

=
Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C? @
Dalla scheda della pompa I:l + (5 x W ) = D (y
di calore (1]

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.

88
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Parametripercompilazioneschedadiinsieme

Parametro HERCULESSOLAR25
T 93
"I" *
"TII" 1,32
"v" 0,52

*da determinare mediante la tabella 5 del Regolamento 811/2013 in caso di “insieme” comprendente una pompa di calore ad integrazione
dellacaldaia. In questo casola caldaia deve essere considerata come apparecchio principale dell’ insieme.

INSTALLATORE

Scheda d’insiemesistemiriscaldamento ambiente.

(1) —/
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’'ambiente della caldaia Q %
Controllo della temperatura [Classe | = 1 %, Classe Il =2 %, 9
Dalla scheda di controllo Classe Ill = 1,5 %, Classe IV = 2 %, DO
Classe V = 3 %, Classe VI =4 %, + A)
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIII =5 % &
Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento Z
_ d'ambiente (in %) P3) E
Dalla scheda della caldaia 17 =
(O xo =4[ %
Contributo solare Classificazione del
Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
Dimensioni del Volume del Efficienza del A*_= 0.95,A=0,91,
[ collettore (in m2) ] [ serbatoio (in m?) ] collettore (in %) 3_250;8(? 8? =083, (4]

Y ) %
(_xd+_ x[ 1) x ©0ox¢ / 100)

[
a
] Z
Pompa di calore supplementare [Efﬁcienza energetica stagionale di riscaldamento ] <
Dalla scheda della pompa di d'ambiente (*‘” %) (5) CED
calore O
¢ ] - ) x = + % 3
=
Contributo solare E pompa di calore supplementare =
(6] Z
Selezionare il valore (4] (5] 5
pit basso o5x ] o os5x [ = - D % =

0 —/

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’'ambiente dell’insieme g
©
O O O O O O o o o o =
25}
DRPDPDDDDD DD -
<30% =230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125%=150 % 4
<
=

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

(7)
Dalla scheda della pompa + (50 _ D
[ | X ) = V) |
di calore A)

L’efficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
¢ influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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PANNELLO COMANDI UTENTE INSTALLATORE

MANUTENTORE

DATITECNICI

Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemi produzioneacquacaldasanitaria

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua della caldaia mista o

v o

Profilo di carico dichiarato:

Contributo solare

Dalla scheda del dispositivo solare
Elettricita ausiliaria 9

(V)
(11 x T - 1M0%) x M - ‘r - rTo= + A)

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni 0
climatiche medie Yo

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni
climatiche medie

/ 0 O O O O O O o O 0O
PRDPDDDD DD D

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % = 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % = 188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % 2200 %

Elm <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% =131% 2170%2213%/

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde e 9

Piufreddo: [ | - 02 x [_] = %
© (2]

Piucaldo: [ ] + 04 x[__] = %

Lefficienza energetica dellinsieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.

90
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Parametriper compilazione scheda diinsieme pacchettisanitari
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Schedad’insieme sistemi produzione acqua caldasanitaria. Z
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua della caldaia mista L)
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Contributo solare
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Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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ImmergasS.p.A.

42041 Brescello (RE)-Italy
Tel.0522.689011
immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici, i Professionisti
delsettore possono anche avvalersidell'indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gliagentiatmosferici, le incrostazioninell'impianto e cosi
via.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installati ed utilizzati, nel rispetto delle norme vigenti.

N.B.: si raccomanda di fare eseguire una corretta manutenzione
periodica.
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